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విషయానుక్రమణిక 


ఆగస్మృ 1974 


'ఏండిత రాయల సుధాలహరి 

గుడిమల్జం - శివాలయము . 

'ఫుడమి పోలిక 

విజయనగర చరితి 

స్యరోదయం 

సీత కథ 

తెనుగు మణుగులు. 

ఆక్మర సంగమం 

పల్స్‌ ఆస్‌ రోడ్‌ 

సాహిత్య రసికత 

భారతీయ చిత్రకళలో లక్ష్మీ సరస్వతులు 
రండూ అపరూప భక్తి భావములు 

'శలగూరగంన 

1గంథ విమర్శలు 


శ్రీ దివాకర్శ వేంకటావధాని 

(శీ ఏఐ, కార్తికేయ శర్మ 

డా, నాయని కృష్ణకుమారి 

చా. నేలటూరు వేంకటరమణయ్య 
(శీ గడియారం శేషఫణి శర్మ 


(ఓ ఊర్వశి శ్‌ 
వో 
ర తిమ్మావజ్ష్య ల క్స్‌ దండరామయ్య 
దేవిప్రియ 
డా! కేశవరెడి 
యె 


శీటి. జి. కృష్ణారావు 


శ్రీ పీలకా లక్మి నరసీింహమూర్చి 


కేటి 
13 
ల 
ఐటి 
వ 
౩2 
ఏత 
డి 


ద్తేర్‌ 
త్న 


ర్‌ం 


స ్రి 
నో అడ 
అగగనగా దినతంద్రు 
-  ఈతంద్రి మీురుకొవచ్చు వదువెవచ్చుూ 
ఈనాటి వమూజంలో శిన్నలడ్షలావి 
తండ్రులకు వ్రతినిథి యూ ిత్రంలలి తండ 
నేటి యువకుల్లో తరచుగా కల్పంచా 
బాధ్యతా రమాతమైన వ్రవక్తున వళ్ల కన్న 
వండ్రులు పొందా మౌర్రనిక క్షోభకు 
ప్రఖ ఐంబమేు యూ చిత్రం, 
నువ్నాషగొరురూవ కల్పన చేనిన , 
నాయన్‌.రావ్రుగారు తీర్చి రిద్దివంగంచ 
చక్కర, నహాబమైన వొత్ర, వాములభిం చటం నౌ అదృ్మం. 
చేనుంచరం ఆకుకొన్స వధంగార్రై యా తంద్రిఐ ఆనంించి , 


అధభిమూనిక్త్పున వ్రుదవవ మహాశయులకు 
నౌ చ్రైవయవూర్వ్య్వవ అఖివందదలు. 





ఖీ 





ఆాంవ్రనిజయా కంబైన్సా.బ్రపాజజ య లక్ష్మ విక్చర్స్‌క్తుజంయయినలొమర్వేర్సుష్తైతామంవోబిత్రు 


పండిత రాయల సుధాలహరి 


న దినాకర్ణ వేంకటావధాని 


చం. ప్రీరిసిన తమ్మిపూలకయి వేగు మధ్యువత మోదసీమ దు 
స్త్వరమగు కోకకాంత పరితాపము బాపెడుమందు తేఎమున్‌ 
జెరచిన కారుచీళటికిం జిచ్చు విలోచన పక్షపాతమ్నె 
వరలిన దొక్క కాంతి సమవాయము తూరుపుకొండ (పక్కగా. 


భూ 


జలజ హాని యొనర్చు తెలుస్పెన పచ్చని 
యిందుకాంతుల గర్వ మేపు మాపి 
చీకటిలోబడి చివుకు లోకము దవ్వు 
గా నుండియే తెలి గాంచబేసి 
జీవుల ద్నెన్య ముచ్చిన్నంబు గావింప 
ముంజేత గంకణమ్మును ధరించి 
(క్రమముగా నరుణమౌ కాంతిపుంజముచేత 
రారంజితమ్ముల్నె రాణ కెక్కి 


గ. యుదయ కాలమందు నుద్భృవ మందుచు 
నఖిల జగము వేగ నా కమించు 
కిరణ సమితి మాకు బజిరతరానందము 
గలుగజేయుచుండు గాత సతము. 


చం. ప్రతిదిన దేవరక్ష సకల (ప్రతిబంధక రోగశిక్ష సం 
తత జగదంగరక్ష నళిన (పకర్మపియ భాగ్యలాక్ష సం 
గతముగ భక్త కల్పములుగా బరితప్ప సువర్శ కాంతికిన్‌ 
(బతులగు భాస్కరాంశువులు నాగురుదోషములన్‌ హరించుతన్‌ 


జూ 


భూనభోంతరముల బులిమి గాఢమ్మె_న 

చీకటి నొక ముద్దజేసి (మింగి 
యకథిల జగమ్ముల నావరించిన మంచు 

నిమిష మాతమ్మున నీరు జేసి 
యెడభాటుచే బాధపడు కోకకాంతల 

యార్షిని బాపు పుణ్యమ్ము గట్టి 
బొల్మపవాళ సంష్మదేఖ సవరింప 

ముదముతో జేగురు బూత బూసి 


గీ. యకభిల లోకపాల కాపద్విమోచన 
సన్నుతంబు లగుచు జగతి (బొకు 


భారతి 


భాను కిరణ సమితి పాపమ్ము అలెడలించి 
కూర్మి మాకు మేలు గూర్చుగాక |! 


ఆకు జొంపమ్ముల నవలీల జీలిచి 
సందుల వెంట భూస్ట్యలికి డిగ్గు 
తముగాతచి నిడుదల్స్నె తనరారుచున్న టై 
దండములంచు. బిత్తముల (బమసి 
చిలుక పిళ్ళలు తము చిన్నారి పదముల 
దమిమోరగా బయి దన్నివెట్టి 


లేత చివుళ్ళస్పె లీలగా జలియించు 
'ప్రాలేయ కణముల బక్వమ్మెన 


దొడిమోొ. బీజముల సొంపు దలచికొనుచు 
చంచువుల విప్పజేయు భాస్కరుని దివ్య 
కిరణ నముదాయక్ష్‌ మెలమి మా కిల్చిషముల 
బాపి యేవేళ మమ్ము గాపొడుగాక ! 


సవలు విహారయోగ్యమగు పద్మనివాసము తల్పుద్‌సి రే 
యి విడిసి వీడు చెంగలువ యిండ్లకు దల్పులు మూసిన్నెచి యా 


యవనిని జిల్కి కుంకుము పుటంబువులకజా దొలిసంజ లక్ష్మికికా 
దవిలి నపర్యజేయు హరిదశ్వకరంబులు మమ్ము (బోచుతన్‌. 


ధరణీపాలక సొధశ్చంగములమీదకా హింగుళాలేపముకొ 

దరుషండమ్ముల నూత్నపల్ణవ రుచికా దాపించి (పొాలేయపుకొ 
గరకల్‌ కాష్టములకొ బ్వలించు ఖదిరాంగారంబుల్నె యుండ సా 
గరమున్‌ జీలిచివచ్చుక్షోసూర్యుకరముల్‌ పైకాపాడుగాతకా నుమున్‌, 


కాశ్మీర చూర్మంబు గల్పిన నీటిచే 
ధరణి నల్వంకల దడుపబడియె 
పద్మ కారాగార బంధనంబు సడల్ప 
బడి [మోయు నున్మత్త బంభరములు 
గో సహ్మసములు దిక్కులు నాలుగింటికి 
విగత_శృంఖలముల్నె. వెడలిపోయె 
వినిపించుచున్నది వివిధ ద్విజకులంబు 
కావించు బహుళమౌక్షికలకలమ్ము 


విమల చిత్తుల్నెన విబుధు లందరి పురా 
భవ నిబద్బ పుణ్యఫలమనంగ 
(బాచియనెడిక్షోపడతి (పసవించు కొన్నట్టి 
శుహిత పుతమణికి మానమస్సు. 


లై 


గ్‌ 


పండిత రాయల సుధాలహరి 


వేళువంపగు నేళ వివిధ బజీవులకును 

బ్నెతన్య సంపద సంతరించి 
సాయంతనమ్మున జలధిగర్భము జొచ్చు 

నప్పు డయ్యది వేశ నపహరించి 
రత్నసానువునకు రమణీయమణిగణ 

సుషమా సమృద్దినికజోడ కొలిపి 
విసువుళేక నిరాను మసలఠలె కాన్పింపక 

యనుదిన (వ్రతముగా " ననుసరించు 


నిరవధికమ్నెనయట్సి భాస్కరుని _కాంతి 
నయనసరణికి దూరమ్మునన్‌ జనించి 
(కమముగా నంతకంతకు గాఢమగుచు 
మాకు (బత్యక్షన్నె మమ్ము మనుచుం గాక! 


వనజాతంబులు మంచుచేత నిబిడధ్వాంతంబునన్‌ గండ్భ్గు యా 
మినివల్స న్‌ ద్విజకర్మముల్‌ వెడుట సం(పేక్షించి చాటయ్యు న 
బని వే వెల్వడి వాసవాశ పయికిన్‌ వేంచేయు లోక్టైక మి 

తుని దివ్య[పభ నా దురాశలకు నంతున్‌ గూర్చి రక్షీంచుతన్‌. 


చలికి నపారశోకము శశొంకునకున్‌ గృశకాంతి రాతికిన్‌ 
విలయము సర్వదిక్కులకు నీరజపాళికి దెల్వి కల్వ వూ 
వులకు విపత్తు సువ్వులకు బోధము గూర్చి నభమ్మునందు దా 
నలరు సుబత్యుషస్సున దయామతి సూర్యుడు విశ్సబంధున్నె, 


స్వాపాసక్తుఆ "నిిదరోగుల' నిరాశల్‌ నేత్రపున్‌ జీకటుల్‌ 
పాపస్పిగ్బుల పాపము ల్బాలచుచున్‌ (బాగాశప్పె కెక్కు వి 
శ్వాపష్కదక్షకుండ్దైన సూర్యు డనిశ (ప్రస్టాన జాతాబ్నినీ 
కోపోచ్చాటన శైనర్మకోవిదుడు మాకున్‌ మేలు జేకూర్చుతన్‌. 


సరిదంతర్హల బింబితమ్ము లగుచున్‌ సమ్యగ్గ తిన్‌ రత్ననుం 

దర గీర్వాణనగో ర్వి నంతయును (బత్యక్షంబు గావించి భూ 
సుర సంధ్యార్ధ్య జలాల కాకసములో జొప్పించి రత్న పభల్‌ 
ధరస్నె బర్విన భాస్కరాంశువులు నా తాపమ్ము బోగొట్టు, తన్‌. 


పడమటికొండస్నె మణులు పర్విన ఛ్మతము పోల్కి నున్న య 
ప్పు డెవని జూచుచుందురు నవోఢలు పొడలు విప్రయుక్త్ష లౌ 
పడతులు భీతితో నయనపర్వముగా నతిద్నెన్య మొప్ప నా 

తడు నళినీ్మీపియుం డిడుత ద(త్పియపాళికి మాకు గ్నెర్యమున్‌, 


రోదసి నిండ రేయి నవరోధములేక చరించు చీకటిన్‌ 
మోతి తదీయ రక్తృమున నోయన నెళ్ళెడ రక్తకాంతు తా 


ళం 


వా 


గా 


భారతి 


సాదన జీయు దేనికయి సంధ్యలలో ద్విజులర్బ్య్య మిత్తు ర 
య్యాదిమ డ్నెవతేజమునక్సె ఘటియింతుము మొనమస్సులన్‌ ॥ 


ఆదిత్యులకు రక యంబురాసులయందు 
దలమున్క లిడడు జంతులకు నొవ 
అసలు జన్మస్కానవ్నెన నద్యంతంబు 
లూహింపగా లేని యుత్సవంబు 
తనయందు ,దిగుణంబు లనుగమింపుటజేసి 
వానికిని దురీయమ్మెన మూర్తి 


తుందిలంబయి జగన్మందిరంబున బాకు 
తరుణాంధకార సంతతికి మిత్తి 


(శమ యెరుంగక మూడులోకముల నొకటి 

తామ మొనరించు చతురిమ దాల్చినట్లి 
న! 

పద్మినీ (స్రాణవల్గభు పతమతేజ 

మెలమి నీక్షించి మమ్ము రక్షించుగాక, 


సర్వ సుపర్వు ర భమున సామ వచస్సల సన్నుతింప గం 
ధర్వులు స్వీయ సద్గుణ కథల్‌ గళము ల్పవరించి పాడగా 
బర్వి రుజార్డులన్‌ వెదకి వారల దుర్శతి బాపు భాస్కరా 
ఖర్వరుచి (ప్రచారము జగమ్ముల పీడ నడంచు గావుతన్‌. 


జాడ్య బాధితుల్నెన జనుల జీవాతువ్నె 
తప్ప సువర్శము(దస్పరించి 
జాంసిక సమితిలో జంఘాలమ్మె పద్మ 
సంఘంబులకు మహోత్సవము గొలిపి 
(పాణికోటులకు జీవ పాపకం బయి 
కర్మ సంచలనమ్ముగడలు క్‌ొరిసి 
జ్వాజ్వల్యమాన దివ్యజ్యోతియ్మె వార్చి 
యుదరంబులోనుండి యుబికి వచ్చి 


యబ్బు డాదిగ గల్లు నన్యగహముల 

కాంతిపుంజ సముద్భవ కారణ మయి 

సకల జగదేకరక్నా (పసక్తృమ్నెన 

యనఘ తేజము మాకు జయమ్ము గూర్చు 

గోవులతో (బభాతమున గూడ గమించి రుచిిపచార సం 
భావన గూర్చి యస్నగిరి (బాకుచు దేహములందు జేర్చుచున్‌ 
దావమనన్‌ జగద్వృజిన ద్నెన్యము బాపి శివంకరమ్ము లౌ 
గోవిభు గోసహ(స్రముల కుంళ జయమ్మును మాకు గూర్చుతన్‌. 


ల! 


చం. 


వ 


పండిత రాయల సుధాలహరి 


నరసుర యక్ష కింపురుష నాగ నిశాచర ముఖ్యలందరున్‌ 
వరుసగ నిల్చి దేనికి (బణామమొనర్ను రుషస్సులందు న 
య్యరుణుని దివ్యబింబ ముదయా[ది వసించి యవిద్య నాద్యమున్‌ 
విరిచి (శితాళికిన్‌ రుచిరవిద్య ఘటించి జయమ్ము గూర్చుతన్‌. 


ఆ వనజాసనాయువు క్షణాత్మికమ్మై చను కాలద(క మే 

దేవుని లీలయందు వినుతింతురు వేదపురాణకోవిదుల్‌ 
భావవికార సృట్కమును (బత్యహ మెవ్వ:: జెసంగజేయు భా 
యూవిభు డాత డింద దిశయండు (_పభాకమునన్‌ జెంంగెడిన్‌. 


అరసి (పభాతవేళల హిమాంచిత భంగుర భూసురాంగముల్‌ 
చెరచెర శృతుమారణము జేయగ రక్తికు దాల్చి తూర్చునన్‌ 
బరగుచు ధర్మనాశకుల పాపము (బడ్బ్చ లొనర్చునట్టి భా 
స్కరుని మయూఖపాళి త్వరగా నడగించు మదీయ రుగ్మతన్‌. 


ద్విజాలకు విశమంబు సుఖదీప్పిని గాముకలోపాళి కం 

బుజముల స్మ్టాయి చెంగలువ పూవులకున్‌ _బమదంబు గూర్చుచున్‌ 
(జల భరమ్ము నంతయు గృపామతి దాఠిచి యంతంచ్ని వో 
విజయము సేయు భాస్కరుడు వేగమె మాకు శుభమ్ము గూర్చువన్‌ 


చిరుపర్జంబుల కించగోపములకున్‌ సిందూరప్పున్‌. గాంతిలో 
గురుపాదంబయి నిల్చి (పోడలకు గుల్కుం గూర్చు జ్చెవాత్చక 
స్ఫురణకి (బెద్బుట మాపి రాతి యగుచో బొల్వ్పారగా చేయు భా 
స్కరు తేజ స్సడగించు గాత మది నాచ్చాదించు దుఃఖమ్ములన్‌. 


(పాతరుదంచదు[సముల '(బాగ్శారి గుంకుమపూతం బూసి య 

ద్నెృతము మూడు లోకముల దార్భ్చుచు జ్మకములన్‌ (గసించు న 
య్యాతన మాన్చి ధ్వాంత మను నబ్బి మునింగినవారి నెత్తుచున్‌ 
బాతర లాడు బింబమది నా హృదయాంధ్యము బాపు గొవుతన్‌. 


(పకృతి రంబజితమ్మెన (ఎహ్మ మూలమునతఆదు 

నమలాత్మ యను పాదునందు బుట్టి 
బంగారు తీగల పగిది మయూఖమ్ము 

లభిల దిక్కుల శాఖల్ని వలుంగ 
నావరించుచునున్న యరుణిమ పల 

పుష్ప విలాసమ్ము (బోది సేయ 
యతివినీలంబ్నెన యాకాశమే మత్త 

బంభర నివహవ్మ్నె పరిఢవిల్బ 
ఛర్మకామార్చ మోక్షముల్‌ తగినయట్సి 
ఫలములుగ వెల్లు సూర్య కల్ప్మదుమలబు 


త్‌ 


ర 


భారతి 


; శీనివాసము మము గటాక్షించి మాకు 
వాంఛితార్భము లొసగి కాపాడుగాక ! 


సతులగూండ్డనుండియు. (సవంతులనుండి తుషారపాతముల్‌ 
జములనుండి న్నిదయు నుషస్సుల వేదొలగించి యస్తృమౌ 
నాక్షణమందు వానిని దయామతి నెప్పటిచోట జేర్చుచున్‌ 
రక్ష యొనర్చు సూర్యుని కరమ్ముల మా్యశమ బాపు గావుతన్‌. 


ఈవలి చీకటిన్‌ మలసీ యిండ్శకు లోపలనున్న దానిక 
"స్పె విలసిల్లు రం,ధములబట్టి (ప్రవేశమొనర్చి మౌపుచున్‌ 


జీవుల యంగపాళికి గృశించిన వానికి మోదమిచ్చు ఖా 
యావిభు సుసజాలము లనంత సుఖమ్ముల మాకు గూర్చుతన్‌ 


అండజపాళి నింగి వలయంబులు గట్టి పరిభమింపగా 
గండరగండడ్డె యసురగర్వ మడంచుచు వాసవాశప్నె 
నుండి పయోజషండముల నొక్క మొగిన్‌ వికసింప జేయుసూ 
ర్యుండు కృషాబ్సి రుగ్మతను రూపడగించుచు నన్ను (బోచుతన్‌ శ 


అఘజాలములకు బ్నైెగలరు వాడనుచు వే 

దము లే మహాత్ము నామము నుతించ 
నక్షుల కెవ్యాని యాసనంబుగ గొంద 

రంబుజ సాహచర్యము విధించి 
కెవని నామము జపియించుచో బెదవుల 

మౌాలిన్య మభిలంబు మాయమగునొ 
బంగారు రంగుతో బరగిన కేశమ్ము 

లెవని దేహము నిండ నింపెసంగు 


నత డహర్చతి సర్వ భూతాంతరాత్మ 
సర్వలోక్షెకబంధువు సర్వసాక్షి 
సూర్యనారాయణుడు కృపాశోథితు డయి 
మమ్ము రక్షించుగాక శుభమ్ము లొసగి, 





గుడిమల్లం = భివాలయము 


(శ్రీ మ కార్తి కేయ శర్మ 


[భారత పురావస్తు సర్వే రక్షణ, ఈశాన్య విభాగము, హ్నైదరాబాదు -- 7] 





చ్మితము--1 
పరజరామేశ్వరాలయములోని ళవలింగము 
వూర్వ రూపము. (దాణ-చోలరాజులనాటి 


గర్భగుడి, పీఠిక మొదలై నవి). 
(గుడిమల్లము 1978) 


గండిమల్స మొక చిన్న (గామము. చిత్తూరు జిల్హా 

కాళహస్తి తాలూకాలో నున్నది. రేణిగుంట 
రైల్వే స్ట్రేషనునుండి పాపానాయుడుపేటకు బస్సులో 
10-కిళోమిోటర్జు పోయి ఆ స్నెని 3-క్షిలోమిటర్భు 
తూర్పుగా నడచినచో స్నె (గామనునకు చేరవచ్చును. 


రూ 


ఈ వూరి కీ నాటీకిని రహదారి యేర్చడలేదు.. 


ఆం(ధమును బహుశ ఈ దేవాలయమును 
గూర్చి యే కొద్చిమందికో తప్ప తెలియదనే చెప్పవలసి 
యున్నది. _ [శీ గోపీనాథరావుగారను పురావస్తువేత్త 
1911-12 లలో ఈ శివాలయమును దర్శించి 
గోడలసప్నెని శాసనములను, లింగముస్టెనున్న శివ 
(పతిమను గూర్చి వివరంగా  (పచురించిరి.! అటు 
తరువాత ఈ లింగముసప్పెని వినూత్నమ్మెన శివాకృతిని 
యెందతో శాస్త వేత్తలూముఖ్యముగ (శీ ఆనంద 
కుమొరస్వామి, _జిత్మేన్ననాధ్‌ బెనర్నీవంటి మహ 
నీయులు-ాశిల్చ చరి(తలోనే తలమానికంగా భావించి 
శీ! పూ! 1-2 శతాబ్బాలకు చెందియ. ండవచ్చునని 
చెప్పియున్నారు. ఈ శ్నెవ పతిమ ఆగమ విశిష త 
దేశమున మరెక్కడను కానరాదు. ఇదిట్టుండ, యిటీ 
వల్క నేనీ దేవాలయపు (భారత పురావస్తుశాఖ తర 


_ఫున), శిథిలమ్నెన భాగములను పునరుద్ద రించటం 


జరిగింది.త ఈ కార్య కమంలో కొన్ని నూతనాంశములు 
బయల్పడీనవి. ఈ వ్యాసోడ్బేశ్య మీ మహత్నర శివాలయ 
మును గూర్చి విశదీకరించుటయే. 
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పడిన సర్వశీ హనుమంతరావు (0యు)021 తీంనా 
1260, కొండారెడ్ని (౯07ల20 ₹019),. ఎడ్విన్‌ 
(1060820160); రామిరెడ్డి (0౨12619020) 
గార్భకు ఎంతేని బుణపడియున్నాను. ఈ వ్యాసమున 
(ప్రచురించిన ఛాయాచ్చితములు భారత పురావస్తు 
సర్వేక్షణకు ఛెందినవి, - 


న! 

స్కూలముగా _ దేవాలయ పలుభాగముల వివ 
రింతును. న్‌ కాలని ర్ధ్య ఛముమునుకూడ "పేర్కొందును. 
విశాలమ్మ్నెన ఈ దేవాలయ (సాంగణమున 


యెన్నియో. చిన్న గుళ్ళన్నని. అన్నింటిని చుట్టుచూ, 
ఆవలి ఇటుక ( పారారగోఢ, నలుస్హ పుల కలదు. ఈ 


పాక్రారమునకు పడమటిన్నెపు. పెర్ట గోపుర ద్వారము 
కలదు. ఈ గ్‌'పురవ్వా రమ్ము మరియు స్వామివారి 
అభిషేకజ లమునకుగా గా కటిన భావి య"దవ దేవరాయల 


కాలమునకు (181 శ॥| 13-14. నతాబ్చిి చెందినది, 


ముఖ్యదేనాలమము.. -- 


ఈ? 


పరశురా వేశ్వరస్వామి 
ఆలయమునకు వాయన్య 
దాని నానుకొని 

సమేత కార్షికే ముస్వామి 
తూర్వు ద్వారమును కళ్ళి 


'సచున్తది. 
మ్‌ 


మున్నువి. 





ప. 





చిళము - లై 
[తవ్వకములలో బయల్పడిన లింగ 
స్వరూపము. చుట్టూవున్న ?ిల్మాపాకార అవశేష 
ములు, కీ. పూ. 1-2 శతాబ్ది. 


గర్భగుడి 





న టా 


చ్మితము -బింఆ 
లింగవపీఠములు, అపస్మార వురుషుడు, 
పాకారము వగైరాలు, శీ. 


ళిలా 
వం శతాచ్ది. 


ర 


యున్నవి. తూర్పు చివర నానుకిొని సూర్యనారాయణుని 
దేవాలయము కలదు. ఈ చిన్న ఆలయములు, (బహుశ 
మరికొన్నివుండి శిథిలమ్మె వుండవచ్చువ్యు, పరివార 
దేవతల గుళ్ళు, చక్కని శిల్ప లి కల్సి న (ప్రతిమలను 
కళ్ళయున్నవి. ఇవన్నియు ర గ కా (క॥ శ 
9-12 శతాబ్బులు) కాలమునకు చెందినట్టివి. 


ఇక ముఖ్య దేవాలయము గూర్చి వివరింతును. 
ఈ దేవాలయ గోడలస్పె న్ని రాతి ఫలకలప్నెని "పెక్కు 
శాసనములు కలవు. ఇవి తరువాతి పల్ణవులు, వారి 
సామంతులు గంగ పల్శవులు (8141 897-904,5) 


బాణ రాజులు, చోళరాజు వి[కమచోలుడు, రాజరాజు 
కాలమునకు చెందినవి. యాదవ దేవరాయల కాలమునకు 
చెందిన (81 శ 1346) మరికొన్ని శాసనములు 


కూడ _ కానవచ్చుచున్నవి. వ్మికమచోలుని కాలమున 


గి 


గుడిమల్జ్యం “+ శివాలయము 


(8॥ *| 1126), దేవాలయమును పూర్తిగా తిరుగ 
కట్టినట్టు, రాతితో కట్టడములు చేసినట్టు తెలియు 
చున్నది. దేవాలయములో విశాలమ్నెన మహామండపము 
గర్భగుడి ఆవలిన్నెవు దాని నానుకొని యెత్తెన రాతి 
(పాకారమును _ కలుపుచున్న అరుగు, నలు పక్కల 
(పవక్షిణమునకు వీలుగా స్పృంభములస్పైె శాల నిర్మింప 
బడెను. ఈ కాలమున  మహామండపమునకు దక్షిణ 
ముగా ముఖ్యద్వారము, దానికి నేతుగా (పాకారమన 


గూడ కుడ్యస్తంభములతో చక్కని ద్వారశాలను 
యేర్చరచిరి. 
గర్భగుడిమూ తము గజప్పషా్యాకారము కల్శి 


యున్నది. ముందున అర్హమండప మహామండపములు 
అన్నియును తూర్పు ముఖ వ్వారములు కలిగి 
యున్నవి. గర్భగుడి, అర్భ -- మహామండపములకన్న, 
చాల పల్ణములో నున్నవఏ. అందువల్బనే కాబోలు ఈ 
(గామనామము.. గుడిపల్టమని కూడ వాడుకలో 
నుండెను. శివుని (ప్రతిమ యవ్వనుడ్డెన మళల్ళునిబోలి 
యున్నందున [గామనామము  గుడిమల్డమని (ప్రతీతి. 
కాని శాసనములలో ఈ నామమెక్కడను కానరాదు. 
(గామము విప్రపీఠముగా పేర్కొనబడినది. తమిళములో 
విస్పిరవ్‌'పేడు ఆని పిలవబడియుండెను... గుడిపేరు 
పరశురాపే'శ్వరాలయముగా చెప్పబడినది. _ చ్యిత్రమేమన 
ఈ ఆలయము. నెవ్వరు (పతిష్మించిరో, యెప్పుడు 
జరిగెినో, మొట్టమొదటి నామ మెట్సిదో. తెలియుట 
లేదు. శాసనములన్నియు స్వామి కొనర్చిన నిత్యసేవలు 
ధూపదీప న్ని వేద్యములకు కావలసిన భూ ధన, ధాన్య 
దానములను మాతమే తెలుపుచున్నవి. 


కలవు. 








ఇటీవలి (1978), పరిశోధనల ఫలితంగా 
ఈ దేవాయ మొక పురాతన ఆవశేషములున్న 
దిబ్బప్ప్నె యున్నట్ళు తేలినది. ఈ దిబ్బ తూర్పు-- 
పడమర భాగములలో ,క్రీ॥ పూ! 2-3 శతాబ్బము 
లకు చెందిన మృణ్మయపా(తలు-- నలుపు, యెరువు- 
నునుపు (పకాశించనట్సివి (కీ! *| 1-3 శతాబ్బ 
ములకు చెందిన ఆంధ శాతవాహన కాలంనాటి 
ఎరుపు జిలుగు కలిగి తెల్బటి రంగుతో చి దితముల్నెన 
పా(తావశేషములు, "ెద్స ఇటుకలు (42౫21 ౫6 
౧౫9) లభ్యమ్నె నవి. 


గర్భగుడి ఈ అవశేష... స్థృలమునకు మధ్యలో 


ఖై 





చిితము---$ 
ప్రి లభ్యమైన రాగి నాణములమ్రైని 
శివలింగము: + జిలేనునాధ్‌ బెనర్జీ ది డెవలప్‌ 


మెంటి ఆఫ్‌ హిందూ ఐకొనా,గఫీ, (మూడవ 


మృుదణ 1874), చృితము-!. సౌజన్యంలో. 


ఉఊజయినితో 


నుండుట. ఇదివరలో విజ్ఞలు తలంచినట్లు, (క్రీ॥వూ॥ 
సంబంధించిన శివలింగమును కర్షియుండుటను బట్టి 
(కీ! పూర్వపు (పతిష్కగానే భావింపవచ్చును.. కాని 
ఇప్పుడున్న _ దేవాలయ కట్టడము మ్యాత్రము (కీ! శ॥ 
9వ శతాబ్బమునకన్లు ముందున్నట్టు కనబడదు. 
గర్భాలయమున ఈ శతాబ్బమునకు చెందిన రాత్రి 
పరుపును, చతుర(సాకారపు పీఠము (రెండు రాళ్ళను 
జోడించి చేశినది, (చూడుడు చితము-క్ర) తీసి 
లోపలికి (తవ్వకములను._ చేసితిమి. లింగము (కింద 
భాగముననున్న _ రాక్షసుడు (అపస్మార పురుషుడు, 
పూర్తిగా కానరానందున కూడ ఈ ఉక్కభఖననము, 
అత్యంత అవసరమ్మె నది కూడ. ఈ (తవ్వక ఫలితము 
అను కుప్తంగా వివరింతును. 


గ. ముఖ్యచేవాలయములోని మూల విరాట్టు 
మొట్ట్టృమొదట--అనగా (కీ! పూ॥ 1-2 శతాబ్బ్యము 
లలో (పతిష్కింపబడెను. గుం్యడని రెండు రాతి పీళ 
ములలో (యోని, లింగము (అడుగు భాగమున నతు 
రసాకారవ్నెన స్తంభము), అమర్చబడెను. (చూడుడు 
చితము--2). ఈ పీఠములు చాల నునుపుగా లింగ 
మెంత సుందరముగా నున్నదో, అట్బున్నవి. కాన్ని 
రాయి వేరు--ఇసుకరాయి. ఈ యోని నిర్మాణము 'కేవ 
లము స్తీ యోనిని బోలియుండుట చాల చి! తముగ 
నున్నది. పీఠము చుట్టును 1.35 మాటర్జు పొడ 
వుతో నల్మ్నుపక్కల చతుర్నసాక్రారపు శిలా (ప్రాకారము 
నిర్మింపబడెను (చూడుడు చి(తము-త్స. ఈ (సాకార 


భారతి 


చక్కడము, స్త్పృంభములశ్షెలి అఆమరావతి-మధురల 
స్తూపవేదిక స్వంభములను జోలియుండుట గమ 
నార్ట్హము. ఈ స్తృంభ ఫలకములస్నెని వివిధ రీతుల 
పద్మములు, పూలు, చ్యకములు మలచియున్నవి, 


ఈ కాలమున దేవాలయ కట్టడము లేదు. కేవలము 
సవేదిక లింగమ్నె  ఆరుబయలు పూజింపబడునట్ళు 
తెలియుచున్నది. ఈ లింగము, దానిస్నెని శివుని (ప్రతిమ 
అతిప్రాచీనమ్మెన  శ్చేవ పూజా విధానమును తెలుపు 
టయే గాక దక్షిణమున. శైన మత్యంత పురాతన 
మ్చెనట్టి దని చాటి చెప్పుటకొక (ప్రబలమైన యూాధార 
మైనది. ఉజ్బయినిలో లభ్యమైన రాగి నాణములస్టై 
(శీ! పూ॥ 2-3 శతాబ్బములకు చెందిన) గుడిముము 
రింగమువలెనున్న చితములు కలవు (చితము--3), 
అక్షి మధుర మ్యూజియంలో [కి॥ పూ! 1వ శతా 








బ్చికి చెందిన శిల్పము ఈ లింగమును బోలిన శిల్ప 
మును చూపుచున్నవ. (చ్మితము-ాకు).. ఇది చెట్టు 
[కింద యెత్తెైన ఆరుబయట వేదికలోనుంచి, 


పూజింపబడుచున్న _ లింగముగా గోచరించును. ఈ 
సామ్యములు కొంతవరకే సరిపోవును. గుడిమల్హము 
లోని శివుని [పతిమ మాతం 4వరింగముల ప్నె మరెక్క 
డను కానరాదు. 


ఈ (ప్రతిమను గూర్చి మరికొంత వివతించుట 
ముఖ్యము, రింగము ఊర్హ ;రేతల్చై న మానవుని లింగ 
స్ట నీ కంల 


మెట్నుండునో అట్లు పక్కబడినది. (చూడుడు 
ఛం ఉం 





చితము -4 
మధుర మ్యూజియంలోని శిల్చము. కీ.వూ. 1వ 


+తాబ్ధి- శీ అఇగవాలా, గుప్త టెంపర్‌ ఆర్కి 
వెక్సరు, (19868), చితము. [1:-ఈ౪, 
సౌజన్యంతో. 


లింగా[గము-చి తము-2) నరములవలఠలె కాననగును. 
లింగ మధ్యభాగము. కావున శివుని ఇక్కడ లింగిగా 
చూపబడెననుట విదితము. శివుని రూపము, లింగ 
ముఖభాగమున్క చాల చక్కని యవ్వనుడుగా చూపడం 
జరిగినది. స్వామి 'ర0డు కన్పులు, నాసిక్మాగమును 
చూచుటనుబట్టి విరూపాకుడుగను, యోగ లేక ధ్యాన 
పురుషుడుగను చెప్పుకొనవచ్చును. యెడమ భుజము 
నానుకొని పరశు వున్నది. చేతిలో కుండ, కుడిచేతిలో 
పొళ్ళ్టేలు (మయృగము-- బహుశ చర్మమే కాబోలు, 
తలకిందుగా పట్టుకొనియున్నాడు. ఇచ్చట శివుని 
భిక్నాటనమూర్షిగా పోల్చుకొనవచ్చును. చక్కని ధోవతి 
మేఖలతో బంధించియున్నను పురుషుని లింగము వెలికీ 
యున్నట్ళు చూపబడియుండుట చితముగా నున్నది. 
(చూడుడు చిత్రము--2 అ). ఇచ్చట మనము శివుని 
రుదు.ణ్శిగా శిన్నిన దేవుడిగా నవుద్చేశింపబడెననుట 








సమంజసము. బుగ్వేద ర్నుదునికి జంధ్యము లేదు. 
ఈ (పతిమలో కూడ యజ్మోపవీతము కానరాదు. 
'స్పెగా స్వామి చంమూర్తి. అపస్మార పురుషుని భుజ 
స్కంధముల పె నున్నాడు కాన లింగము (వేలాడు 
చున్నట్టు చాళ సాధారణముగా చూపబడెను. కాని 
గమనింపుడు, శివలింగమంతయు తీసికొన్నచో ఊర్శ్వ 
రేతమనే చెప్పక తప్పదు. శివుని తలపాగ చితముగా 
నున్నది పష్టృబంధముతో నొసలు స్పెకిగా కట్టబడి 
నది, లేతతాటిఆకు అలి చుట్టినట్ళున్నది. దీనినిబట్సే 


దక్షిణామూర్తిగానో లేక కపర్చిగనో యుద్నేశింపబడి 





నాడని చప్పునగును ॥ 


ఇటీ చిత్రమ్నెైన (ప్రతిమ. శివుని పెక్కు 
సరూపముల నొకే మూర్చిలో చూప్పుచున్నది. శ్చెవా 
గమములో (ప్రత్యేక స్టానమును బొందుచున్నది. ఈ 
విధంగా పలురూపముల నొక్క వ్మిగహములోనే పొందు 
పరచి. చూపిన శిల్పము మరెక్కడను కానరాదు. 
ఇట్టీ సంయుక్త 'వతిమయే, తరునాత వివిధ రూప 


ములలో * పత్యేకముగా శివుని చూపుటకు దోహదమ్మె 
యుండునని నా యభిమకథము. తులనన ఈ దేవా 
అయమాును పూర్చిగా కట్టించి, 

















పెద్దదిగా చేసిన 


గుడిమల్లం -- శఛీవాలఆయము 


తరువాత--పల్గవులు -చోళులు-బాణులు వివిధ రూప 
ములలో శివుని (ప్రతిమలను విడివిడిగా (దక్షిణామూర్తి, 
కంకాలమూర్తి, పశ:పతమూర్తి, వీణాధర, ఉమా 
సహితమూర్షి) దేవకోష్ట ములలో నుంచిరి, 

ఈ వేదిక లింగము చుట్టునుచేసిన (తవ్వకము 
లలో కీ! శ! 2-3 శతాబ్బములకు చెందినట్టి, 
ఇటుకలతో కట్టిన అర్భగోళాకార పు గుడి--గోడకూడ 
బయల్పడినది. దీనినిబట్టి (కీ! *॥ 2---3 శతొబ్బ 
ములలో బహుశ శాతవాహన --- ఇక్ట్వాకుల కాలమున 
ఈ లింగము. చుట్టును దేవాలయము కట్టియుండ 
వచ్చును. ఈ ఆలయము శిథిలమగుటచ్చే పల్ణవ-- 
బాణ-ాచోళులు దీనిని రాతితో, అదే అకృతిలో విశాల 
ముగా కట్టి, కొన్ని మార్పులు, కూర్చులు గావించిరి, 
అప్పటి వాస్తునునుబట్టి లింగము. చుట్టునున్న వేది 
కను, గువ్యడని యోని. పీఠమును, పూడ్చివేయటం 


జరిగినది. చతుర్మసమ్నెన చిన్న పీతికనుమూ(తముచేసి 
అభిపేకజలము పోవుటకు (పణాళిని గావించిరి. ఇట్టీ 
దేవాలయప్తు (త్రవ్వకములు _ ఫలితంగా వివిధ ఆరోధనా 
పద్పతుఅను, కట్టడ శ్చేలిలోని మార్పులను వెలికి 
తెచ్చుటయేకాక అత్యంత పురాతనమ్నెన చితమ్మెన 
శివలింగ (ప్రతిమ కీ! పూ॥[ 1--2 శతాబ్బములలో 
('పతిష్కితమ్నె ఇప్పటివరకు పూజలోనులడి నటుల 
తేలినది. ఆంధమున  శ్నైవాగమము, ఉత్తరదేశము 
నెంత పావీనమో, అక్నేనని గూడ నిర్హారణ యగు 
చున్నది బౌొద్దకట్టడ మెంత (ప్రాచీనమ్నానవో వివిధ 
అ థఅలు షు రజల 
రీతుల వుద్దిచెందెనో -__ అట్నే శైవ -- న్నెష్టవ 
ఇయ 90 రూ భర క. 
దేవాలయములు కూడనని గట్టిగా చెప్పవచ్చును. (ప్రాచీన 
వాస్త్రశా(స్త్తృము నిట్ళు పలుమళములు --- వరములు 
అనాదిగొ వుపయోాగించుకోన్నఎని ఖ'వింప వచ్చును. 


“ఓం నమ$[ శివాయ” 





పుడమిపోలిక 


డా॥ నాయని కృష్ట్యకువూరి 


జృయ5కా ఎక్కడో ఉన్నావా! 


దూరంగా ఉత్తరాన 
ఒత్తె న్న మబ్బుల దొంతర 
తాజాగా "స్వేచ్భగా 

తియ్యని నీటిగాలి తొందర 


సన్నజాజులు 
కలకలా విరిసే సమయం 
నిస్నుకూడా మేల్కాలపలేదా! 


ఆ్మర్వతా పాటా _పేమా 

అన్నీ నీ కోసమే చూస్తున్నాయి. 
"'ప్పెన నల్బగా గాఢంగా 
ఆకాశంలో చెలగే మబ్బులు, 
బలంగా వియోగంతో (మోసే 
నీటిపిట్ట్టిల అరుపులు; 

నా గుండెలో గూడు కట్టుకొన్న 
నాళం లేని (పేమ! 

అన్నీ నీ కోసమె 


కలవరిస్తున్నాయి! 


(పకృతిని ధిక్కరించలేనని 
మన అద్భష్నై లను 
లు 
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వంచిస్తావా! 

నీ ఆత్మకోసం కాదూ 

నా పేమ రూపు తాల్చింది! 
నీ అస్తిత్వమంతా 

నా కళ్ళకోసమనే కాదూ! 


మత్తుగా పడి ఉన్నట్ను 

అని [వ 
నా ముందు నాలుకా అందుకు 
నీవుగా నన్ను మలచుకున్న , 
నా ముందే! 


చాతకం లాగా చేతాన్ని 
సర్వ సన్నద్దం చేసుకున్నాను 


పుడమి పోరికపటి 

సము దమంత ఆశను 

నిలువెల్లా తరలించుకుంటున్నాను 
అదే పనిగా ఎదురు చూస్తున్నాను. 


ఇంతకూ 

ఎక్కడున్నావు నువ్వు | 
వానాకొలపు కమ్మని 

తొలి నీటి చుక్కవ్నైన నువ్వు! 


విజయనగర చరిత్ర 


| ర30డవ భాగము | 


డా. నేలటూరు వేం కటరవుణయ్య 


(గత సంచిక తరువాయి, 


స్వ్ర్రద్యమునుండియు. విజాపుర విద్వాననంర రాజ్యముల 

మధ్య వ్నెరము సెరుగుచు యుద్దమే పరిపాటి 
యైనను కారణము చూపక కృష్ణరాయలు దండు వెడల 
లేదు... రాయలు. కొలువున సయ్యిదు మర్కరను 
మహమ్మదీయు. డొక డుండెను. వానిచేతికి 
నలుపదివేల పర్పావు (వరహాల స్పెకమిచ్చి గోవాకు 
బోయి గుజ్జముల గోనితే బుత్నెంచెను. వాడా ధనముతో 
పరారియె పోయి యాదిల్టానుని రాజ్యమున తలదాచు 
కొనెను. * సయ్యిదునుబట్టి తనకడ కంపమని రాయ 
లాదిల్డానుని కొక యుత్తరము (వాసి యంపెను; కాని 
యాదెల్టాను. డందుల కీయ కొనక వానికి దాబులను 
రేవు పట్టణమును జాగీరుగనిచ్చి యచటి కంపివేసి తన 
రాజ్యమునం దట్టి వారెవ్పరును లేరని రాయలకు 
(ప్రత్యుత్తర మం సపెను. మర్కరంతట మాయమ్మా 
పోయెను. వానికడనుండిన * ధనమంతటిని హరించి 
యాదిళ్టాను డాతని జంసించెనను కింవదంతి యొకటి 
దేశమందు పర్వుకొ నను. 


రాయలు 


అదిల్టానుని 
కృష్ట్‌రాయ లాతనిస్పె దండయీ[(తను (పకటించి 
(ప్రచండ స్నెన్యముతో బయలు వెడలి రాయమారంతర్వేది 
మీదికి నడచెమ. న్యూనిజుయొక్క అంచన (ప్రకా 
రము రాయలస్నెన్యము నందప్పు దేడులత్షల 
కాల్చ్బలమును, ముప్పదిరెండువేల  యాణువందల 
యాశ్వికులునుు న్నెదువందలయేబదియొక్క మద 
గజములును నుండెను. అుతియకాదు ఇంతటి 
మహాస్నెన్నము దండయా.త నడచునపుడు వలసిన 
నస్తుసామ్మగులను నితం పదాతములను సరఫరా 


యవజ్బ్ఞతను నెపము జేసికొని 


'సేయుటకొఆఅకు వర్తకుల బిరారును, సేవ జేయుట 
కొజకు రజకక్షురకాది యూడిగములవారును, విలాసినీ 
బృందమును లెక్కకు మిక్కుటమ్మె యుండెను. ఈ 
మహాసేనను నడపుకొనిపోయిన దండనాయక (ప్రముఖు 
లను న్యూనిజు "పీర్క్కానియున్నాడు. 
(1) కామా నాయకుదు (2) (తియంబకరావు 
(3) తిమ్మప్ప నాయకుడు (4) అదెప్పు నాయకుటు 
(5) కొండమరును.. (5) కొమర (7) సాళువ 
గోపందరాజు (8) కొమార వీవయ--వీరితోపాటు 
రాయల కొజ్బాలు ముగ్గురును, నడప మోపరియు నిజ 
దళములతో యుద్దమునకు నడదిరి. 
వారే. కాక ,క్రీస్తవాన్‌డిఫిస్షె రడో యను పోర్చుగీసు 
వ్యాపారి యొకడును, మాధవవర్మ వంశజుడ్డె న కంఠళమ 
రాజు సింగరాజును, నాపతృహాయుడను దాక్షిణాత్య చోళ 
మండల [(బాహ్మణ శూరుడును నీ దండయాత 
యందు పాలొనిరి. 


పంనమం దుః 


స్టె బేర్కొనిన 


(కమ (పయాణముల దరలిపోయి వా మహా 
"స్పెన్యము రాయమారు దుర్శము చుట్టును ముట్టడి 
దిగను, అయినను రాయల శిబిరము కోటకు తూర్పు 
వ్వైపున. (బతిష్టిత మగుటచేత యుడ్దకార్యము 
ముమ్మరముగ నచటనే సాగినది. రాయల శిబిరము 
కోట వంటిది. దాని విన్యాసము న్యూనిజు చక్కగా 
వర్మి ంచియున్నాడు. రాయలవారి గుడారము రాజధాని 
లోని రాజమందిరమును బోలియుండెను. దాని చుట్టు 
నొక కంపకోటు పరివేష్కించి యుండెను. అందు రాక 
పోకల కొక్క మార్గము గలదు. ఆ యావరణము 
నందు రాయలవారును వారి కూడిగగముసేయు పరి 
చారకులును నివసించెడివారు.  కంపకోట చుట్టును 
నంగరక్షక బలగమును నగరి యుద్యోగస్తులును విడిసి 


కఫ 


భారతి 


యుండిరి. వారి కవ్వరితట్టు నాయకుల పాశేములును 
వానికి వేగులవారి విడిదలు నుండెడివి. వారి కవ్వలదండు 
చాకళ్ళ _ గుడార్ము గలవు. పట్టణములందువలె శిబి 
రమునం దెల్జెడలను వీధులు చక్కగా దీర్చియుండెడివి. 
ఒక్కొక్క నాయకుని పొశిమందును నొక యంగడి 
వీధి కలదు. అందు నానా విధాహార పదార్శములును 
('కయమునకు లభించెడివి. వానితోపాటు వ(స్తృములు 
నగలు, రత్ననులు, భూషణములు, పరిమళ (దవ్య 
ములును  దొరికెడిం. ఇది కాక గుజ్జములకును 
యేనుగు లకును నానావిధ భారవాహ జంతువర్శ మునకు 
వలసిన పచ్చిక గడ్ని మున్నగు మేత పదార్శములు పుష్క 
లముగ లభించుటకు దగిన యేర్చాట్సన్నియు జక్కుగ 
నమర్చబడి యుండినలె, 


కృష్ణదేవరాయలు దండెత్త్సివచ్చి రాయచూరును 
తెలియవచ్చినంతట ౨ 
యిస్మాయీలా దిళ్టానుడు ఫొౌజులను సమకూర్చుకొని 
వచ్చి కృష్ణానదిని దాటి రాయచూరికి కొంతదూరమున 
దండు దిగను. అటు పిమ్మట ఉభయపకమ లవారికిని 
గొప్ప యుద్దము సంఘటిల్నినది. ఈ యుద్న వ్‌శేషను 
లను రాయలకు సమకాలికుడును యుద్ధమును గను 
లార గాంచిన వాడును నగు పోర్చుగీసు వ్యాపారి 
న్యూనిజాను విశాపుర సంస్కానమున కాశితుడును, 
యుద్దమున కెనుబది యేండ్లకు తరువాత మహమ్మ 
దీయ చరిత్రను రచియించిన 'ఫెరిష్టాయు. చెరియె.క 
విధమున వర్శించియున్నారు. సంగహముగ స్యూనిజు 
వివరించిన యుద్ద విశేషము లివి;--ఆదిల్కానుడు తన 
బలములను సమకూర్చుకొని వచ్చి కృష్ణానదియొడ్డున 
నది దాటు రేవునకు సమాపమున శిబిరమును స్నాపించెను, 
కృష్ణరాయలా రేవున నదిని దాటి తనప్ట్నై గవియ 
వచ్చుననియు నపు డాతని నటకొయించి సులభముగ 
నోడించ వచ్చుననియు దలచెను. కాని కృష్ణరాయ 
లట్టు సేయక నిజస్కంథావారమున నిచ్చట దెమిన్నక 
యుండెను. అంతట నాదిళ్టానుడు కృష్టను దాటి 
రాయచూరునకు వాయవ్యమున బదునెనిమిది మ్శెళ్ళ 
దూరమున విడిసెను. అతని విడిపట్టు గొబ్బూరు 
(గామమని _ లక్మీనారాయణ తన సంగీత సూ సదయ 
మున జెప్పియున్నాడు. మొట్టమొదట నతడు తన 
శిబిరమును సంరక్షించుటకు దగిన యేర్పాటులను 
గావించెను. శిబిరము చుట్టును కందకము (ద్రవ్వించి 


ముట్ల డించి యువ్నాడను వార్త 
ళం అవి 


కరగోడనెశజ్వంచి ముంగలి భాగమున ఫిరంగు 
లను చారుదీర్చి, దళములను దత దర సానముల 
అ బ్ర డా 
నిల్పి. శ్యతులు బ్నెకొనినప్పు డెట్టు కార్యము 
నడపవలయునో తెలియజెప్పెను. ఒకవేళ రాయదళము 
లొక్కసారి హఠాత్తున వచ్చి స్పె బడిన వారిపె స బేల్చి 
నాశముజేయుట ఫిరంగులును, బాణసంచును "సిద్ధము 
చేసి యుంచెను. 


ఆదిలానుడు నదిని దాటివచ్చి గొబ్బూరుదగ్శిర 
దండుదిగి యున్నాడను వార్న విన్నంతట కృష్ణరాయ 
లతని దారసిల్లు (పమయత్నములు జేసెను తన 
"స్పృన్యము నంతటిని యేడు వాహినుబుగ విభజించి 
యందు. రెంటిని యెలగోలు, బలముగ నేర్చణచి 
(శ్రీరంగపట్టణ _ రాజ్యపాలకుడ్డెన కుమారవీర యను 
వానిని నాయకునిగ నియమించి, యాదిళ్ల్ఞానుని స్కంధా 
వారమున కొక పరుగు దూరమున విడిసియుండుమని 
యాజ్ఞాసించెను. తక్కిన ్నొదు _ వాహినులతో 
రాయలు వారి పిరుద చనియెను. గమ్యస్ట్టానమును చేరిన 
వెంటనే రాయలు స్నెనికుల కందరికినిం-ఆయుధము 





త ల్లగ రది 


లను ధరించి యాజ్బయ్మెన వెంటనే యుద్దమునకు 
సంసిద్భుల్నె యుండుడని ముదలయిజెను. యుద్దము 
(క శ 1520 మేనెల 19 తేది శనివారమునా 
డుష్కకాలమున (పారంభమ్నెనది. రాయలవారి 
యాజ్నానుసారము కుమూ రవీరయ ఫొజులంతో శతు 
"స్నెన్యము సె నరువడించి తటిమి నణుమొడుచు 
ముందుకుసాగి వారి స్కంధావారమును బరివేష్క్టించి 
యుండు కందకపు గోడ నెక్కెను. అఆదిళ్టానుడు 
నిజస్కంధారము స్పె బడుచుండు శ్యతు వ్లులనుగాంచి 
ఫేరంగులను బారుచేసి నాజ్బాపించెను, ఆ 
ఫిరంగులు కుమారవీరయ  దళమును నిర్మూలము 
"సయ గడగినవి ఆ యన్ని వర్పపాతమునకు 
నిలుపోపక రాయ స్నెన్యము దిరుగువడి పాణఅబొచ్చెను. 
వారిని వెన్నంటి తణుముచు. తురకలు చేజిక్కిన వారి 


గాల్వ 


కేక 


విజయనగర చరితా 


నెల్టి ఖండతుండెములు. సేయగడగిరి. పరాజయము 
తప్పదని యందటకు దోచినది. కాని కృష్ణరాయ అతి 
ధ్నెర్యుడు. పాణీవచ్చుచున్న నిజస్టెనికులగని కోప 
దందహ్యమానచిత్స్తుడ్చె “స్వామి (దోహులార! ఏల 
పటుతెంచెదరు = పఆజుతెంచి వచ్చినను మృత్యువు 
వన్నాడక మానదు. పుట్టినవారు గిట్టక ఉప్పదు. 
"పేర్ముపఖ్యాతులను దగులవెట్సి యపకీర్ని పాల్నెన 
మనుట నధమ  జీవనముకంకె వీరోచిత మరణ 
శయ్యయె. మేలుగాదా ? మాకు బాసటయ్మై నిల్వజాలిన 
యోధు. లెవ్వరును లేరా? యని యుద్దోషించెను. 
రాయలవారి నోటినుండి యా మాటలు వెలునడెనో 
లేదో తక్షణమే దళనాయకులును, దొరలును, శూరు 
లును సపెక్కండాతని చుళ్టును మూగి *'మహ్మాపభో ! 
మామొరలు యేలినవారివిి పనిగొనుడు" అని విన్నప 
మొనర్చిరి. రాయఆవారు మరల నిట్సనిరి. “లోకము 
లోని భూపాలుర కెల్టి నధికుడగు మేటిని చంసితినని 
యాదిళ్టానుడు రజ్బతాడు కాలమాసన్నమై న నగుగాక ! 
అతని పరాభూతుని గావించితినని (ప్రేలుట కెన్స 
డును అవసరము కలుగబోదు అని తన (వేలి ముద్దు 
టుంగరమును దీసి యొక యూడిగీని చేతికిచ్చి తనకు 
వీరస్వర్శ (ప్రాప్తి కలిగినచో దానిని రాణివాసముణకు 
చూపవలయుననియ' నంతట వారు కులాచార (పకా 
రము సహగమన కార్యము నడుపుదురనియు నానతిచ్చి 
గుజ్జము. నెక్కి శ్యతువుల నెదుర్కొనజాలక ఎన్నుజూపి 
పరుగిడి వచ్చుచుండువారి యందొక్కనిన్నెన విడువక 
దయాదాడిణ్యములను బీడి సంహరింపవలయునని యాజబ్జ 
చేసి తక్కిన య్మెదు వాహినుల స్టెన్నములు వంట నడువ 
శ్యతువుల కభిముఖుణ్నె యుద్దమునకు దరలెను, ఈ 
యాజ్ఞ పరాజయమును జయముగ మార్చినది, పొటీ 
వచ్చువారు తమవారిచే య'ద్భమరణమందుట కంళె 
శ తులను బొడిచి వీరస్వర్శ నున కక్కుట మేలని 
యెంచి వెనుకకు తిరిగి పోటుచూపిరి. యుద్ద వ్యూహ 
(కమము ననుసరింపక బారులు వీడి తణుముచు వచ్చు 
చుండిన తురకలకు హఠాత్నగ వా రెదురు తిరిగి 
'స్పెగవయుట. వారితో వ్యూహము దప్పక తార్కొని 
పోటు చూపుటయు దుర్భరము కాగా వెన్నుచూపి పలా 
యనము 'సేయగడగిరి. రాయస్నెనికులు వారిని వెను 
కొని నుజుమాడ జిచ్చిరి. ఇందు మూలమున మహమ్మ 


దీయ స్నెన్యము కలగుండు వడినది. భయ భాంతుల్నె 


ర 


యెవ్వరి మార్గమున వారు (బదుకు జీవుడాయలి పా 
బొచ్చిరి. ఇస్మాయి లాదిల్కొానుని సర్వ సేనాధిపతి 
య్మెన సలాబక్థానుని కొక్కనికి తప్ప మజీ యెవ్వ 
రికిని హిందువుల నెదిరించవలయునను బుద్ది సుట్ట 
దాయెను. అతడు 'స్నెన్యమంతటిని మరల నేకముజేసి 
శ్యతులస్నె బురికొల్ప (బయళశ్నము జేసెను గాని 
యాతని మాటల నెవ్యరు నాలకించర్నెరి,. తుద కతడు 
తన పరివారమును సమకూర్చుకొని శ్యతుల మార్కొని 
నిర్వ్మక _పర్మాకమముతో ఘోరముగ బోరెను;. కాని 
యత డొక్కడేమి "సేయగలడు” పరిజను లందజును 
నిహతులు కాగా నతడును శతులకు పట్టువడెను. 


ఈ మహా సం[గామమునం దిస్మాయా లాదిల్టాను 
డేమిచేసెనో కనుగౌొందము. ఆతడు యుద్ద భూమియం 
దడగు "పెట్ట నేలేదనియు, ఆసొర్ధాన బిరుదాంకితు 
డ్జెన సుపోలారిజుచే సంరక్షితుడ్డై యుండి తన బల 
ములు సంపూర్మ్శ పరాజయమును బొందెనని యెజిది 
యతని సలహా (ప్రకారము శిబిరమును విడిచి కృష్ణానగి 
దక్షిణ తటమందరలి కొండలను జుట్టి నిజరాజ్యమునకు 
పాణిపోయెను. కృష్టరాయ.లంతట యవనస్కంధావార 
మును । బవేశించి యందలి సమస్త వస్తునిచయమును 
చూఆఅగొనెను. సలాబత్‌ ఖానునితో గూడ యాదిల్బృనుని 
దండనాయకు లేవురు జీవగాహముగ పట్మవడిరి. 
నాలుగువేల హుగుమంజి గుజ్జములును, నూరు మద 
గజములును, నక్నూల) "పెద్ద సిరంగులును, పెక్కు చిన్న 
సిరంగులును తొమ్మిగివందల ఫిరంగి బండ్భును, బహు 
విధ గుడొరములును హస్తతమాయెను. ఇవి గాక 
యసంఖ్యాభారవాహాశ్వ వృష భాది జంతు వర్ష మును 
పరిచార పరిచారికా సమూహమును చేజిక్కెను. కృష్ట 
రాయలవారి యాజ్ఞానుసారము (స్వీ లనేకులు బంధవిము 
క్నుల్నె. నారి స్వస్తానములకు బోయిచేరిరి. రణరంగ 
మున మడిసి స్వపక్షయోధులు సహ సాధిక సంఖ్యా 
కులకు దహనాది[కియలను జేయించెను. 


ఇది న్యూనిజు వర్ష్మించిన గొబ్బూరు యుద్ద 
(కమము. "ఫరిష్టా వేలెక విధముగ వివరిలంచియున్నాడు. 


రాయచూరు ముదలు దుర్గ ముల నాకమించుకొన 
వలయునని ఇస్మాయీలాదిలానుడు దండయాాత 
సన్నాహములు "సేయగడగను. అది విని రాయలు 


యేబదివేల గుజ్ణములను గొప్ప కాల్బలముతో గూడిన 


[5 


భారతి 


(ప్రచండ 'స్నెన్యముతో వచ్చి కృష్మాతీరమున విడిసి నదిని 
దాటు. రేవుల నన్నిటిని అరికళ్ళైను. ఆదిల్‌ భ్రాను 
డాతని నెదుర్చుట కేడువేల గరీము గుజ్జపు దళముతో 
వళి, హిందువుల శిబిరమున  ౩దుట కృష్ట కవ్పలి 


యొడ్డున విడిసి నది నుత్తరించుటకు. తెప్పలను 
తమారు సేయువజుకు వేచియుండెను; కాని యొక 
నాడు మధుపానమత్తుడ్నె తెప్పలింకను సిద్దము 


గాకుండినను నెవ్వరికి తన యుద్వేశము నెజ,కపఅచక 
యేనుగనెక్కి శతు శిబిరమున కెదుట నదిని దాట 
దొడిగి యప్పటికి సిర్దమ్నెయుండిన పడవలలో 
నెందణు 'స్టెనికులు పట్టిననందణు నదిని దాటవలయు 


ననియు దక్కినవా. రేనుగుల మీదనెక్కి రానలయునని 
యాజ్ళాపీంచెను. ఈ యాజి చొప్పున సేనయందు 
జా జో 


కొంతభాగము నదిని దాటినది. వారి సంఖ్య రెండువేలు. 
అంతట రాయస్పె న్యమత్యంతాటోపముతో వారిమీద 
గవ సెను. కాని మహమ్మదీయులు దృథచిత్తుల్నె పోటు 
చూపి విజయన॥ర సర్వసేనాధిఫతియ్మె న సంగతరాయలు 
మున్నగు వారిని సహ్మస సంభ్యాకులను హతము 


గావించిరి. కాని ఫరంగులు మొదలయిన హిందువుల. 


యాన్నేయాయుధముల (పయోగమువంన వారిలో జాల 

మంది మదిసిరి. తక్కినవారు తప్పించుక్‌న దిలచి నది 

('ప్రవాహమున బడి చళ్చరి. ఆదిల్టానుడు కొందటును 

చరులతో నేనుగులనెక్క యవ్వలి గట్టునకు పౌటి 
|! 

పోయెను; అసాభ్జానులారి సలహా 

నిలువక నిజ రాజధానికి పోయి చేరెను. 


(ప్రకార మచట 


న్యూనిజు 
నృత్తాంతిము రు 


"ఫరిష్టాలు.. వివరించిన యుద్ద 
నొండొంటితో పోల్చి చూడగా 
ముఖ్యాంశము లందు నాల్సింటి యందు తప్ప మటి 
యెొందును వారి కాత్మ్యము గానరాదు. ఆ ముఖ్యాంశము 
లివి. గ్రే అదిల్కాను విజయనగర రాయలతో యుద్ధము 
"సేయ ట కొజక కృష్ణానదిని దాటి వచ్చుట. 2) 
అతడు యుద్దృమునం దోటువడి యేనుగనెక్కి పాటి 
పోవుట. 3) ఓడిపాణు నతని స్పెనికులు బహుళముగ 
యందు మునిగి చచ్చుట. త్త 
యుద్దానంతర మాదిల్టాశు డాసొద్ధాను లారీలయొక్క 
సలహా (ప్రకారము ,పవర్నించుట. ఈ నాలుగంశములు 
విడిచిన తక్కిన యుద్ద నిశేషములను వీరు చెతీయొక 
విధముగ వివరించియున్నారు, వీరియం దెవ్వరిది సత్య 


గా (స్రవంతి 


మ్నెనదో కనుగొందము. చక్కగా విచారించి చూచిన 
"ఫెరిష్ట్టా (వాతకంహి న్యూనిజూ రచన యన్నివిధముల 
వాస్త వికమని చెప్పవలసి యున్నది. న్యూనిజు ెరిష్హా 
లకు గల భేదమునకు ముఖ్యకారణములు రెండు కొన 
వచ్చుచున్నవి. న్యూవిజు సమకాలిక రచయిత. కృష్ణ 
రాయ" కాలమున విజయనగరమునకు తటుచుగ వచ్చుచు 
బోవుచుండినవాడు. రాయ చూరు దండయా తయందు 
రాయల శిబిరమునందుండి యుద్దకార్యము నంతటిని 
కనులార గాంచిన (పత్యక్ష (ద్రష్టు. సెరిష్ట్టా యున్చము 
నడచిన తరువాత యెనుబది తొంబదియేం డప్పుడు 
విజాపురమున _గూర్చుండి చర్విత రచన గావించిన 
యర్వాచీనుడు. అతనికి విజయనగర చరిత తెలియదు. 
తెలిసికొన నతడు (పయత్పము జేసినల్ఫగపడది. కావున 
నతడు బహమనీ సుల్హానుల చర్మితయు వారి యధి 
కారమునకు _ వారసుల్నె దక్కనీ ఏంచపొాదుగాహుల 
వృత్నాంతమును. వివరించునపుడు జరు నగర - విషయ 
పస్తాపము వచ్చినపుడెల్ణ కుంతీపు(తో వినా మక; 
యను న్యాయము ననుసరించి తన (సతిభకొలది గాధల 
ననేకము గర్పించినాడు. విజయనగర చరి తాధ్యాసకుల 
కిది యంతయు. నొక పఫురాణమని చెప్పవలసిన యావశ్య 
కత లేదు. మణశియు నజ్ఞా నముతోపాటు బాతిమతాభి 
మానము అతని తప్పుదారుల కీద్చినవి మహమ్మ 
దీయుల పరువుప్రతిష్ట్టలను గాపాడవలయుననియు, 
దన కాశయమొసగిన యావిళ్టాను పూర్వుల క్రీర్షి 
(పతాపములు నిష్క్రళంకష్నా నవని నిరూపించవలయు 
ననియు నాతని దృఢసంకల్పము. కావున మహమ్మ 
దీయులకును నందును ముఖ్యముగ నాదిల్మాహ్‌ రాజుల 
కును దుర్యశమును_ దెచ్చు చరి(తాంశనులను సాధ్య 
వ్నెనంతవజకును సంపూర్మముగ గప్పిపుచ్చుటయో 
విధిలేక చెప్పవలసినప్పుడు  నుఫబూసి మారేడుకాయ 
నేరేడుకాయ రునిపించటయో యతనికి కర్తవ్య 
మాయెను. ఈ కారణమువలన నతడిన్నియో యబడ్భ 
గాథలను గల్పించెను. రాయలచే పరిపూర్ణ పరాజబితుడ్డె 
రాయచూరు వంటి (పధాన దుర్శమును గోల్పొవుట 
యిస్మాయిలాదిల్కానుని యశక్తృతను వెల్టడి పణఅచునని 
యెంచి దానిని గప్పిపుచ్చుటకు కథను గల్ఫించెను. 
దండయా[త ముందు రాయచూరు రాయల (కింద 
యుండెననియు యబద్భమాడినాడు. ఇస్మాయాలౌ 
దిల్‌ ఖానునివే కలు(దావించి మత్తచిత్తుని గావించెను, 


విజయనగర చరితి 


ఆంతటితో దృష్తినందక యాతని స్పెన్య సంఖ్యా 
నల్పాల్పము గావించినాడు. ఆ యల్పసంభఖ్యాకములో గూడ 
సగబాలిని నదిని దాటనీయక యవ్వలిగట్టుననే నిల్పి 
నాడు. చిన్న దండుతో మధుపానోన్మత్తుడ్డె (ప్రబల 
స్నెన్యయుక్స్తుడ్జె యుండిన రాయులస్నె గవయుటవలన 


పరాబితుడాయెనా ---లేనియెడల నతడు పరాిజయము 
నందియుండడని భోధించుట కొజుకింతటి పన్నాగ 
మును బన్నవలసి ఎచ్చెను. కావున ఫెరిష్ట్టా చెప్పిన 


యుద్ద వృత్తాంతము విశ్వాసపాాతము గాదు. యుద్ధ 
మును కనులారగాతచి వర్మించిన న్యూనిజు కథనమే 
సత్యాత్మకము. 


రాయనూారు నుుట్టడి 


గొబ్బూరు యుద్ధమును జయవంతముగ 
ముగించుకొని క్షషదేవరాయలు మరలి రాయమారు 
నకువచ్చి కోటముట్సడి (పారంభించెను. రాయచూరు 
కోట బహు బలిష్టృష్మెనది. దుస్పాధ్య దక్కనీ దుర్శ 
ముల లోనివి య్యగ్మశేణికి జెందినది. కోట యున్నత 
మైన కొండపై నిర్మింపబడి పరస్పర పరివృత 
(పాకార్యతయ పరివేసష్టితమ్మె యుండెను. కోట గోడ 
లస్పె బురుజు లెండొంటికి సమాపముగ నిన్మెంపబడి 
బురుజుల నడిమి ఖాళీన్ట లములందు ఫిరంగులు పెద్దవి 
గొని చిన్నవిగాని. మూడువందల  కధిక సంఖ్యగలవి 
బారులు తీర్చియుండినవి. కోట _ సంంక్షృణార్థము 
కాల్చల మెనిమిది వేలును యశ్వదళము నాలు వంద 
లుకు మదగజము లిరువదియు ఠాణ్యముండెసు. 
ఏండ్లకొఅది ముట డి సాగినను నండుండు వారికి 
వలసిన వస్తుసామగియందు సమకూర్చి బడియులడెను. 
మజియు దుర్గ (పాకారముల లోపల చెజువులు బావులు 
మున్నగు జలాధారము లనేకములుండెను. కావున కోట 
లోని వారు నీటి కరువుచేత శ్యతులకు లొంగవలసిన 
యావశ్యకతయు లేటు. ముట్టడి. జరిగిన విధమును 
న్యూనిజిట్ట్ళు వర్జించియున్నాడు. ముట్టడి (ప్రారంభ 
మ్మెన పిమ్మట నొకనాడు (కిస్తవన్‌ డిసిగర్జెడో 
కృష్ణదేవరాయల యనుమతిగొాని కొంత పరివారముతో 
కోటలోని తురుష్కులెట్టుండిరో కసుగొనుట కొకు 
బయలు వెడలెను. వాణి వాణి పరివారముతో కోట 
గోతల దగ్గర (తవ్వియుండిన గాడిని సమీపించి 
యలంగములస్పె నిర్భయముగ దిరుగుచుండిన మహమ్మ 


తె 


దీయులస్నె దుపాకులను గాల్పించి హతము గావించెను 
తత్కారణమున కోటను సంరక్టించుటకు. నిలువ 
జాలక హతశేషులు పాఠిపోయిరి. ఎంతట రాయదళములు 
కోటగోడల చెంతకువచ్చి వాని విడియగొట్టుట కారం 
భించెను. శతు విధ్వంసము కొకు కోటగోడలస్నె 
మోర్నాచేసి యుండిన ఫీరం గులత్యున్నత స్పృలములందు 
శెలకొల్పబడియుండుట వలన వాని (కిందుగ గోడల 
చెంతను-డిన  రాయదళమునకు వానికి కాల్పువలన 
నెట్టి. బాధయు గల్సుట కవకాశము లేకపోయెను. 
కావున రాయదళముబు నిర్భమముగ కోటగోడలను 
జేరియలిదు గండు పొడువసాగిరి. గండ్లనుండి శ్యతువు 
లను కోటలోనికి జాఅనీయక అడ్ము పెట్టుటకు దగిన 
యానగ్నేయాయుధము లెవ్వియు కోట సంరక్షకుల కడ 
లేక పోవుటచే యాకార్వము కరము దుష్కరమాయెను. 
ముట్టడి కొన్నాలళ్టిట్ళు నడచినది. దినదినమున (కస్త 
వనీ (వకారము రాయదండ నాయకుల దనవెంట 
గొనిపోయి కోటగోడలసప్నె గానవచ్చిన తురకలనెల్బ 
గాల్పించి చంపువాడు; కావున కోటలోని వారెవ్వరును 
బయట త౯మూప  వెజుచిరి. ఇక రాయ న్న్వెనీకుణ 
కార్యము సు.భమ్మెనది. వారు. పాఠరలు గడ్డపారలు 
మున్నగు ఖననోపకరణములను ధరించి కోటగోడల 
నిడియ గొట్బగడిగిరి. విచ్చల విడి. కోట గోడలను 
భస్ట్రముజేసి లోనికి రా(బయత్నిలచుచుండిన శ్యతులను 
గాంచి పురమునందలజడి గలిగి స్రీలు తమ బిడ్డలు 
సరిజనముతోగూడ కోటలోని బవేశించిరి. 
దుర్నాధ్యకుడు పురజనులకు ధైర్యముచెప్పి వారిలో 
కొంతమందిని వెంటనిడుకొని యెవట్రన్తుండి శ్మతులు 
నిజపక్షము వారిని కాల్చి చంపుచున్నారో కనుగొనుట 
కొణకు కోట గోడప్వె నెక్కె ను. వెంటనే తుపాకి గుండొ 
కటి వచ్చి నొసటదాకుటచే విగత పాణుడ్జె నేలగూలెను. 
అతని చావు రాయచూరి [పజను శోక సము[ద్రమున 
ముంచినది. పట్టణమునం దెల్టెడఅను నాలగోడు బాల 
గోడు లేచినది. ఇక రాయదళములు కోటలో (ప్రవే 
కించి జనుతఅను హింసించి వారి సర్వమును చూ 
గాందురను భయమెల్ధ్య వారి హృదయములను కలత 
"పెట్ట్రగడగినది. కాని వారనుకొనినట్టు రాయ స్టెని 
కులు కోటను (ప్రవేశించలేదు. నాటికి యుడ్చమును 
సాలించి విడిదలకు తిరిగి పోయిరి. 


నుజుసటి యుదయము కోటలోని వారి పక్ష 
మున కొందటు తెల్జజండాల నెత్తుకొని రాయల 


లోపల 


[2 


భారతి 


శిబిరమునకు నంధికి వచ్చిరి. కృష్ణరాయలు వారి 
నుచితరీతి నాదరించి యభయ మొసగెిను. తన దళ 
నాయకులలో నొక్కని కోటను . స్వాధీనపణచుకొన 
నంపెను. మతుసటిదిన ముదయము స్వయము పట్టణ 
మును (బవేశించి లోపలికోట సమిాపమును జేరి పుర 
(ప్రముఖులను రప్పించి *మా సర్వస్వమును మాకే 
విడిచితిషి. మో యిష్క్టానుసారము వర్తించుచు. దానిని 
వినియోగించుకొనవచ్చును.  _ ఇచ్చగల వారిచ్చటనే 
యెప్పటివలె నుండవచ్చును. లేనివారు తమ యాస్తి 
పాస్తుల గొని యిష్టృమువచ్చిన చోటికి బోవచ్చునని 
(ప్రకటించెను. పట్టణమును చూఆజగొనరాదని శాసిం 
చెను; కాని భయవిభాంతుల్నె తమ సమస్తమును 
విసర్హింన పాజిపోయినవారి యాస్తులు కొల్లపోయెను. 
రాయఆవారి యౌదార్మము దెలియవచ్చినంతటనే వారు 
వచ్చి మొరవెట్టుకొనగా నతడు చూజుకారులను 
బిలువనంపి కఠినముగ శిక్షించి వారి సొమ్మును మరల 
వారి కిస్పించెను. కృష్యారాయ రిట్మాదరించుచుండినమ 
గొందజు రాయచూరిని విసర్మించి యన్యస్టృలములకు 
లేచిపోయిరి. దారి బత్తెములేక యిజాగుపసడుముండిన 
వారికి రాయభండారమునుండి వలసిన (దవ్య మిప్పించి 
పంపెను. రాయచూరు స్వాధీనపడిన పిమ్ముట దుర 
పాలనకు దగిన యేర్సాటు౨ను గావించుచు కృష్ణరాయ 
అచట కొంతకాలము నిలిచి సర్వమును చక్కబడిన 
పిమ్మట విజయనగరమునకు తిరిగి వచ్చెను. 


సంధి రాయబారవు 


ఆదిల్లానునిస్నె కృష్ణరాయల విజయము 
భారతీ మ మహమ్మదీయ  [పపంచమున  విస్మాయము 
గల్నించినది. దక్కను పాదుశాహుల హృదయసీమ 


అందు దిగులు పుట్టించినది. ఈమలోనెల్బ నాదిల్టా 
నుడు బలవత్తముడు. వానిని జయించిన రాయలు 
తమనెత్సివచ్చిన దమకాతని మార్కొనజాలిన శక్తి 
లేదు. కావున వారాతని బెదరగొట్టి యాదిల్టానుని 
కడనుండి యాతడు జయించి క్షైకొనిన దుర్గమును 
ర్మాష్టృమును నాతనికి మరల నిప్పించుట కొటుకు 
(పయత్నము సల్సిరి. నిజాముల్‌ మదార్‌ మల్ళికు, 
దస్తూూరు దీనాళు, బరీదు మున్నగువారు ఆదిల్టానుని 
గూడి రాయలస్నె నెత్తివచ్చి యుద్ధముజేసి యతడు 


నష్మృమందిన సర్వము నాతనికీవలపి వచ్చుననియు నుత్త, 


ఖ్రొనుడువచ్చి తనకు 


రములను[వాసి దూతలచేనిచ్చి విజయనగరమున రాయల 
సముఖమున కంపిరి. ఆ లేభారమును (గ్రహించి కృష్ణ 
దేవరాయలు వారందతేకవ్నె తనస్నె నెత్తివచ్చునంతటి 
(శమపడవలసిన యవసరములేదని, వారందజు 'స్మెర్య 
ముతో తమ ర్మాష్టృములందె నిలిచి యుండిన తానె 
వారికడకు  _ వచ్చుచున్నాడననియు - (పత్యుత్తరము 
చాసియం పెను. 


దక్కను సుల్నానులు రాయలకడకు రాయబారు 
లను తమంతట తామె యంపిరో లేక యాదిల్టాను 
నిచే (_పేరితుల్నె యంపిరో తెలియదు. కాని వారి 
రాయబారము నిష్ఫలమ్నెన తరువాత యిస్మాయీలాది 
శ్రొను డొకరాయళారినుపి రాయలవారు నిష్కారణముగ 
దనరాజ్యము దండయా.త వెడలి తన దుర్గ ములను 
రాష్ట్రము నా(కమించుకొన టన కపార నష్టము గలి 
గించిరనియు రాయల వారా(కమించుకొన్ని దుర్గ ములను 
దానిికింది రాషష్ట్రమును దనకు మరల నిచ్చివేయుట 
న్యాయమనియు నిన్నవించెను. కృష్ణరాయలు ద్‌న 
దండయా[త సకారణయుక్తవ్నో నదని తెల్పి యాది 
పాదా కాంతుడ్డెన యెడల 
నాతడు కోరినట్యాతని భూముల నాతనికి మరల 
నిచ్చి వేయునని చెప్పెను. అంతట రాయబారి యాది 
డ్ర రాయల నారిక్షి పాదా(కాంతుడగుటకు 
సిద్దముగ నున్నాడనియు స్వయముగ _ విజయనగళమున 
రావజుచుచున్నాడనియు. విన్నవించను. అంతట కృష్ణ 
రాయలు దాముభయ రాజ్యముల సరిహద్బునకు విచ్చే 
యుదుమనియు నాదిల్టాను డప్పుడచ్చటికివచ్చి 
తమకు పాదాకాంతుడు గావచ్చుననియు నాన తిచ్చెను. 
రాయబారి సమ్మతించి విజాపురమునకు మరలిపోయెను. 


విజాపురయా[త 
'ప్పె జెప్పిన యేర్పాటు (ప్రకార మాదిల్‌ ఖానునిచే 
(మొక్కగొనుటకు కృష్ణదేవరాయలు విజావురరాజ్య 
గడి్మిపాంతములకు బోయి. యాతని యాగిమనమును 
నిరీక్షించుచు ముదలు దుర్శమున గొంతకాలము విడిసి 
యుండెను. కాని యాదిల్‌ ఖానుడు రాడాయెను. ఆత 
డచటికి రాకపోయిన యాతడుండు చోటికే పోయి 
(మొక్కుగొందునని కృష్ణరాయలు స్పెన్యముతో గూడ 
నతని రాజధానియ్మెన విజాపురమునకు బయలు వడ 


విజయనగర చరితి 


లెను. [పయాణము నీరాటంకముగ సాగినది. తుదకు 
విజాపురము జేరి యచటనే కొంతకాలము విడిసి 
యుండ నిశ్చయించుకొనెను. కాని నీటివసతి లేక 
పోవుటచేత నచట నుండుట కష్టమాయెను. ఆ 
పట్టణ (ప్రజలకు పానీయజలములను సరఫరా చేయు 
రెండు చెజువుల కట్టలను తురకలు నఠికి నిటిని 
వెలుపలికి బొటించివేసిరి. జలాభావముసకు దోడు 
వంటవజుకు మృగ్యమాయెను. ఎయజినుండి యొక 
పుల్ణనేనియు. రానీళుక తురక లాపివేసిరి. కావున రాయ 
"స్న్టెనికులు సెక్కు కట్టదముల నిడియగాట్ట యందలి 
కలపను వంటచెజకుగ నుప మోగించుకొనిరి. ఈ కార 
అణములవలన కృష్ణదేవరాయలు తా ననుకొనినలత 
కాలము విజావురమున నుండ వలనుపడక పొన్టట 
వలన దండును మరల్చుకొని ముదుగల్టునకు బోయి 
చేరెను. కృష్ణరాయలు స్నెన్యముతో వచ్చుచున్నాడను 
వార్త వినగనే తన  రాజథధానినుండి పాటిపోయి 
యుండిన యాదిల్‌ భానుడు మరలి వచ్చిచేరెను, 


అసద్‌ ఖానుని రాయబారనుు 


ఇష్మాం.వాలాదెల్‌ ఖానునికి _ ధ్వంసమ్మెన నిజ 
రాజధానిని జూడగనే మనోవ్యధ కలిగినది. ఇట్టి యవాం 
తరము మరల సంఘటిలకుండుటక్న కృష్ణరాయ 
లతో సఖ్యము గుదుర్చుకొనుట యుక్తమని తలచెను. 
ఇది యవశ్యము చేయదగిన కార్యమనియ దన్ను విజయ 
నగరమున _ కంపిన తాను సర్వవిషయములను (ప్రభువు 
వారి చిత్తమునకు నచ్చినట్టు చక్కబెట్టుకొని వచ్చెద 
ననియు నాసద్ధానుడు మనవి చేసెను. ఇస్మాయీ లాదిల్‌ 
ఖానుని హితులలో నెల్బ యాసదానుడు (ప్రధానుడు. 
ఇస్మాయా లాతనిమాటలను విశ్వసించి యతనిని విజయ 
నగరమునకు రాయబారము బో నియోగించెను. అసద్‌ 
ఖానుడు సానూన్యుడు గాడు. గడుసుదనమునం దారితేరిన 
వాతు; కపటి; వంచనయందు వంచకములకు చదువు చెప్ప 
గల మేధావి. అతడు విజయనగరమునకువచ్చి స్వామి కార్య 
మును నెజవేర్చులుకుగాదు; స్వకార్యమును సాధించుట 
కొజుకే, సలబత్‌ ఖానునిగూర్చి ముందు చదివి యున్నాము, 
అతడితనికి గర్భశ్యతువు, అతడు విజయనగర చెజుసాఆ 
నుండి ఏడుదం యె విజాపురమునకు మరలివచ్చిన దన్ను 
గురించిన వాస్తవము నాదిల్‌ఖానుని కెజుకసేయు 
ననియు నంతట దనకు ముప్పుగలుగుననియు (హించి 


యతని నెస్నైన విజయనగరమున గడతేర్చుటయె 
తనకు [శేయస్కరమనియు నంతట నిశ్చయించి 
యా కార్యసిద్ని కొణకు వచ్చెను. విజయనగరమునకు 
వచ్చిన. వెంటనే రాయలవారి దర్శనము జేసికొని తన 
వాకృాతుర్యమువలన దనక [బసన్నునిగ జేసికొని తన 
యజమానునితో సంధి విషయమును స్మరణకుదెచ్చి 
సంధి కుదరక పోవుటకు సలాబత్‌ ఖానుడు పుత్తెంచిన 
దుర్మంతమే కారణమనిచెప్పి రాయల  కతనిమాద 
కోపము. గల్నించెను. ఆసర్ధానుని _ దుస్తృం్యతమును 
గుగ్తింపజాలక  నిరపరాధియ్నెన సలాబత్‌ ఖానుడు 
(దోహియని విశ్వసించి మరణదండన విధించిచం పెను. 
అసదానుని యభీస్టృమిట్ళు నెజువేరెను, ఇక విజయ 
నగరమున నిల్చుట యపాయకరమని యెజీగి యాత 
డొకనాడర్భరాతి సమయమున నెవ్వరికి  జెప్పక విజా 
పురమునకు పాణిసోయెను, 


కలుబరిగ దండయా.త 


ఆసద్ధానుడు పొజిసోయిన తరువాత కృష్ట 
దేవరాయలతని కృతిమ [పవర్హనను దెలిసికొని 
(కుదుడ్డె విజాప్తుర రాజ్యముస్నె దండువెడలెను. 
దండయాత్ర జయవంతముగ కొనసొగినది. కలుబరిగ 
కశను సగపురము చెంతను రాయలకు యుద్వ్యము 
సంఘటిల్నిననియి నాయుభయ రణక్టేతములందును 
నాతనిక జయము జేకూడెననియు 


“తిరుగు హరిపుర నురశరుసురల మరగి 

బహళ హళహళి భృత కలబరిగ నగర 

సగర పురవర పరిబ్బధ జవన యవన 

పృ్పృతనభవ దసిననిం దెగి కృష్ణరాయ” 
యను నాముక్తృ మాల్యదలోని గీతము చాటుచున్నది. 
ఈ దండయా"తకు సంబంధించిన మటికొన్ని యుద్ధ 
విశేషములను గృష్మ్యరాయల యాస్టాన సంగిత విద్వాం 
సుడు బండారు లక్ట్మీనారాయణ తన సంగీత సూర్యో 
దయ పీఠికయందు విరరించి యున్నాడు. కృష్ణా సవంతిని 
దాటి గృష్ట్మదేవరాయలు యవనజన పదమును సర్వ 
మును అస్నిదగ్హము. గావించెను. కలుబరిగ సగరపుర 
ములతోపాటు ఫీరోజాబాదును  హసన్‌బాదును మతీ 
కొన్ని శృతుదుర్హ ములను లగ్గలు వట్టి "'కైవసము 
గావించుకొనెను. కలుబరిగ దుర్వమందు. సపాదుడు 
(ఆదిల్‌ ఖానుడు) 'బంధించియుండిన సుర్మతాణుని 


కే0 


భారతి 


పుుతులను మువ్వురను విడుదల చేసెను. ఈ సుర 
(తాణు డెవ్వరో యతని ప్యుతులనేల సపాదుడు బందీ 
కృతుల జేసెనో న్యూనిజు దన చర్మితయందు వివరించి 
యున్నాడు. దక్కను సుల్నాను (రెండవ మహ్మూదు) 
పతులు ముగ్గురు కృష్ణరాయల చేజిక్కిరి. ఆదిల్‌ 
ఖానుడు తన జావమటుదియ్మె న సుల్హానుని యుంపుడు 
కత్సె కొడుకును రాజ్యాధిపతిని సేయదల పెట్టి సుల్హా 
నుని మనణానంతరమతని  యౌరస పుుతుఅనుబట్టి 
బందీకృతు లబేసి యుండెను. కృష్ణరాయలు వారిని 
విడుదలచేసి వారిలో జ్యేష్ముని యతని తండి. పదము 
నందు సతిష్మితుని జేసెను. నిజస్వాతంత్వమును 
బకటించి రాజ్యము నేలుచుండిన బహ్మనీ సామంత 
'పభువు లెల్లరను నతనికి అజ్బాబట్భుల్నె  (ప్రవర్తిం 
చుట కియ్యకొనిరి. కృష్ణరాయల వలన భయముచే 
నాదిల్‌ఖానుడు సయితము అతనికి న్నముడాయెను. 
జ్యేష్మునిట్టు దక్కను రాజ్యపీళముస్పైె బున? (పతిష్కితుని 
యుతని తము*ఃల నిరువురిని తనవెంటు 
విజయనగరమునకు దోడ్కొనిపోయి రాజపుతుల 
యంతస్తునకు దగినట్ళు వారిని సత్కరించి తగు 
మర్యాదలను గావించి వారికి ఢినవెచ్చము కొజకు 
సాలుకు చెజియేబదివేల బంగారు పర్వావులు. వేతనము 
నేర్పాటు చేసెను. 


ఆఅఆపంచ గౌడ ధాతి 


కలుబరిగ దండయాాతను విజయవంతముగ 
గొనసాగించిన పిక్కుట కృష్ణరాయలు అచటినుండీ 
యుత్తరదేశములస్పైె దండువెదల నుద్యుక్తుడు కాగా 
మం్మతుఅది సుకరము గాడనియు, నుత్తరదేశములస్పె 
దండు వెడలినయెడల నప్పుడు రాయలతో న్మెతి 
నెణపుచుండిన యచటి తురకరాజులు అతడు తమ 
దేశములను జయించి యాకమించుకొనుట కొలు 
కెత్తి వచ్చుచున్నాడని జడిసి యేకమ్నై  మాటొడ్డ 
వచ్చుననియు నట్టు వారంద జేకీభవించి మాజొడ్డిన 


గాఎంచి 


పక్షమున జయము సులభసాధ్యము _గాకపోవచ్చుననీ 
చెప్పి వారించిరనియు, వారి సలహా సమంజసమ్మె నదని 
యంగీకరించి రాయలవారు "తమ యుద్యమమును 
చాలించుకొని విజయనగరమునకు మరలివచ్చిరనియు 
న్యూనిజు (వాసియ న్నాడు. కాని సమకొలికాం[ధ వాబ్మ 
యమును రాయలవారి శాసనములను బరిశీలించిన 
యుత్త? దేశపు తురుష్క (పభువులకు జంకి వారిస్నె 
దండు వెట్టుటకు వెనుదీసినట్టగపడదు. మొదట 
వాజ్మయ సొక్ష్యమును బరికింతము. కృష్ణరాయల 
యాస్మానాష్ట్టదిగ్గ జ కవులలో నెల్బ మేటివ్నెన 
అల్లసాని పెద్దనార్వుడు సవిరచిత సారోచిషమను 
సంభవ పీఠికయందు న న. 

“నావార పతిశకంధర సింధూరాధ్యతు 

లరిగాపు లెన్వాని ఖరత రాసి 

కా పంచగౌడధా(త్రీ పదం బెవ్వాని 

కసిరాణుగా. నేగునట్టి బయలు ' 


అని వక్కాణించియున్నాడు. కృష్ణరాయల కసి 
నాజుగా. నేగునట్సి  బయళల్నెన పంచగౌడధ్యాతీపదం 
బెయ్యది? అతని కరిగాపుల్నెన నావారపతిశకంధర 
సింధూరాధ్యక్షు లెవ్వరు? అను (ప్రశ్నలు సమాధాన 
మును గోరుచున్నవి. మొదట నా పంచగౌడధాత్రీ పద 
మన నెర్చియో కనుగొందము. ఆ పంవగౌడధాడ్రీ 
పదము అనగా బంచగొడడేశము అిముడుకొనియుండు 
భూభాగము, పంచగాడదేశమువలన గౌడకన్యాకుబ్బ 
సారస్వత మ్మెథీలోత్కల (వజల కావాస స్టానమ్మెన 
దేశములని వ్యాఖ్యాతల విశరరణము,. అసివాజుట యనగా 
గత్తి సాము చేయుట, ఆ పంచగౌడధాతీ పదంబు 
రాయల కసివాఆఅగా నేగునట్టి బయలనగా నా పంచగొడ 
దేశములును నతని దండయ్యాత్రా _పసారణమునకిర 
వ్నెన (పదేశములనియు యర్హము. 

(నశేషమ ) 
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స్వఠరోదయం 


నీ గడియారం శేషఫణి శర్మ 


విలా ఊరు-- 


ఈ చీకటి తోట కావల, 
ఆ ముళ్ళ బాట కీవల, 

ఒక తీయని రంగుల కల! 
వెన్నెల "సెలయేటి అల!!! 


నీవు పుట్టంది-- 
గుంపుగా, 

తెలి వన్నల సొంపుగా, 
ఆశాంచలాలలో 

రాయంచలు విహరించిన 
ఒక 

వర్షా శరత్నుల సంగమ వేళ! 


నీను కళ్ళు తరచింది--- 
అందంగా, 

అరవిచ్చిన తెలికలువల చందంగా, 
వెలది వెన్నాల సిరులు 
నలుదిక్కులా పరుచుకున్న, 

ఒక 

శర్మద్యాలి ! 


నీవు పెదవి విస్పింది-- 
రసాల కిసఅయాలు మెసవిన 
కోకిల కులాలు, 

పంచమ స్వరాలకు 

గళాలు సవరించుకున్న, 

ఒక 

చ్న్యైతోదయ వేళ! 


నీవు చదివింది-- 
మమతల పాత బడిలో, 


ల 


అనురాగపు 
పాలరాతి గుడిలో |! 
నీవు నేర్చింది, 
మాట్ళాడే అక్షరాలు ! 
మోహన మంతాత సరాలు! | 
నీ పేరును 
వలస్తులకూ, 
తీయని తలప్తులకూ, 
మారుపేరు! 


(వణయాతర దివ్యనుమూలు 
పరినుళించే పువ్వులపేరు ! ! 


నీ వెడగంటి రెప్పల నీడలో, 
ఈ వన్నెల వాడలో, 

సురభిళ సుమశ్వాసలు 
(వసరిస్తున్న 

నా హృనయము, 

ఇప్పుడు 

అభినవ శివస్వరోదయం ! 
(పణయనాడులను పలికించింది, 
న్సి దివ్యగాథ వివరించింది. 


ఇంతకూ, 

ఇలస్నె నీవు అవతఏంవింది, 

మూగపోయిన 

ఈ గళాన్ని సవరించేందుకు |! 
ఆగిపోయిన, 

నా కలాన్ని కదిలించేందుకు ! ! 


ర్సీత్ర 


త్ర 


ళథ్‌ ఊర?శి ఫ్ర 


నెధారణ ఎన్నికలు వచ్చాయి. వెళ్ళాయి. అయిదు 

సంవత్సరాల (క్రితం. నుళ్ళా ఎన్నికలు వచ్చాయి. 
వెళ్లాయి. ఈ రెండింటికి మధ్య పంచాయితీ ఎన్ని 
మధ్యంతర ఎన్నికలు వచ్చాయి. ఎళ్ళాయి. 
మంతులు, ఎవ్‌ఎ. ఎల్‌. ఏలు [కెత్తవాళొచ్చారు. 
పాతవారు. వెళ్ళిపోయారు. చొరవ, సామ 
రము. కార్యదీక్ష ఉన్ననారు చేయగలిగన సేవచేసి, 
(గామాలలోను, తాలూకాలలోను, జిల్లాలలోను, 
ర్మాష్మ్టాలలోను మంచి. మార్చులు తెచ్చారు. అలానే 
ఏ మార్వూ రాని (గామాలు ఉండిపోయినయి. మను 
పులు ఉండిపోయారు. ఏదో సమయంలో ఊహించని 
మార్చు వస్తుందన్న ఆశాభావంతో జీంచేవారితో 
పాటు, ఏ మార్పు రాదన్న నిరాశాభావంతో జీవించే 
వారు కఠలనేతచీరలా పొడవున వెడల్చున అల్నుకుని 
పోయిన ఆ (గామంఠో చిరిగిన చీరకున్న మౌాసికల్మాగ 
పాడుపడిన యిళ్మ, ఎండిపోయి కూలిపోయిన బావులు, 
రామాలయం దగ్గర ఎంతీఎండని చెలువ్వు పోగు 
లూడిన చీర అంచుల్నా పంజీపందని వర్నాధారపు 
భూములు, ఉన్న ఆ (గ్రామంలో సీత్ర కూడ ఉంది. 
సీతకు ఒక కలనేతచీర ఉంది. ఆ చీర (కొత్తదేం 
కాదు. కాని ఆ చీరంళే సీతకు యిష్టం. అందుకు 
కారణం లేకపోలేదు. 


కలు, 


ఆసక్త్సి, 
వో 


వెన్నెల ర్మాతులన్నీ ఆనందాన్నిచ్చే వని అనలేం, 
అలానే చీకటిర్యాతులు ఆనందాన్నియ్యవనీ అనలేం, 
నిజానికథి చీకటిర్మాతే. కాని సీతకుమ్మాత మది వెన్నెల 
ర్యాతే, ఆ వెన్నెలకూడ ఒక రోజుతో వెలిసిసోయే 
వెన్నెల కాదు. జీవితాంతం కాయవలసిన వెన్నల, 
ఆరోజు సీఠ ఆ చీరే కట్టుకుంది. అది ఆ నాటికి 
సర్మికొత్తచీర. ఆ రోజు ఆ (కొత్తచీరను ఎందుకు 
కట్టుకుందో. సీతకు గుర్హులేదు. కాని ఆ రోజు 
ఆ కొబ్బరిచెట్టా--ఆమె మనసున కాచిన వెన్నెల ఆమెకు 
గుర్పు. వాటితోపాటు అతిముఖ్యమైన దొకటి ఆమెకు 


గుర్తు. 
'లేదామె. 


కొని ఆ విషయాన్ని సాహసించి ఎవరికీ చెప్ప 
చెప్పదు కూడ, 


(కొత్త ఎన్నికలు వస్తున్నాయంటే పాత ఎని 
కలు గుర్నుకొస్తాయి. పాత (ప్రమాణాలు జ్ఞాపకానికి 
వస్తాయి. 


సీతకు కూడ జ్నాపకాలు బోలెడు. 


సీతకు ఎన్నికల గురించి ఏమీ తెలియదు. 
ఆమెకు తెలిసిందల్లా, తమ యింటికి వచ్చేవారందరికీ 
భోజనం "పెట్టవలసి ఉంటుందన్నది మామే, తల్థి 
మంచం ఎక్కడంచేత నంటవడ్శన తానే చేయవలసి 
ఉంటుందన్నది అన్న, సూర్యం చెప్పగా (గ్రహించింది 
సీత. తనకు ఓటుహక్కు వచ్చిందని, దాన్ని తను 
సద్వనియోగపరచుకునే అవసరముందని సూరృం చెస్తే 
ఆమెకు లెలియలేదు. ఓటు అంపే ఏమిటో, దాని 
నేవిధంగా చెయ్యాలో సీగక్సు తెలియద", కొని తెలిసి 
కోవాలని మాతం ఆమె మనసులో ఉంది. ఎవర౦ిని 
అడగటమో అమెకు తెలియదు. అమె ఎనిమిదవ తర 
గతి వరకు ప్రక్కతఊ౨ బడిలో చదువుకుంది. కాని 
ఆ బడిలోనూ ఆ విషయాల గురించి ఎవరూ ఏమా 
చెప్పలేదు. అంతే కాదు. కందిపప్పు ఉడక్కపోతే 
ఏంచెయ్యాలో, కాకరకాయకూర _ నెన్నివిధాలగా చెయ్య 
వచ్చో, సాంబారుపొడిని ఎలా తయారుచేసికోవాలో, 
అప్పడాల నెలా వత్తాలో-మరి యిలాటివాటి గురించి, 
ఎవరూ ఏమి _ చెప్పలేదు. కలపమన్నారు, త్‌ేసేయ 
మన్నారు. గుణించమన్నారు. భాగించమన్నారు. సీతకా 
చదువేమా నచ్చలేదు ఆ వయసులో ఆమెకు--ఆశల 
కలుపుకొని నిరాశత లేపివేయటమే జీవితమని గాని, 
సామాన్య కుటుంబంలో పుట్టిన ఆడపిల్శ, కోర్కెల 
భాగించుకొన్సి నిరాశల గుణించుకోవాలనిగాని తెలియదు. 


సీతకు తన అందం గురించి తెలుసు. అందు 
కామెకు అహంభావం లేదు. ఎవరు చూడకండ ఉంళకే 
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సీత 


తన అందాన్ని చిన్నద్హంలో తనివితీర చూచుకొని 
నిర్శిష్పంగా నవ్వుకుంటుంది. సీతవి పెద్ద కళ్ళు. 
ఆమెది పొడవ్నైెన నల్మ్యని జుత్తు. తెల్జని అందమ్మ్నెన 
పొందిక్నైన శరీఠం. చదువుకునే రోజుల్నో తోటి 
"స్నేహితుతాల డనేనారు సీత అందమ్మెనదని, చదువు 
మానేసి యింట్నొ కూర్చుని, చిరిగిన తలి చీరలను 
ఓణీలగా మార్చుకొనే రోజుల్నో, సాయం(తం వేళల్నో 
చెజువుకు మంచినీటికి వెళ్ళొచ్చేవేళల్నో, ఊళ్ళో 
వాళ్ళనుకునేవారు. సీత అందమ్నెనదని. _ పెద్వ 
ముత్తైె_దువు అనుకునేవారు సీత ఏ అద్భష్టవంతుని 
యిళ్ళాజఖవుతుందో అని. అన్నిటిని విని తృప్తిగా నవ్వు 
కునేది సీత. సీతను వెతుక్కుంటూ ఏదో రోజున, 
ఆమెకు కాబోయే భర్త తన యింటికి వస్తాడని 
సూర్యాని కొక ధ్నెర్యం; చెల్ళెర్నిచూచి. గర్వంతో 
నవ్వుకుంటాడు కరణం సూర్యం. 

సీతకు వంటావార్పు, కుట్టు. అర్థికలు అన్నీ 
చేతనవును, కొని ఆమెకు చేతకాని దొకకే. ఉదయం 
సాయంత్రం నీళ్ళకు వెళ్ళివచ్చే. తనను ఎన్నో కళ్ళ, 
| పశంశతో; ఆరాధనతో, వికారంత్నో చూస్తున్నా తల 
యెత్తి ధ్నెర్యంగా ఆ కళ్ళలోకి చూడటం ఆమెకు 
తెలియదు. అకుకు అదే చేతనయివుంకటు ఆమె 
గురించి చెప్పటానికి నేను (శద్దవహించే వాడనేకాను. 
అయితే సీత గురించి ఎందుకు చెప్పున్నానంటారేమో; 
మాధవరావు గురించే. (పతి (గామంలో సుమారుగా 
(పతి మధ్యతరగతి కుటుంబంలో సీత ఉంటుంది. 
అలానే సమాజంలో, మనచుట్టూ, మనతో కొందరు 
మాధవరావు లుంటారు. వాళ్ళను దాచుకున్హు సమాజం 
ఉంది. అ సమాజం కోసమే ఈ కథ. 


సుమారుగా కాకపోయినా అయిదు సంవత్సరాల 
(క్రితం. 


ఆ ఊరి ఎలిమెంటరీ స్కూలు దగ్నరకి రేపు 
ఎన్నికలు అనగా ముందురోజే మధ్యాహ్నం పన్నెండు 
గంటలవేళ లారీవచ్చి ఆగింది. ఆ లారీలోంచి మగ, 
ఆడవాళ్ళ. విభాగాలకు చెందిన ఎలక్టన్‌ 
దిగింది గోనెమూటలతో, ఎయిర్‌ బ్యాగులతో. వారి 
కన్నా ముందుగానే పోలింగు ఆఫీసర్బు, పోలింగు 
క్టృర్కులు వచ్చి చేరారు. ఆడవారి విభాగానికి చెందిన 
సిబ్బందిలోనివాడే మాధవకొవు, 


సిబ్బంది 


కథ 


భుజములమీద కొత్తగా పెట బడిన బాధ్యతల 
నొకసారి గుర్తుకు తెచ్చుకుని అఫీసర్హు లారీ దిగుతూ 
చుట్టూ కలయ చూశారు. 

లొరీదగ్శర చేతులు కట్టుకుని హాజర్నెనాడు 
మునసబుతోపాటు కరణం సూర్యం, 


“తలయారీ ఎక్కడ? తారీ రాగానే సామాను 
తీసికళ్ళటానికి రావద్దా? మునసబు ఎవరు? కరణం 
గారు వచ్చారా? పోఠింగు స్టేషను యివేనాలి యివే 
నటండీ? ఫర్నీచర్‌ అంతా యిదేనా? పోలింగ్‌ బూత్స్‌ 
యింకా కట్టలేదేమండీ మేమే కట్టుకోవాలా?... 
ఇత్యాది. (ప్రశ్నలు (ప్రారంభమైనాయి... మునసబుతో 
కరణం పోదాలో సమూధానాలు యిచ్చాడు సూర్యం, 


“ఏమండీ కరణంగొరో, ముననబుగారో, ఖాతా 
ఎవరో ఒకరు రెండు వాల్చీల్కు రెండు చెంబులు 
నీళ్ళూ. పెట్టించండి. మాకు భోజనం ఏర్పాట్ళు 
ఏమనా చేయించారా? లేకపోయినా ఫరవాలేదు. ఈ 
ఊరిలో హేటలు ఏడ్నెనా ఉంకే చూపించండి. 
పోతాం... 

“అయ్యా! మా పల్తెటూరిలో భోజనహోటలు 
ఏదీ జెదండి బాబూ ! మీలో మాంసాహారు. లెంత 
మందో, శాఖాహారు అెంతమందో తెలియక నా యింటి 
దగ్గర భోజనం ఏర్భాటు చేయలేదు. అందుచేత 
అందరికి ఈ పూటకు కరణంగారి ఇంటిలోనే భోజ 
రాతికి ఎవరికి ఏ భోజనం కావాలంటే అది 
ఏర్పాటు చేయిస్తాం. బట్టలు మార్చుకుని భోజనానికి 
పదండి బాబూ! విన్నంచాడు మునసబు. 


నాలు, 


పి ఓ. లు తమతమ స్టాఫ్‌ సరిగా వచ్చిందీ 
లేనిదీ సరిచూచుకొన్తి _ సామానును జాగత్తగౌా 
పోలింగ్‌ స్టేషన్‌లో ఉంచుకుని తలయార్ధను కాపలా 
పెట్టి భోజనాలకు బయలుదేరారంతా,. 

మాధవరావు మాతం వాళ్ళ వెనుక వెళ్ళలేదు. 

ఎలాంటి భోజనాన్న్న్యనా చేయగల తత్వం 
తనది కాదని అతని నమ్మకం. అంతేకాకండ యింటిలో 
అమరినట్ళు పరాయిచోట భోజనం అమరదని అతని 
దృఢవిశ్వాసం, ఏదో గడ్డి కరవటంకన్నా బజారు 
రౌళ్ళాలే కొంత మేలని తన వెంటా బన్‌లొట్బెలను 
తెచ్చుకున్నాడు. నలుగురు భోజనానికి కదలగానే రెండు 
రొళ్ళ్చెల తిని మంచినీళ్ళు (తాగాడు మాధవరావు. 


భారతి 


సాయం,తం అయిదువరకు మర్నాటి రోజుక్షె 
చేయవలసిన ఏర్పాట్స చేసికుని కొందరు పొలం గట్ట 
వ్వైపు మరికొందరు రామాఆయంన్నెపు షికారు వెళ్ళి 
పోయారు. మాధవరావు ఆ రోజంతా కాఫీ ముఖం 
చూడలేదు. ఆ కారా౦చేత ఊరిలోనికి వెళ్ళాడు 
మాధవరావు. ఆ ఊరిలో ఉన్న ఒకే ఒక టీ దుఖాణం 
లోకి కొలు పెడుతూంకు సూర్యం ఆతన్ని చూశాడు. 
పలుకరించబోతూం కు మాధవరావు కాఫీకి అర్హ 
రిచ్చాడు. దుఖాణదారుడు కాఫీ పొడుముకు కబురెట్టి 
మాధపరావు ఎవర్ని ఉంటాడా అనే ఆలోచనలో 
పడ్డాడు. అదే ఆళొచనతో సూర్యం మాధవరావును 
సమీపించి 

“మిరు ఎలక్షన్‌ డ్యూటీమాద కదూ ఈ 
ఊరొస్త 1" అడిగాడు. 

“అవును అన్నాడు మాధవరావు 
తప్పు చేశాడా అని భయపదుతూ., 


తానేషై నా 
యా 


“మారు యివ్వుడే ఈ ఊరికి వచ్చినట్టా 1 

“లేదు మధ్యాహ్నమే వచ్చేశా 1" కాస్త ధ్నెర్యంగా 
అన్నాడు. 

“మరయితే మధ్యాహ్నం 
నానికి వచ్చారా ౨ వచ్చినట్టు లేదే.” 


మొ యింటికి భోజ 


*“అవునళిడీ రాలేదు.” 


“ఏం? అలా చేశారు?” నిలవదీసి అడిగాడు 
సూర్యం. 

సమాధానంకోసం వెతుక్కోసాగాడు మాధవ 
రావు. మాధవరావు మొహమాట పడుతున్నాడని 
గహించాడు సూర్యం. 

"అదేమిటండీ ౫ భోజనానికి పరాయిల్ళు, మన 
యిల్ళు అని చూస్తే ఎలా? అయితే యివాళంతా 
భోజనం లేకుండా ఉన్నారన్నమాట. ఎంతమాట!” 
బాధపడ్డా డు సూర్యం, 

అంతలో కాఫీ తయాగ్జెంది. 

ఇద్చరూ కాఫీ (తాగారు. 

మాధవరావు వారిస్తున్నా వినక సూర్యమే కాఫీ 
ఉబ్బు రిచ్చేశాడు. 

ఇద్చరూ ఊరి *యటకు నెమ్మదిగా మాటాడు 
కుంటూ నడిచారు, 


మాధవరావు తన గురించి, కుటుంబం, ఉద్యోగం 
గురించి చెప్పిన వివరాలను సూర్యం విని చాల ఆనంద 
పడ్డాడు, ఆ మాట ఈ మాట అయిన తరువాత, 


“రేపు భోజనం చేయటానికి వీలు అవుతుందో 
అవదో రాతి భోజనానికి మాతం రావటం మరువ 
కండి. మరి భోజనం ఏర్పాట్టు చూడాలిగా. వస్తాని' 
అంటూ సెలవుతీసుకుని ఊరివ్నెపు నడిచిపోయాడు 
సూర్యం, 

సూర్యం చూపే స్నేహ భావానికి ముగ్గు 
డయ్యాడు మాధవరావు. మొగమాటం కొంత తొల 
గింది. సరియైన భోజనం దొరక్క గడ్డి కరవాల్సి 
ఉంటుందని ఆపోహ పడినందుకు తన్నుతాను 
నిందించుకున్నాడు మాధవరావు. 


ఊరికి దూరంగా కొండలున్నాయి. ఆ కొండలు 
నీలంగా ఉన్నాయి... దారి (పక్కనే _ఎండీయెండని 
చెజువుంది. చెజువుళో ఆడవారెవరో స్నానం చేస్తు 
న్నారు. ఒకపక్కగా "గేచెల కడుగుతున్నాడు. ఒక 
పశువులకాపరి (కాకపోతే ఎక పాలెగాడు. ఆడవాళ్ళ 
స్నానంచేస్తూ బట్ట లుతుకుతున్నచోటుకు కొంత 
సమీపతినుండి నీళ్ళు ముంచుకుపోతున్నాడ' ఒక కావిడి 
కామయ్య, అది ఎండ్షీయెండని చెజువు. చెటువువ్వైపు 
చూడలేక ఊరిలోని పురిళ్ళ బీదతనాన్ని చూడటం 
చేతకాక దూరంగాఉన్న నీలపుకొండలన్నెపు దృష్న్టి 
సారించి కొంతదూరం నడిచి రోడ్డు (పక్కనున్న 
మదుముమీద కూర్చున్నాడు. ఆ కంకరరోడ్డు మీద 
ఎజ్జనిదుమ్ము రేపుకుంటూ. ఆపసోపాలు పడుతూ ఒక 
పారీ కారు ఊరిలోకి పయనించిపోయింది. ఒంటిమీద 
పడ్డ దుమ్ము దోలుపుకొని కూర్చున్నాడు మాధవ 
రావు. నింతవింత ఆలోచనలు వస్తున్నాయతనికి. కాని 
తన ఆలోచనల ఎవర్షెనా కనిపెడ్డారేమో అన్న భయం 
చేత ముఖాన్ని దారినపోయేవారికి కనపడనీయక కొండ 
లనే చూడసాగాడు మాధవరాను. చీకటి పడుతూండగ 
మంచు కురవసాగింది. చలి విక్కువ కాసాగింది. 
చీకటి బాగ అలుముకుంటూంకే ఆకలి జ్ఞాపకానికి 
వచ్చింది మాధవరావుకి. చీకటిలో దారి చూచుకుంటూ 
ఎలిమెంటరీ స్కూలు చేరుకున్నాడు మాధవరావు. 


అతనక్కడికి చేరేసరికి మాంసాహారాలు మున 
సబు యింటికి శాఖా హారుళు శనివారం ఉపవాసదీక్ష 


| 


సీత 


గఆ వొళ్ళు, మాంసం ముట్ట టానికి వీలుపడని దుర 
బృ ఎంతులు కగణంగారింటికి వెళ్ళిపోయా రు. ఆ 
విజయాన్ని తలయారే మాధ రావుకి చెప్పి అతన్ని 
కూడ భోజనానిక వెళ్ళమని చెప్పాడు. కరణం యిలు 
మూధఎరావుకు తెలియిదు. తెలిసికోన్నై నా అక్కడి కెళ్ళి 
సిం చెప్పాలో తెలియదు. 

అరగంట తరువాత బిలబిల మంటూ వచ్చా 
చంతా, 

“మధ్యాహ్నం భోజనానికి వెళ్ళారు. కార్ట. 
మోకోసం ఎదురు చూస్తున్నారు. వెళ్ళి వెగంగారండి 
కొర్బిగు. మిగిలిఉన్న పనిని వూర్తిచేదాలి అంటూ 
ఆజ్ఞను సలహాకు జోడించి చారవేశాడు. పి. ఓ. 

భోజనానికి వెళ్ళాలనే ఎలిమెంటరీ స్కూలు 
దాటివచ్చ్ని నిలబడ్డాడు మాధవరావు కొని ఎటు 
వెళ్ళాలా. ఎలా వెళ్ళాలొ. వెళ్ళి సూర్యం లేకపోతే 


ఎవరిని ఏమిటి అడుగాలౌ అడిగితే ఎవరేమను 

శ్రుంటొరో అని. ఆళోచిస్తూ బిడియపడుతూ, 

ఆర్కించుకుంటూ కదలలేక నిలబడిపోయాడు. 
పొందర గుడి 


స్కూలుకు దూరంగా ఉన్న 
"సెల్మోంచి ఆడవాశ్ళేనరో బూతులు తిట్టుకుంటూ 
యివతలకివచ్చి 
కుంటున్నారు. ఒక్క । పక్కనున్న చింతచెట్ట (కింద 


జూలు పట్లు కుంటూ దెబ్బలాడు 
ర. ఈ, 
ఎఆకతవాళ్ళు రాళ్ళ పొయ్యిుంమాద వంట చేసికుంటు 
న్నారు. ఆ పొయ్యిలో మండుతున్న మంటల వెలు 
డులో వాళ్ళ నల్మని శరీరాలు చెట్టుకొమ్మలనుండి 
౧0 స్‌ ళు 
(చేలాడేగుడ్మ ఉయ్యాలలు కనిపిస్తున్నాయి. 
ఊరిలోకి చూశాడు మాధవరావు, 


చిక్కని చీకటిలో కిరసనాయిలు దీపాలు అక్క 
డక్కడ మినుకు మినుకు మంటున్నాయి. అ చీకటిలో 
ఇదలివచ్చాడు సూర్యం. 

“మాకు చాల మొహమాటనుని తొలుసు. అందు 
కనే వచ్చాను మోకోసం రండి రండి అంటూ తొందర 
శ్రీశాడు మాధవరావును. 

వకాధవరావు స్వేదృగా ఊపిరితీసికుని సూర్యాన్ని 
ఇఅనుసరించాడతు. 

మాధవరాఫను తీసికుని ఒక పురింటిముందు 
ఊగాడు సూర్యం. 

ఇంలముందు ఎడమ పక్క కొబ్బరిచెట్టు 
వుంచులో తడుస్తూ తల విరబోసుకుని పుంంటిని 


కథ 


జొలితో చూస్తోంది. ఇంటిమాద లేచిపోయిన పురి 
గాఠలో రెపరెపలాడుతూ. కిరోనాయిలు దీపం కళ్ళు 
శించుకుని మాధవరావును చూడ తాపష్రతమయ పడు 
తోంది. 

మంచివాళ్ళు, మంచి హృదయం కలవారు 
పురిళ్ళలో అ”టి. యిళ్ళలో ఉండటమా. వింత 
పోయాడు మాధవావు. 

“సీత్రాొ కేకవేశడు సూర్యం. 

“వస్తున్నా నన్నయ్యా!' చీంకొంగుకు. చేతులు 
తుడుచుకుంటు వశూ అంగి సీత. 

“అథీసరు గారొచ్చారమ్మా! వంటు వడ్డించు” 
సీతకు వినిపించేంత గల్బగా అన్నాడు. సూర్యం, 
గజపదాటిబోయి కొత్తవ్యక్తిని చూచి వెనక్కడుగు వేసి 
భుజంమిదికి పమిటను లాక్కుంటూ చీకటిలో నున్న 
సూర్యాన్ని చూస్తూ సీత. 

. “అయిఫోయిందన్నయ్యా! విస్తరి వేస్తున్నా. వడ్నన 
అయిపోగానే పిలుస్తా. కూచోొమను" అంది వినిపించి 
వినిపించనంత నెమదిగా. 


“త్వరగా కానిచ్చేయ్యమ్మా!” అంటూ నులక 
మంచం వాల్చాడు సూర్యం. 


సీతయింటికి వెళ్ళిసోయింది. 


ఇంటిలోకి  కదలిపోయే సీతను చూశాడు 
మాధవరావు. అతనికళ్ళు బెంరిపోయాయి. ఆపురింటిలో 
అంతటి అందం రాశీ భూతమ్మె ఉన్నందుకు అతనికి 
వింతేకాద్కు ఆశ్చర్యము, బాధా కలిగాయి. 

వీధిలోనున్న కిరసనోయిలు. దిసం వెలుగులో 
సీత మాధవరావును చూసిందోలేదో గాని నీతమ 
ముఖాన్ని స్పష్టంగా చూశాడతమ. వెడల్పయిన సల్ఫని 
కళ్ళను అంగమ్నెన పెదిమలను, చూశాడు. ఆమె 
నడచిపోతూం క్రీ నల్దృన్నైన పొడచ్చైన ఆమె జడను 
చూశాడు. ఆమె ఒంటిమాదిది పట్టు చీరా అనే (భాంతి 
కలిగిందతనికి. పొడవైన ఆమెమెడ, అందమ్మానచేతులు 
అతనిదృష్న్టిలో నిలిచిపోయాయి. 

“కూర్చోండి మేషా్క్టారూ! అన్నాడు సూర్యం, 
సీతనే గుర్తుకు తెచ్చుకుంటూ కూర్వున్నాడు మాధవ 
రావు. ఆమ ముఖమే మనసుతో పదేపదే తిరుగాడు 
తూండగా తానామెను ఎప్పుడో ఎక్కడో చూచినట్ళు 


తానూహించే అందాలరాశి బహ-శా  ఈవే.అయి 


లైక్‌ 


భారతి 


తనకు దర్శనమిచ్చినట్టు భావించాడు మాధవగావు 
(కితంజన్మళో అమెతో తనకు సంబంధం ఉండకపోతే 
ఆమెను తాను చూతటం సంభవంకాదని పించింది. 


మాధవరావుకి. తన అన్వేషణ ఫరించబోతున్నదని 
పించిందతనికి. 
“అన్నయ్యా [ గడపదగ రకొచ్చి పిలిచింది 
లి 
సీత. 


సూర్యం గడపదగ్గర కెళ్ళాడు. సీత అతనితో 
ఏదో ఆంది. సూర్యం మాధవరావున్నైపు తిరిగి 
“ఆన్నట్ము మరిచాను. ఇవ్వాళ శనివారం మీరు ఫల 
హారం చేస్తారా 9 భోజనం చేస్తారా” ఈరోజు 
వధ్యాహృం మీరు భోజనం చేయలేదు కాబట్టి ర్యాతి 
మీరు భోజనం చేయటమే ఉత్తమం. ఏమంటారు? 
ఆన్నాడు. 

నోరు పెగుల్చుకుని గంభీరతను_ తెచ్చిపెట్టు 
కుంటూ 

“అలాగే కానివ్వండి అన్నాడు మాధవరావు. 

మరొక్కసారి సీతను చూడొచ్చు ఆనుకుం 
టూండగా. సీత యింట్యోకి వెళ్ళిపోయింది. 

కొద్చిసేపటిలో భోజనానికి పిలుపు వచ్చింది. 
మాధవరావు నూర్యంతోపాటు కాళ్ళు కడుగుకున్నాడు, 
విస్తరిలో అన్నం, ఉలి వనండబడిన 
వంకాయకూర్మ కొబ్బరికాయపచ్చడి వడ్డించబడి 
ఉన్నాయి. సీత దూరంగా తలుపుఐగ్గర నిల్చుంది. 


ఆలంవేసి 
క. 


ఏదోరకమ్నోన గంభీరాన్ని తెచ్చిపెట్టుకుంటూ, 
సీతను చూడాలన్న కోరిక మనసులో పదేపదే. తిరు 
కాడుకూ క్కు తలయెత్తటానికి సమయం దొరక్క 
తికమకపడుతూ భోజనం చేస్తున్నాడు మాధవరావు. 
దగ్శరగావచ్చి కూరపచ్చడి వడి ంచి వెళ్ళిపోతోంఏ 
లి యఠు 
సీత, ఆమెదగ్గ “కు వస్తున్నప్పుడల్లా మనసు వెళ్టిగ 
గి క! మ! ఆ 
జెంతులు వేస్తోంది. ఆనందం పొంగులు వారుతోంది. 
ఏదో ఊహిస్తున్నాడు. ఏదో నిర్ణయాలు చేసికుంటు 
న్నాడు. కాని తలయెత్తి చూడలేక పోతున్నాడు. 


సూర్యం ఆతని దగ్గ రుండి అతని అవసరాలు 


చూస్తున్నాడు. మాధవరావు నెమ్మదిగా పెదవులు 
విప్పి. “ఈ ఇంటిలో యింకెవరూ కనపడరేం 
ఆడిగాడు. 

సూర్యం పెదవులు ఫదిపొడు. గుమ్మం 


దగ్నరున్న సీత చీకటిలోకి కదిలింది. 


“పస్తుతం ఈ యింటిలో ఉండేది ముగ్గురం: 
మ్యాతమే. నేనూ సీత మా అమ్మ మా అమ్మ 
ఆరోగ్యం చాలకాలం నుండి బాగాలేవు. ఈ ఊ తో 
వ్వైద్యసదుపాయం. లేదు. అయినా నేను అమ్మవు 
ఎక్కడకు తీసి కెళ్ళ గలను?--అదిగో ఆ”దితోనే మంచం 
మీద ఉంది అమ్మ. నా భార్య పురిటికెళ్ళింది. నాకు 
ఒక మగపిల్లాడు. ఒక ఆడపిల్బ. ఈ ఊరి (పక్క. 
(గ్రామమే మా అత్తవారిది. మాకు. ఒకప్పుడు 
భూములు, యిళ్ళ, పశువులు ఉంబేవి. మా పెద్వలు 
కూర్నోతినటం నేర్పారు. ఆదే మిగత వారికి నేర్పారు. 
నా పెళ్ళి అక్కయ్య "పెళ్ళిళ్ళకే ఉన్నదంతా కరిగి 
పోయింది. కష్క్టాలుు అప్పులు నాకు మిగిలాయి. 
మా నాన్న నాక్నె యిచ్చినదేదీ లేదు. ఈ యిలు 
నే సంపాదించుకున్నదే. అయితే ఎవరూ నాకేల 
"పెట్టక్కరలేదు. ఎవరూ యిటు తిరిగి చూడకపోయినా 
నాకు లోపం లేదు. నా వృత్తి నాకు, నా కుటుంబా 
నికి తిండిపెడుతుంది-- ఎటొన్బీ సీత గురించే నా 
బాధ-- సీత నా చెల్టెలు -- చాల మంచిపిల్ల --పవీ 
పాటూ అన్నీ వచ్చు-- డానికి పెళ్ళి చెయ్యాలి -- అదే 
నా బాధ్యత. పెళ్ళ ౦కే మాటలా -- కట్నాలివ్యాలి-- 
కానుక లివ్వాలి---ఈ యిల్ళు అమ్మేస్నెనా చేయాలని 
ఉంది. కాని ఈ ఊళ్ళో కొనేదెనరు ?--కొన్నా, చెడి 
పోతున్నవాడిని యింకా జెడగెడతారు గాశి బాగు 
పరచరు -- అదేమిటి ౫ ,.. యింకా కొద్చిగ అన్నం 
తియ్యండి... మిరియాల చారుంది... సీతా చారు!... 
పచ్చడి వేయించమంటారా? ... సీతా! కొద్పిగి కొబ్యరి 
పచ్చడి... మీరు అనవసరంగా మొహమాట పడు 
తున్నారు... ముఖమౌాట మేం పడవక్కరలేదు-- ఇది 
మీ యిల్సే అనుకోండి ... మీ అమ్మగారూ, మేమూ 
ఒకే గో, తీకులం...మరేం ఫరవాలేదు...” 


“కరణంగారూ ఓ వీధిలోంచి పిలుపు. 


“వస్తున్నా! భొజనం చేస్తూండంతీ వచ్చే 
ను అంటూ వీధిలోకి వెళ్లాడు సూర్యం, కొద్చి 
సేపటిలోనే తిరిగి వచ్చాడు వస్తూ అన్నాడు. 

“మాషా్టరూ! ఆర్‌. ఐ. గారొచ్చార్థ్య. కలిసి 


వస్తాను--ముఖమాటం శేకండ భోజనం చేయండి--- 
సీతా వడ్డన సరిగాచూడు - వచ్చేస్తా వేగంగా అఠలిటూ 
వీధిలోకి పరుగెత్హాళు సూర్యం. 


తగ 


నీత్ర 

మాధవరావు విస్త్రర్శో ఉన్నకొద్ది అన్నానే 
ముందుకు తీసికుని కలుపసాగాడు. 

“అన్నం వెయ్యనా లి 


నెమ్మదిగా అడిగింది 


గీత, 
కావా అనాలో, వద్బనాలో తెలియలేదు అతనికి, 


“కొద్దిగ వేయించుకోండి అంటూ అన్నం 
వడి ంచింది. 
యె 
“చాలు! చాలు" అన్నాడు మాధవరావు, 
మజ్షిగ పోసింది ఎత. మళఠి కొదిగ పచ్చడి 
భం యి 


శేసింది. 

“వద్శండి ! చాలండి అన్నాడు కంగారు 
శడుతూ. 

“ఫరవాలేదు. మధ్యాహ్నఠ భోజనం లేదట 
కడా 


తల ఎత్తాడు మాధవరావు, చేతి మట్టిగాజుల 
వంకే తదేకంగా చూచుకుంటున్న సీత మాధవరావు 
ఖోజనం చేయటం మానటం చూచి తలయెత్తి అటు 
తశూచింది. అతను తనవి పే చూపటం చూచి కంగా 
రుగా తల దించుకుంది. మాధవరావు మౌత్రం చూపుల 
వురల్నుకోలేక పోయాడు. 

ఆ కళ్ళలో ఎంత వెలుగుందీ! ఆ పెదవుల 
ఖోద ఎంత వెన్నెలుందీ? తానెందుకొచ్చా డిక్కడికి? 
సితకోసం కాదూ! సీతను దక్సించుకోడానికే కదూ 
తానిక్కడికి వచ్చింది! ఏమైనా వీతను తాను వదులు 
కోకూడదు. నీతలాంటి పిల్బ భార్యగా లభించటం 
సామాన్నమ్నెన విషయం కాదు. తాను మధ్యాహ్నం 
థోజనం చేయలేదని. అమెకు తెలుసట. భోజనం 
జశేయకపోతే ఆమెకెందుకంత జాధ! ఎంత అందవమ్మెనవా 


*“ఖోజనత చేయండి” హెచ్చరించింది వీత. 


మాధవరావు తలదించుకుని భోజనం 
అంతో నిమగ్నమయ్యాడు. 

విస _రముందునుండి లేవబోతూంళకు అంది 
శీత “పెరటిలో నీళ్ళన్నాయి "పెరటిలోకి వెళ్లాడు. 
వీకటిలో ఏది ఎక్కడుందో తెలంయలేదతనికి. వెను నే 
పౌరకన్‌ లాంతరుతో వచ్చిందిసిత. చీరకుచ్చిశ్ళను బొడ్డో 
టోపుకుని బిందెలోనున్న నీళ్ళను చెంబుతో అందించింది. 
తెంబునందుకుని చేయి కడుక్కుని రుమాలునందు 


చేయ 


కథ 


కుంటూంే. తీగమీదమున్న తుండుగుడ్డను చూపిల 
చింది. సీత. చేతులు తుడుచుకొని, చాచిన ఆమె 
చేతికి తుండుగుడ్న నందించాడు. ఆమె మెత్తనిచేయిః 
అతిని చేతికి తగిలీంది. ఆమె ఏమనుకుందో అతనికి 
తెలియలేదు. 


- మాధవరావు గొంతు సవరించుకొని అన్నాడ, 


“సీత! ...సీతగారూ!......మూీరు...మోరు...... 
చాల అందంగా ఉన్నారు అని ఆమాటనన్న ళ€6ఈ 
వాత తానామాట ననగలిగాడా అని ఆశ్చర్వపోయాడు. 


ఆవు భయపడిందో, కోపగించిందో, సిగ్గు 
పడిందో ఆ చీకటిలో తెలియలేదతనికి. నీత కదలి వెళ్ళ 
బోయింది. 

“మూరు నాకు నచ్చారు. నేను మిమ్ముల్ని పెళ్ళా 
చేసికు-టొను, నేనంశు వాకు ఆస్ట మేనా? నమ్ము 
పెళ్ళి చేసికుంటారా ౩ అడిగాడు. 

ఆశ్చర్యబోయింది సీత. సిగ్గుతో తలవాల్చుకో 
బోయింది. 

“నిజం నీతా! మూడు నాకు నచ్చారు... “న్ను 
నన్ను... పెళ్ళి చేసికుంటారా?” చొరవగా ఆమె చేతులు 
పట్బుకున్నాడు. 

యివ్యృమే అని అనాలని ఉంది సీత, కాని 
ఎలా అనాలో తెలియలేదు ఆవె ముందున్నది. చీకటి 
కాదు. పండువెన్నెల-ఆ వెళ్నెల్మో కొబ్బరిచెటు. [క్రిండ 
పాతికేళ్ళ ఆందవ్నెన నిండ్జైన విగ్రహం తన చేతుల 
పట్టుకుని అడుగుతున్నాడు. ఇది. కలకాదు. నిజం, 
అతని కళ్ళలో ఉన్నది కాంక్షకాదు--మాటల్మో నిణౌ 
యితి ధ్వనిన్లోంది. 

అతని మెళ్ళెన్‌ షర్చు. పలుచనిషగ్ను జేబు 
లోని పది రూపాయల నోట్ను. చేతినిఉన్న ఉంగరాలు 
ఆవె కళ్ళలో మెదిలాయి. చేశుల్సి అతని చేతుల్మోంచి 
తీసికుని కంగారుగా “మేము... మేము... మోలా ధశ 
వంతులంకాము .. మాది .. మాది పేదకుటుంబం... 
అసలునా కఠ తెలయదు...” 


"పెళ్ళి... ఆసలు... అంది, 


“నీకా సంశయం అక్కరలేదు పీత! నేను మా 
అమ్మకి నాన్నకి ఒకడినే నా మాట కాదనరు. నీవు 


“ఊ!* అను అంతే! చాలు” అన్నాడు కొద్చిగ పమాషా 
నికివచ్చి 


గో 


కార తి 


“ఏమో!... ఏమో!... నాకేం తెలియదు...మా 
అన్నయ్య నడగండి" 

“తప్పక అడుగుతాను సీతా! మరి నీకు యిష్టమే 
కదూ! నేలవ్నెపు చూస్తున్న ఆమె ముఖంవ్నెపు 
చూడ (ప మత్నిస్తూ అన్నాడు. 

సీత అవుననలేదు. కాదనలేదు. 
(పక్కకు తిప్పుకుంది. 

“థాంక్సు _ సీతా! అన్నాడు మాధవరావు. 
ఇన్చరూ యింటిలోకి వచ్చారు. 


సిగుతో తల 
క. 


ఇంటిలోని దీపం వెలుగులో సీతను మరింత 
స్పష్టంగా చూశాడు. 

తలంటు పోసికున్న ఆమె, ఆడే 
ముంగురులతో అందంగా ఉంది. 

ఆమె కనుపాపలలో వెన్నెల జలపాతవ్నె కురు 
స్తోంది. 

ఆవె. పెదవులపై తేనియరంగు ఆ వెన్నెల్ళో 
(పతిఫలిస్తోంది. 

అవెఃట్ట్సిన కలనేతచీర పట్టుచీరలా మెరు 
స్తోంది. నడుమున కిరువ్నెపులా ఉరుభాగాలమోద 
వక్షస్థలం స్నె చితకారుడు దిర్నిన మెరుపులున్నాయి, 


నుదుటపస్నె 


“అన్నయ్య వస్తాడు. వీధిలో కూర్చొండి.” 
కుడిచేతి గాజులను మోచేతిమాదకు లాక్కుని పనిలో 
నిమన్నం అవుతూ. అంది సీత. మాధవకావు బాహ్య 
(ప్రపంచంలోకి వచ్చాడు. 

అతను నులకమంచం మోద కూర్చున్న 
"సేపటిలో వచ్చాడు సూర్యం, 


కది 
౧ 


“భోజనం అయిందా? 

“అయిందండీ! మీ లొస్తారనే కూర్చున్నాను.” 

“ఆర్‌. ఐ. గారు కబురుపెట్టారు. వెళ్ళాను. 
రేపు పనిలో చాల హడావుడిగా ఉండిో*తారు. నిజంగా 
మోకు ముఖం మాట ఎక్కువ, రేపు మోకు ఏ మా;తం 
అవకాశం ఉన్నా వచ్చేయండి. నేను అక్కడే ఉంటాను 


లెండి. బూత్స్‌ కట్టడానికి దుప్పట్టు కావాలట. 
ఊళ్ళో అడగాలి. ఈ చలికాలం ఎవరిస్తారు. చెప్పండి. 
పదండి. మిమ్మల్ని స్కూలు ద్శ్గూర దిగబెక్నేసి 
నే ఊళ్ళోకి వెళ్లాను" అన్నాడు సూర్యం. 

వనాధవరావు లేచాడు. సీతకోసం చూశాడు. 
సీత కనిపించలేదు. "నీతా! మేం వెళ్తున్నాం 


అని కేకవేసి. ఆమె సమాధానంకోసం వేచిజండక 
బయలుదేరాడు. సూర్యఎ. బయలుదేరబోతూ పీత 
కోనం చూశాడు మాధవరావు సీశ కనపడలేదు. 
సూర్యం ముందుకు కదిలాడు. మాభవరావు ముందుకు 
కదిలాడు సూరృంతో. 

మర్నాడు పోలింగు తేదీ. 

ఉదయం పదిగంటలవరకూ సోలింగు మంద 
కొడిగా సాగింది. అటు*రువాత జనంవచ్చి పడి 
పోయారు. క్యూలు "పెరిగపోయీయి. మాధవరావు 
చురుకుగా పనిచేయటంచేత ఏ. పి. ఓ. (పక్క సీకే 
అతనికీయబడింది బాధ్యతాయుతమైన సీటు అది. 
ఊపిరి తీసికోటానికి వీలులేని పరిన్మితి--ఓ*క కావాలి. 
చిరాకు పడకూడదు-- _ ఓటరగ్హచేత స్మకమంగా ఓటు 
చేయించాలి. మాధవరావుకు నీటు కదలటానికి వీలు 
లేకపోయింది. అప్పటికే పి. ఓ. చూర్కింగ్‌ కృర్కువి, 
బేలట్‌ బాక్సునగ్గర కూర్పున్న అతన్ని భోజనానికి 
పంసాడు. తరువాత ఏ. సి. ఓ.ను పంపాడు. సూర్యం 
రెండుమూడుసార్శువచ్చి మాధవరావును చూచి 
వెళ్ళాడు. 

“మిరు భోజనానికి వెళ్ళిరండి [! పి ఓ, 

అస్వటికి జనం కొంత ప్చూబడ్డారు. 


మాధవరావు సీతకోనం చూస్తున్నాడు. తాను 
భోజనానికని ఒయలుడేరితే సీత ఓటుచేయడాని కదే 
సమయంలోవస్తే సీతను కఠియటం కాదేమో. సీశమ 
యింటిదగ ర చూడటం అసంభవమేమోగాని ఓటు 
చేయటంకోసం వచ్చే సీతమ చూడటం సంభవం 
అనుకున్నాడు. కాని సీత తనకోసమే ఎదురుచూస్తూ 
తన ఓటును వృధాపరచుకొని ఉండిపోయిందనీ 
మాధవరావుకు తెలియదు. 


మాధవరావు వాచీ చూచుకున్నాడు. *“60డు 
గంటలయింది. ఇప్పుడేం భోజనం” అన్నాడు. అతని 
మాటల విన్నాడు కాబోలు సూర్యం చపాతీ చేయించి 
తెచ్చాడు. సూర్యాన్ని చూడగానే సీతే తనకోసం (శమ 
తీసికుని ఉండిఉంటుందని అర్భమ్నెందతనికి 

మళ్ళా కూ లు "సరగసాగాయి మళ్ళా మాధవ 
రావుకు చేతనిండాపని. ఎందలో వచ్చారు. ఓటు 
చేశారు. సీత రాలేదు. సూర్యం రాగొనే (పక్కకు 
పిలిచి ఆడిగాడు. “సీతగారు రాలేదేం” అని. 


డ్రై 


సీత కథ 


“ఇప్పటివరకూ భోజనాలవుతూనే ఉన్నాయి. 
ర్యాతికి ఎవరిక్షైనా వంట చెయ్యాలో ఏమో!” దానికి 
రావటానికెలా అవుతుంది?" అన్నాడు సూర్శం. 


మాధవరావు మనసు చివుక్కుమంది. సీత 


తన స్వంతం అన్నభావం అతనిలో ఉండటంచేత 
బాధను ని౧హించుకోవటం అంతగ  చేతకావటం 
తేదతనికి. 


“ఇంతమందికి వంటవండి, 
ఎంగిళ్ళు ఎత్తటానికి సీత దాసీదా 


వడ్తిలిచ్చి వాళ 
య [ం. 


అతని మనసు విలవిల లాడింది. 


సీత ఆందం త్నైంచగ ఆకర్పిస్తోందో, ఆమె 
పరిస్కితి కూడ తన్నంతగ బాధిస్తోందని అర్భమ్మెంది 
నూథఎరావుకి. 

శసద్రి 
కున్నాడు. 

పోతింగ్‌ ర్మాతి ఏడు గంటలవరకూ. సాగింది. 


ఇకముందు కొనసాగకూడదు' అను 


అప్పటికీ రెండువందల ఓటర్భు నిస్పృహవెంది 
వళ్ళిపోయా రని (గామం బాధపడింది రాత్రి పన్ని డు 
గంటలయినా ఓటు చేయించాలని కొందరి వాదన. 

సాయంత్రం ఆయిదుగంటలప్పుడు స్టేషన్‌ 
(పాంగణంతో ఉన్నవారికి ఓటు హక్కు అని పి. ఓల 
వాదన. 

(గౌమం పి. ఓ.ల క్షమించలేకపోయింది. 


మాట మాట పెరిగింది. ఏదో కెంత ఎవరో 
తగ్మారలి, ఎవరూ తగ్గరు. 

రాసి ఏడు గంటిలకు పోలింగ్‌ ముగిసినట్టు 
పి ఓ. లు (ప్రకటించారు. 

అవతలమా[తం తర్హనభర్శన పడుతున్నారు. 
కొందరు పి. ఓ.లదే రయిటు అంటున్నారు. మరి 
కొందరు రూలు (ప్రకారం నడిస్తే ఈ రోజుల్నో 
మెతుకులు దొరకవు అంటున్నారు. ఏమ్మెనా పరిస్మితి 
అంత్మపశాంతంగా ఉండేటట్టు కనిపించలేడు మాధవ 
రావుకి. ఆ ర్యాతికి, అక్కడ ఉండి సీత గురించి 
సూర్యంతో మాటాడి, సీతనుచూచి. వెళ్ళాలని అను 
కున్న మాధవరావు ఆ ర్మాతి తానక్కడ ఉండటం 
తన కేకాక, ఎవరింటఉన్నా వారికి క్టేమంకాదని (హిం 
చాడు. పి. ఓ.అతో కలిసి ర్మాతే లారీలో వెళ్ళిపోవా 


లని ఉంది. కాని సీతను చూడకండ _ వెళ్ళడమెలాగో 
తెలియటం లేదతనికి. 

రాతి ఎవరికీ భోజనాలు గుర్తుకురాలేదు. 

ముససబే అందరికి టిఫిన్‌ పంపించాడు. 

సీత నొక్కసారి చూచి వచ్చేస్తాను అని అను 
కుంటూండగా లారి వచ్చేసింది. 

*టవున్‌కి వచ్చేవాళ్ళు వచ్చేయండి. మరి మోకు 
రేపు ఉదయం పదిగంటలవరకు లారీగాని బస్సుగాని 
దొరకదు. అదయినా రోడ్డు పాయింటుకు వెశ్నేనే” 
స్నైద్‌ పొచ్చరించాడు. 

నూధవరావుకు అక్కడనుండి కదలాలని లేదు. 
కావి కదలక వీలులేని పరిస్కితి. మాధవరావు ఏదీ 


తేల్చుకోని పరిస్పితిలో లారిలోంచి. అతిని మ్మితులు 


ర్ముని తొందర చేశారు. తలయారి ఆణని సొమాను 
కూడ లారీలోకి ఎక్కించాడు. 

“రండి రండి” ఏ. పిషఓ.. చేయి. పట్టుకో 
లాగాడు. 

మితులు చేతులు పట్టుకు లారీలోకి. దిగారు. 

లాం ఎక్కి నిల్చున్న మాధవరావు సూర్యం 
కోసం చూశాడు. 

లారీ చుట్టు జనం. రెండుచోట్ట పెట 


మాక్సుల్ణిట్ట _ వెలుగు కుప్పబడి ముద్దగా ఉంది. 
మిగతా చోటంతా పల్చని చీకటి. శో సూర్యం ఎక్కడా 
కనపడలేదు. 

పూరం యింటివ్నైపు 
చించుకొని చూశాడు. 


నీకటిలోంచి కళ్ళు 


దూరంగా _కొబ్బరిచెట్టమధ్య పౌ ంంపిరితలతో, 
ల న నో. ఆబ్టారాకాడు. ల ఆా్టుల్లల ఎంతా 
మంచులో తడుస్తూ క్టీకనిపిం చింది 1ఏసూర్నంఇయిల్ళు. 


ఇంటిలో _ దీపం మినుకుమినుకు మంటోంది. సీత 
మ్యాతం కనపడలేదు ఆతనికి. లారీ కదిలింది. 


వో వే గ 


నాళాల ౧ కని 


మాధవరావు '1 __ పెళ్ళయింది 
సంవత్సరానికే. 


వ్వైభనంగా 


ఓటర్లు నో డబ్బుకు అమ్ముడుపోయార్హ. అ 
రా ఉట 
ఊరు మ్మాతమలాగే ఉంది. 
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తెనుగు మబజుగులు 


డా. తమ్మావక్షల కోదండరానుయ్య 


'ఆ9(ధప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీవారు 1967 లో 

(ప్రకటించిన గౌరన ద్విపద హరిశ్చం. దో 
పాఖ్యానమునకు _ పిలిక (వాయుచు 
(శమతి సి. యళోదారెడ్డిగారు 
“మూలమునందు గానరాని 'నక్ష। తకుని పాతి గౌరన 
గావించిన స్సష్న్టియే.  విశ్వామ్మితునకు వశవర్హుల్నె 
హ రిశ్చంగదుని పలుబాముల  పొాలొనరించిన. అసుర 
కవి, తక్షకాదులకన్న కూత  నధికముగ కాలి సంకెల 
వలె హరిశ్చంద భూవిభుని కదలనీక వగల గుందించి 
నాడు. ఈ క్ష తకుడు నేటికిని సజీవమ్నెన ఒక 
పాత విశేషముగ _ నాం[ధలోకమునందు. నిలిచి 
యున్నాడు". (పీఠ; ఫట 12) హరిశ్చం ద కథలోని 
అూ నక్షళికుడు. నేటికిని సజీవమ్నెన ఒక పాత 
విశేషముగా 0 ధలోకమునందు నలిచియిుండుటు 
యధార్శమే అయిన, అతని పాత గౌరన గావించీన 
నషి యనుట మౌెతము లయుథ్మాము కాదు, 
కన్నడమున రాఘవాంకు డను కవీశ్వరుడు రచించిన 
హరిశ్బంద కావ్యమునందు తె9పారిగా ఈ నక్ష్మళక 
పాతము కానవచ్చుచున్నడి. రాఘవాంక కవి కన్నడ 
మున '*శివశరణరగళి అనుపేం శివశరణ)ుల చరత 
మును రగడచ్భ్చందములో రచించిన హరిహరు డను 
కవీశ్వరునికి మేనల్ముడు. ఇతడు (కి, శ 1300 
(పాంతమునకు చెందినవాడని స్పూలముగా భావింపబడు 
చున్నది. ఇతని హఎళల్బండ కావ్యము షట్సడీ 
(వార్భక) వృత్తములలో రచింపబడిన పం,డెండాశ్వాస 
ముఆ ,గంథము. కన్నడమున చంపూ సం పదాయము 
నకు పంపాదులవలె షట్పది సం(ప్రదాయమునకు ఇత 
ఢాద్యు. డగుటచే నితడు “షట్పది సంప్రదాయ 
స్మాపకు'డని 'పసివ్బి పడపెను. ఉభయకవి కమలరవి 
అవి ఆతనికి బిరుదు. హంపీ యీతని జన్మ 
స్పృలము. పంపా విరూపాతస్వామి భక్తుడు. శీమతి పి. 
యశళోదారెడ్నిగారు తమ పీఠికలో గౌరన కాలమును 


పరిష్కర్పృలయిన 
ఇట్లు +వాసిరి. 
న్య 
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(కీ. ఈ 1380-1455 గా నిర్ధయించిరి. కనుక 
రాఘవాంకుడు గౌరనకం ము పూర్వుడనుట స్పష్టము. 
ఈ రాఘవాంకుని హరిశ లద కావ్యములో నక్ష్మ్యతక 
పాాతము కానవచ్చుచుండుటచే అది గౌరన కావించిన 
సృష్మ్వియనుట  పొస దు. రాఘవాంకకవి తన హరి 
శ్చంద కావ్యములో నక్క తకుని *“హుసి యసూయా 
నీచవృతి నిర్వాక్షిణ్య, నిష్కరుణ నీతిగళవి హెసరుళ్ళ 
హిరియి (అసత్యము, అసూయ, నీచవృతి,, నిర్హా 
క్షీణ్యము, నివష్మారుణ, అనీతి--వీనియంచు "పేరు 
పొందిన పెద్ద) (9--15) అని వర్జించి యున్నాడు. 
విస్వామి తుడు హరిశ్చందుని జడనుండి సొఎ శన 
నమ్మతకుడను తన శిష్యుని 
కాడుగా పంపదలచి అతనితో నిట్సనుమ. 


తాబట్కటు శె తతున్వ 
“కొడు నొశనె బగలీ బాగదె ఇెడలి కాననద 
నడువె తిగహిన విరిసి ౩లవు దిన ఉపవాస 
బడిసిర్చు కెలవుదిన దేహ వను _వెళ్ళెందు నెవ 
వొడి 'కిలవు దివీస్‌ 
నడె వాగ దారి దప్పిసి తిరిపి ఆ౩లవు డిన 
పడియచియ్య క్కాణ యిట్టించు 3లవుదిన 
'కెడిసి నుందవది యాధద్నైందు ధర యజీయె 
న్సపనం హుసీక నెనిసు--యెందను 
(9-16) 


“తాను ఇచ్చెదనని చెప్పిన సొమ్మును ఇచ్చినను 
ఈయకున్నను కానన మధ్యములో అతనిని చిక్కుల 
పాల చేసేయు కొన్ని దిరములు పసు లుపడీ యుండు 
నట్టు చేసియు, కొన్ని దినములు దేహ మనువు 
తప్పినదవి వెపము పలికియు, కొన్ని దినములు మార్ష 
మధ్యములో దారి 
కొన్న దినములు తారిబత్తెము (పడిబియ్యము) తెమ్మని 
ఆన యిడియు -. ఈ విధమున కొన్ని దినములు సత 
పథమును తప్పునట్టుచేసి అత డొస్తిన గడువు 


తప్పించి (తిప్పటలం బెట్టియు, 


తనుగు 


తీశినదశి లోకవెల్ట్య నెజుగునట్ళుగా ఆతనిని 
అస శ్య వచనుని గావింపుము" అవి విశ్వామి(తు డాదే 
శించెను. అందులకు సమాధానముగా ఆతనికి నత 
(తకు. డిట్సనును. 
“బిసి లాగి, బిరుగాళి యాగి, కడునెల వాగి 
విషమాగి యాగి నానాకూల మృగ వాగి 
మసగి ఘోరారణ్య వాగి, గర్శిసి కవివ భూత 
భేతాళ రాగి 
హసివు నీరడిక న్మిదాఆస్య వాగి, సలి 
దిసి హోగి, హొక్కర్మి హొక్కు, ధావలి గొళిసి 


హుసిగ హుంకొలి సువెం భూభుజన నన్నింద 
బల్సీదర దా రెందను 

(9-18) 

ఉస్మృకిరణు డగు తపనుడ్డె, సుడిగాకియ్మె, 


కటికనేలచ్మో, విషమొగ్నియ్మె, నాన్నాకూర. మృగము 
లుగా నయి గర్జించి, 'ఘోరారణ్యమ్మె, గర్జించి కవియు 
భూతభేతాళగణ మె” ఆకఠి దాహము నిద అలస 
భావముఅయి, సంధించి, పోయి అతడు చొచ్చిన 
చో మెలచెచ్చి, కష్టముల పాలుచేస్కి అతడు అసత్య 
మార్గమును అనుసరించునట్టు చేసెదను. నా కంళను 
ఈ విషయములో బల్సిదు లెవరు కలరు? 


రాఘవాంకుని యీ నక్షతకునికం లు గౌరన 
నక్షతకుడు ఇంకను గడుసువాడు. హరిశ్చం, దు నతడు 
పెక్కిడుమలపాలు. జేయును. రాఘవాంకుడు తన 
వూర్వము 'ప్రచలితమ్నె యుండిన చళలిపూపద్దతిని 
కొంత అనుసరించి యున్నను, (కొత్తగా షట్పదిలో 
ఈ కావ్యమునంతయు రచించి యుండుటమచూచి 
గౌరనయు తన హరిశ్చం[ద కావ్యమును చలవువుగా 
కాక ఒకే ఛందస్సులో --ద్విపదలో పాల్కుజికి సోమ 
నాధుడు, గోన బుద్దారెడ్నివలె రచించుట కుద్చొధము 
పొంది యుండవచ్చును. అళ్ళే రాఘవాంకుని నక్ష్మ్యతక 
పాాతసృష్క్టిచే స్ఫూర్షిపొంది తంతకం కను లేజ 
స్వంతముగా గౌరన యా పాత్రమును తన కావ్యములో 
'వేశ పెట్టి యుండవచ్చును. ఒక్కతెలుగునందు 
మా్యతమే కాదు. తమిళమునంటుకకాడ తరువాతి కాల 
మున వెఆసిన “హరిశ్చం[ద పురాణము” కథా సండిధా 


మటయటుగులు 


నములో కన్నడకావ్యమునే అనుసరించి యున్నది. 
“హరిశ్చంద వెణ్బాా అను పేరుతో తమిళమున 
అంతకుముందే యొక కావ్యము వెలసియున్నను అది 
మనకు పూర్తిగా లఅలభించుటలేదు. హొయసలులు 
తమిళ దేశమున్నైె పరిపాలనము నెజపీన కాలమున 
అదియు రాఘవాంకుని రచనముచే (పభావితన్నె 
యుండుటు సంభావ్యము. ఈ విషయమును గూర్చి. 
(పాఫెసరు టి. పి. మీనాక్షిసుందరముగారు వట్బు 
(వాయుచున్నారు. 
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దీనినిబట్టి హరిశ్చం[ద కథలోని కొన్ని సన్ని 
వేశములను. నక్ష్మతక పృాతమును తొలిసారిగా దక్షిణ 
దేశ భాషలలో ఒక్క కన్నడమునందే కానవచ్చుచున్న 
దనియు అదియే (శమముగా ఇతర (ప్రాంతములకు 
(పాకి ఆభూసాహిత్యములకో చోటు చేసికొని యుండ 
వచ్చుననియు భొవింపందగుమ. ఈ ఫాతమునకు 
మూల కేదేని సంస్క పతములో నున్నదేమో యింకను. 
పరిశిలింపవలసియున్నది. అట్టిది లభ్యమగుచో గౌరన 
కన్నడ కావ్యమును చూచి కాక సంస్క తమునుండియే. 
స్ఫూర్తి పొందియుఅడునవి భావింపవలసియుండును. 
దక్షిణదేశములోని భారత (ప్రతులలో కానవచ్చు హరి 
శ్చంయ్యద కథా సన్నివేశములు [పక్షిస్పములమ బసవా 
రాధ్యుల యభ్మిపాయము శిట గమనింపవలసయున్నది, 
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అజర5 ౧. 23. 


తే 


అక్షర. సంగ వు 


దేవ్మిసియ 


నిశా హృదయాలయాలలో 
వేళాడుతున్న దిగులు గబ్బిలాలమీద 
గీతొలు రాసుకుని 
నరాలు మీటుకుంటూ 
ఆత్మవీధుళ్నో తిరుగాడే మేధావులు 
మరు భూముగ్నో పూల దుకాణాలు. 


వ్యవస్నా గుహాంతర్భాగాల్నొ మేల కొన్న 
నవ్యాలోచనా వివేచనా సింహాలు 
కీకారణ్యాలు పర్వత సానువులు 
మ్మైదొనాలు 

కళ్ళు తెరిచేట్టు గర్నించి 

అగ్ని (సవాహాలలో 

అలొచనా కెరటాల సంచతనం కలిగించినప్పుడు 
అస్తృవ్యస్తృంగా కలిసీన 

ఈ అయోమయపు వగ సమ్మేళనంనుంచి 
ఒక విస్పష్ట్ట నవూజమూర్చి ఉద్భఏంచి 
విడివడి ముందుకు నడవాలి 

ఆ తేజోద్భవ సుముూహార్తం కోసమే 

ఆ సమతోత్సవ సంఘటన కోసమే 
పారాడుతున్న జలాలతో 

తొరాడుతున్న హలాఆతో 

పోరాడుతున్న కలాలతో 

మరి నెనూ సంగమించాను. 


డా॥ కేశవరెడి 
అం 


వలా సుక్కపంది పోయి తూరుపడివిలో ఈనేసింది. 
దాని కా,_విలిగాసేదానికి పోయి ఆ రాతి 
రంతా అడివిలో ఏంవే-ి కష్టాలు పడినాంవని ! 


“కసమాలం తినేది. అది పోయి అడివిలో పిల్ణి 
ల్నీనుకుం'కే దాని క్కావిలి పడుండేదేంది అని నువ్వను 
కుంటావు. పందుళత్సేకపోతే మాకు బతు కేందన్నా. 
బూంవీ బు(ట్రా నగా న్యా అన్నీ మాకు పందులే 
గదా. 

పొద్దు కరకరమని పోతుండగా నేనూ మా 
వోడూ పందిని ఎతుక్కుంటా బయల దేరినాం. సగం 
రేతిరిగ్నాని అది. పిర్శలు గనుకోనుండే తావును 
కనుక్కో లేకసోయినాం. ఆ కనుక్కునేది గూడా మా 
తెలివతేటల్నో  మే.వు కనుక్కోలా.. *తోటిగు్యూ 
దర్మ్శంవా అని కనుక్కున్నాం. ఆ గువ్వ గనక ఆనవాలు 
సూపంచకుండా ఉంళే. ఆెయ్యి తెల్లవాదులూ మేంవు 
అడివిళో తిరగతా ఉండి ఉందుం. 


నీకు తెల్పగాని, తోటిగువ్వ సోలీసోనితో 
సంవానం. అడివిలో యా మూల ఏంవి జరిగినా తోటి 
గువ్వ పసిగళ్ళేస్తింది. నానారంపుజేసి గుట్టు బయట 
పెళ్ళేస్పింది. నోర్మేని పచ్చి అంటాంవేగాని దానికుందే 
తెలివి మనినీకి యాడిది. 

మా సంది ఒక తీయటసొద కింద తావు జూసు 
కుని ఈనేసింది. ఈ తోటిగువ్వ 'పొదమింద గూసోని 
వనిలుకు లేకుండా గిక్కూకూ గిక్కూకూ అని అగస్తా 
ఉంవె. దాని ఆనవాలు బట్బుకుని పొద ఉంశు దిక్కుగా 
మేంవు నడిసినాం. పాద ఇంగ నాలుగు బారల దూరంలో 
ఉండంగానే తోటిగువ్వ రెక్కలు గొట్మకుంటా లేచి 
ఎగిరిపోయింది. అది రెక్కలు గొట్టుకుంటా ఎప్పుడు 
లేసిందో, పొదలో ఉండే పంది బయటికొచ్చి పులిమాదిరి 
మా మోద పడింది. ఇట్ట జూడన్నా-పాదం మొదులు 


ళ్‌ 


కోని లోతొడ వరకు అది ఎన్ని కాళ్ళే సిందో ఘూడన్నా. 
గాయాలు మానదానికి ఆరు *ల్ళు పట్టింది. తినేది 
కసమాల' వే ఐనా పందికుండే రోసం జూడు. 


ఐతే మావోడు మాతం ఒక కాటుగూడా 
తినలా. ఆ పాద్దువాడు లేచినేళ మంచిది. పంది 
పొదలోంచి దూకంగానే వాడు దగ్శిరగా ఉండే సిగ 
ర్పెష్టెక్కి కూర్చున్నాడు. సిగర కొమ్మలు పెళుసవి, 
ఇరిగి పోతాయనీకూడా వాడు సూస్కున్నోడు. కాదు. 


ఇవ్వుడు ఈ ఏనాలను సూస్తా ఉండంగానే 
నీ కండ్భు తేజైమైసిపోత్రా ఉండాయి... గాయాల్ను 


సూసుం కే నీ గుండెకాయి అవులించిపోయి. ఉండును. 


ఆ పందికి మా మింద ఏంఏటి 
కంటావా? మేంవు దాని పిల్టల్ను _ దానిక్కాకుండా 
జేస్తాంని దాని బయం. మూర్మఎజాతి గదన్నా అది. 
నా తన అని కానుకుండే ఇంగితం యాడిద్‌. 


ఇంతకంటు * 


ఇన్నికాట్ళు దిన్నాక నుక్న్వ్వైతే “థూ నీయ 
మ్మను మాదిగోడెత్తుక పోననీ' అనేసి దాన్ని అడివి 
లోనే ఇడిసి పెళ్ళేసి సక్కా నొచ్చేసుందువు. 


అట్ట వొచ్చేసే దానికి మాకు యాడ తీరింది 
న్‌ ఠి 
మేవు వొచ్చేస్తే నక్కలూ, ఎలుంగొడ్డూ ఒక్క” 
సలుగునన్నా దక్కనిచ్చునా. కజ్బా ల్నంవిల్నట్టు నంఎిలే 
సుండును. అప్పుడన్నా మన కడుపేగదా కాలేది. 


ఎట్టవో ఒకట్ట పందిదగ్నిర తప్పించుకోని నేను 

గూడా స్‌గర్భ లక్కి కూచున్నా. 
నేనుండే కొమ్మకూ మావోడుంకే కొమ్మకూ 
బారడ దూరం వాండా”. 


మద్నిన నా పాదాలు, 





1. పొద మాద. 28. అపరామంగా. 
లై మచ్చలను (3621 2053 0) ద్తే (భమసి. 
5. కసి. 6 పంది పిల్లలు. 
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భారతి 


కౌత్శ్య తొడలూ 
వెత్తురు సుక్కలు సుక్కలుగా కిందకు 'రాలాటం 
మొదులు పెటి ౦ది. కిరణవాయువు గమ్మేస్తిందశి 
జయపడిపోయినా నాకు ఇన్న గాయాలయ్యుండాయని 
మౌావోనికి అప్పుడు దెల్జా. నెక్తురు సుక్కలు నేల 
మిందుండే ఎండినాకుల మింద టప్పు టప్పని రాల్నా 
ఉంటే మానశోడు మంచు నీళ్ళ రాల్హా ఉఎండొయను 
కున్సాడంటు, 

నేను సెష్బైెక్కంగానే పంది ఎనక్కు మల్ళు 
కుని పొదలోకిపోయి సలుగుల పక్కన పడుకునింది. 
ఆంత న్పోలోగూడా నేను పట్టలేక మెడ 
సాంచి సులుగులెట్టుండాయోనని సూసినా. ఇరన్నె 
కిసలుగులు-- ఒక్కాగిటి దోసకాయంత---'0ఎన్నిటా 
కంటికి *“'గోరగిస్తా ఉండాయి. అవి కంటబడంగానే 
నాకు 1లిబ్బి దొరికినట్నయింది. ఆ సంతోసంలో 
శాయాలూ, నె్పీ అన్నీ మర్చిపోయినా. లేకపోలే 
తణవాయువు కమ్మేసి సచ్చుందుము. 


పచ్చిపుండయి పోయుండాయి. 


ఆఅఆతుం 


ఆ నెత్తురట్క ఎంతసేపు కారిందో -నాకు 
గ్యాపకంలా. నా పానాలన్నీ సలుగులమిందనే ఉండాయి. 
*ఆపిటిమింద ఏంవన్నా వొచ్చి పడ్నిందోంవోనని 
సూస్తాకూచున్నా, 

రెయ్యి కాంగకాంగ గాయాలు పక్కలు గలు 
నెత్చురు కారాటం నిర్చిపోయింది. పక్కులు గిట్టినాక 


నెప్పి ఇంగా జాస్తయింది. కాళ్ళుకొంచిం కదిలిస్తే 
పాలు శబిలేటుతో కోసినట్ళు "స్పెపానం పయిన్నే 
పోతా ఉంది. '"ఈటి సేత బట్బుకుని _ 1%బార్హం 
కొడు ఇలా వంతుడు గూసున్నట్టు కదలకుండా 
నూసున్నా. 


నాకత ఇట్బుండే ఇంగొక పక్కనించి నక్కల 
శావిడి మొదులయింది. నేను తాల్నుంచి. బయపడ్డా 
ఉండిన పకారంవే నక్కలొచ్చేసినాయి. వొచ్చేసినాయం కే 
ఆటా, ఇటొనా, తెల్లారేదాకా అవిటికీ మాకు 
లు ళు న్‌. 
రామ రావణ యిద్చిం జరిగింది గదా. 


తొలీత ఒక నక్క వొచ్చింది. ఇంకాసేపిటికి 
తూరుపున గుడ్నిసుక్క పుట్టటోతిందనంగా వొచ్చింది. 
మరపరార్శసందున ఆణుక్కొని ఆణుక్కొని వసా 
యా 2 
ఉండంగా సూసినా. ఆది మోరస్నె తి గాలిలో వాసన 
పట్టృతొ తీంటపాద కాడికిసోయింది. పాదసుట్టూ 


ఒకసారి తిరిగింది. నేను సిగర్బెట్టు మింద గూసోని 
ఆతా సూస్తా ఉండా. ఈటి "స్పెశెత్తి సరిగ్మా 
దాని లొమ్ముకు గురి పెట్టినా. ఇంగ  వదల్హాంవను 
కుంటొ ఉండంగానే అది తేక "ప్ట్టకెత్తుకుని చివ 
క్కని పొదలోకి దూకేసి ది. 


ఐతే సలుగులే.నీ 1"శాదం కాలా. నండకాయ 
లి నే గుంతనక్క ఇది. దీని ఆగడాలు సుక్కప. తీ 
దగ్శర జరుగునా నక్కపొదలో పడంగానే పంటి 
మెగుప్పుతిగి లేసినట్టు లేసించవన్నా. లేసి నాలుగ్మాళ్ళ 
మింద నిలబడుకోని ముట్టితో ఒక కమ్ముకుమ్మిండి. 
ఆ కుమ్ముకే నక్కకు బ్మరెంవిక విరిగిపోయినాయి. అటి 
కీసరమని అర్సి పాదబయట లొండువార్శ దూలాన 
దని పడిపోయింది, "పేడతట్టృ సకినట్లు, పథ్‌ 
నాలుగ్మాళ్ళు తిన్నుకుంటా స్పెకి లెయ్యంగానే సంది ఫి 
సివమాదిరి పరిగిత్నొచ్చి దాని మెడమీద కోరలు 
దించింది. ఇంగ జూడాలన్నా ఆ నక్కపడివ అవస్త. 
పానం పాయ్యేట్బు ఇడుగుతాడింది. కసువంతా అణిన్‌ 
పాయ్యేట్టు దొష్టంది. అర్చింది. కూజలు బెట్టింది. 
ఏం జేసనా దాన్ని పంది తొలి 
కాటుకు పీక తెంచేసీంది. ఇంగౌక కాటు వీసి పొట్ట 
సించేసింది. ముట్చితో "పేగుల్నిపట్టి 
మిందేసింది. కాళ్ళూ. జబ్బలూ, మెడా మూతీ 
ఆంతా నంజర నంజరగా కొరికేసీంది పాపం. ఆ నక్క 
కొచ్చిన సొవు తల్పుకుం శు నాకు ఇప్పుడుగూడా అయ్యో 
మనిపిస్తా ఉంది. 


ఇడిసి పెట అ. 
శ్‌ 


ఈగ్చి న చ్చిక 


నక్కకు జిత్తులమారి అని పేరేగాని దాని 
బిత్తులన్నీ నండకాయల _ బొక్కల దగ్శిర్నే. పంది 
దూరిందంటే బీచుడు దూర్చ స్టేగదన్నా. అది. 
ముటితో కొట్తింద. కు పచ్చిరాళ్ళ వాడా. నెర్డు 
యట్‌ ళు ౮ ళం 
జీలిపోతాయి. ఈ పింగేరి జీవనం ఒక లెక్కా. 
అప్పటికి తూరువున గుడ్డిసుక్క పుట్టింది. 
“ఇంగెంత సేపులే. సూస్తా ఉండంగానే పొద్దు 





7. రాలుట 8. _వణవాయువు (5%0లం 
9. పంది పిల్లలు 10. వెన్నెలలో 11. అకర 
శీయంగా 12. నిధి 13. వానిమీద తీ. బ్సేట్‌ 
15. ఈపె, 16 భారతం (మహాభారత నాటకం). 


నే నష్టం 18. అమ్ము. 


ఫశ 


పల్ఫ్‌ ఆ 


వుడ్నింది' అని మా వోడూ నేవా ఒకరికొకరు 
శ్లైర్నిం. జెప్పుకుంటా ఉండంగానే మళ్ళీ నక్కల 
శాఫడి మొదులయి.-.ది. 

ఈసారి వొచ్చింది ఒక నక్కగాదు. నాలుగు 
శొద్చినాయి. ముందొచ్చిన్నక్క మాదిరే ఇది గూడా 
మరపరాళ్ళ సందున అణుక్కుంటూ వొెల్చనాయి. 
మోరలెత్ని గాలిలో వాసన పీలుస్తూ తీంటపొదకాడికి 
నడిసినాయి. పొదకు నాలుగు బారల దూరాన పేగులు 
జయమేసుకుని నచ్చి పడుండే నక్కను సూసినాయి. 
ఎత్తినడుగు ముందుకెయ్యకుండా ఆడనే నిలుచుకుని 
ఒకదాని మొకం వింకొగటి చూసుకున్నాయి.. ఒకదాని 
శెవలో ఒకతి ఏవో గుసకొట్టుకున్నాయి.. నాలుగూ 
ఎనక్కుపోయి తలొక దిక్కునుంచి పొద దగ్గిరికి అడు 
గులో అడు గేసుకుంటొ నడవాటం మొదలు పెట్టినాయి. 


ఆదీ నక్కజిత్తులం టే. అన్నీ ఒక దిక్కునుంచే 
పోతే పంది దగ్శిర మిగిలిరావటం కుదర్శని తెలుసు 
కున్నాయి. నాలుగూ నాలుగు సక్కుర్నించాస్తే--పంది 
ఒకలే ఉంది గదా-- డాన్ని ఉప్పరపట్టి ఆడించొచ్చు 
ఆసుకున్షయి. 

నిజంగానే ఉప్మరపుశ్చి ఆడించినాయన్నా. అటి 
కదుపుల్నో 19 దూంవు జొంజఒడా సూస్తా ఉండంగానే 
65 ౦ండు సలుగుల్ను సంపి నోటో బెటు కొని బోయినా 

ళా ను! 

యన్నా. 

నాలుగు పక్కల్నుంచి నాలుగు నక్కలు అడు 
శుతో అడుగేసుకుంటా నస్తాడం కు పంది కానుకొలా. 


బాగా దగ్శిరి కొచ్చేసినాకః వాసనపట్చి కనుక్కొని 
లేచింది. లేస్హానే దానికంజికి తూరుప్పక్కనించి 


వొచ్చె నక్క కనిపించింది. నక్క కనపడంగానే. అది 
*0సివకలించి దూకింది. పొదలో ఎగిరిన పంది నక్క 
ఈపుమి. ద వాలి జబ్బలళ్ళో కోరలు దించింది. జబ్బల్మో 


కోరలు దిగంగానే నక్క ముందరి కాళ్ళ మోకా 
రించేసింది. 
ఈడ ఇవ రొండు ఇట్ట పానం వొచ్చేది 


పొయ్యేడ్చెలవకుండా యివెంవాడతా ఉంటే, పడ"వర 
తట్బునుంచొల్బన్నక్క “ఇది రా సందు' అనుకునింది. 
ఆది తోక స్పెకత్తుకుని నోరు ఇరకల కట్టి మా )రిగ 
తెర్చుకొని పాొదలోకి దూకింది. నేను ఈటి గురి 
జూసి ఇచేసినా. ఈటి వంయయ్యు. నిపోయి దాని రొండు 
కండ్శ మద్నిన సుక్కబెట్చెినట్టు గుచ్చుకునింది. కపా 


వ్‌ రోడ్‌ 


లంలో దూరి మువిలిగుంతలో  బయటికొచ్చేసింది. 
అదితీ (టపాదస్నెన ఒక మల్బెచ్ను ఎగిరి. ఇంగబడీ 
కొంచేపు కాళ్ళు గిలగిల కొట్టుకొని ఊపిరి ఇడి 


"సీసింది. 


సరిగా అప్పుడనంగా ఉత్తరం దిక్కునుంచొచ్ని 


న్నక్క,  దచ్చినం నుంచొచ్చిన్నక్క ఎలసబోయి 
నూళ్ళో దొంగలు జాగబడినట్ళు పొదలోకి దూకి 
రొండు సలుగుల్ను కొరికి నోటిగి రిపించుకుని 


ఉరికినాయి. నా కడుపు దగేోత రంగా కాలిపోయిం 
దన్నా. రొండు సలుగులు,. రొండూ లొండు సంద 
మాంవలు మాదిరి మల/”తా ఉండె. సిగర్జెట్టుమింద 
2 కృరోపోడు మాదిరి గూసోని తల్లలా కొట్టుకున్నా. 

ఆ పొద్దు నేను నిద్వర్శేసి ఎవుర్చో పీడమొకల 
సూసినా. సేతలార రొండు సలుగుల్ను పోగొట్టుకున్నా. 
పోయిన సలుగు లెట్టా పోయినాయిలే అనుకు టౌ 
ఉంటే *ఆకీరుకు ఆ సుక్కపంది గూడా దక్కకండా 
పోయింది, అంతా త్మలాతి. "సెప్పా యిను. 

రొండు సలుగులు పోవటంతో నాకు ళోక్షా 
ల్చిరిగిపోయింది. నన్ను నేను సంవాళించుకునేదానికి 
రొండు జాంవులు బట్టింది. ఇంగ పజ్నెనిమిది సలుగులు 
మిగిలుండొయి. అవటినన్నా దక్కించు బగమంతుడా 
అని ఆంజినేయుల్సాంవిని యేడుకుంటా సిగర్జెట్టుమీద 
అట్టృనే గూసున్నా. 

ఎంతసేపు కూచున్నా తెల్టారటంలా, కోళ్ళ 
కూయటంలా. తీంటటపొదలో కొన్ని సలుగులు అప్పు 
డప్పుడే కండ్లు తెరిచ రెప్పలు తాటించుకుంటా లేచి 
గుడ్యోడు నద్సినట్టు పడా లేస్తా నడవాటం మొదలు 
"పెట్టినాయి. అట్ట నడి సె సలుగుబ్ను సుక్కపంది 
ముట్టితో దగ్శిరికి తొసుకుంటా ఉంది. పొద బయట 
మూడు నక్కలు సచ్చి పడుండాయి. ఒకదాని తళ్ళొ నే 
నిడిసిన ఈటి ఇంగా అట్నే గుచ్చుకోనుంది. 

తూరుపున గుడ్నిసుక)_ లొండు బాగ లెక్కింది. 
ఇంతలో నా ఎనకఉండే వోనులోనుంచి ఊళలు ఇని 


పించినాయి. ఊళలు చెవిలో పడంగానే నాకు 





19. తిరుగులేని వాకానాక జాడ్యం. 20. 
కుప్పించి. 

21. అంగన్నైకల్యం గలవాడు (కుంటివాడు) 
22. ఆఖరుకు 23. వాటిన్నెనా 24. లోయ. 


తత్‌ 


భారతి 


వో ఆద్య 
నోట్ళో తేవ ఆరిపోయిందన్నా. ఊళల్నుబట్టి 
సూస్తే ఈ సారి శకక్కలు యాఖ్ళ్నెి అరవ్నె 
దాక గుంపుగా వొచ్చేటు గా ఉండాయి. అవి గనక 
వొళ్ళ పొదలో పడినాయంటే ఒక _ సలుగ్గూడా 


దక్కదు. నేనిట ఆలాసిన చేసా. ఉండంగానే నక్కల 
ళు వలి 

(న లకి (కొక 
గుంపు వాను ఎక్కి వస్తాఉన్నట్టు ఊళలు  ఇనిసించి 
నాయి. బగమళఆతుడు "పెట్టి జరగనీ అనుకొని చచ్చి 
న్నక్కతల్నో గుచ్చుకోనుండే ఈటి. తీసుకు దారని 
చెట్లు దిగినా. ఈటిని ఊడ బెరుక్కుని మల్లు కున్నా 

లు (09 
నంతే--సుక్కపంది మొరస్తా వొచ్చి చెమయ్యంబడినట్ము 
నా మించ బడింది. నేను గనుక కన్నుమూసి 
నంత సేపు 25యాంవారి ఉంళకే అది నా సావు కండ్భ 
జాసి ఉండును. ఎట్ట తప్పి" చుకున్నానోః£ర ఆ మందే 

త్రి / / న. న 
న్‌ోన్పికీ దెలవాల--తప్పించుకుని సిగర్భె లెక్క కూసున్నా. 
పంది మల్ళుకొని పాదలోకిపోయికే/” పనుకునింది. 


తెర్సి 


"సితిలో ఈటి ఉన్నాగాని నాకు డ్నెర్నిం సాల్బా. 
నక్కల చ్చి నన్ను పెరక్కతింటాయనిగాదు నా బయం 
అవొచ్చి సలుగుబ్ను పోశాదం జీస్తాయనే నా బయం. 
ఆ సప్పిడి నక్కలకు మనుసల్ధి గిరికొచ్చే గుండికాయి 

అగి 
యాడిది. అవిటికి యాంవారేదంతా ఇట్టా సలుగులు; 
కోళ్ళూూ, ఎలికులు ఎంటవలూ---ఇట్బాడి వేగడా. మనిసి 


గాని కంటిగ్ననిఏస్తే అవి. ఆంవడదూరం పరిగెల్ని 
పోయి ఆడినించి తఈరిగి సూస్తాయి. అవి యాబ్బె 
రాన్కీ డెబ్బెెరానీ నేను గనక చెట్బ్టుదిగి గోసి 


ఎగ్గ ట్లుకుని కిలారించి, 'ఏయ్‌ ఇంగా ఉండారా ఆడ. 
౧౧ ఈ 


నీ యమ్మలా--' అన్నానంకే అవి తోకలు లాండు 
గాళ్నసందున బెట్టుకుని, సెవుల్లాడించుకుంటా 
స్‌. లు ల! 
ఉరకతాయి. 
ఐతే సెట్టు దిగినానంకేు పంది దగ్శిర 
పానం కాపాడుకునేది కష్టం. 


ఆకాసిమ్మాద గుడ్డిసుక్క నాలుగు బారా చ్చే 


సింది. ఇంకొంచేపిటికి తొల కోడి కూయబోతింది. 
నేను అదర్హా అదర్హా తల తిప్పి సూసినానన్నా. 
యాబ్ళె నక్కలు. ఒగిటి గాదు. రండు గాదు. 


యాన్నె నక్కలు. అడుగులో ఆడుగేసుకుంటా మరప 
తాళ్ళ సందున అణుక్కొని వస్తాఉండాయి.. పొదలో 


86 


సలుగులు సందమాంవలు మాదిరి మలగతా ఉండాయి... 
కొన్ని తల్శి పొట్ట్రమింద పనుకొని పాల్పాగతా ఉండాయి. 
ఇంకొన్ని కడుపునిండ పాల్పాగి కీసుకీసుమని  అరస్తా 
తల్చి సుట్టూ తరగతా ఉండాయి. 


ఎట్లు న్నాసరే. సలుగుల్ని కాపాడుకోని ఇంటికి 
దీసకపోవాలని గెట్టిగా మనుసు జేసుకున్నా. 
నక్కలన్నీ కూడబలుక్కుని మన ఫిలకొాయలు 
మేకా పుఠీ ఆట ఆడేటప్పుడు నిల్చుకుంటా ఉండ్డా 
అట్ల తీయ్యటసొద సుట్టూూ నిల్చుకున్నాయి. మెల్మమెల్ధగ 
యా యు ళా లా 
అడుగులేస్తా దగ్శిరికొచ్చి పొవను కమ్ముకున్నాయి. 
క్‌ లి ఉం 


ఇంకొంచేపిటికి అవి పొదలోకి దూకపోతా 
యనంగా నా కొక ఆలాసీన తట్చిందన్నా. ఆ ఆలాసీన 
రాంగానే నాకు వొళ్లంతా సెంవట పళ్ళేసింది. ఇస 
ముండ్డు దిగిన టు వొళ్ళంతా వణకతా ఉంది. కుడి 
'పేతో రోటిస్పైె కెత్తినా. కుడిభుజం వణకతా ఉంది. 
ఎడమచేత్తో ఆ భుజాన్ని తట్టినా గురిజూసి, పండ్భు 
గగ్సుకుని ఈటిని సుక్కఫంది మోదెకి. ఇడిసినా. 
ఈటి రయ;నిపోయి. చక్‌మనే శబ్బడంతో పంది 
రొమ్ములో దూరి పుక్కవ ని ఈపుమోదెాల బాలొచ్చే 
సింది. పంది అడివి వోకొచ్టేపోయేట్బ్టుగా అ౧ఏ పొదలో 
నుంచి బయటికి దూకి, కసువుమూద _ దొల్హాడేదానికి 
మొదులుపెట్చింది. దాని గోడు సూడలేక నేను కండ్భు 
మూసుకున్నాను. 

నేన్నేసుకున్న కర్మం 
కాపాడుకోబోయి. ల్సి సందినే సంపుకుంటి, ఏంజేసే 
దన్నా. ఒగిటా రెండా. పబ్బినిమిది సలుగుల్ను సు'స్తా 
సూస్తా నక్కల నోట్ళో ఎట్ట బెట్టుదు. పోతే 
పోతింది ఒక ముఫలిసంది ఆనుకుని ఆ పన్నినా. 


జూడన్నా. సలుగుల్ను 


ఒక లెక్కనజూస్పే నేన్నేసిందే ర్నెట్టనిపిస్తింది. 
యాఖ్ని నక్కలు పొదసుట్నూ కమ్ముకోనెసా ఉంశే 
ఎవురుమా[తం ఏంజేస్తారు. కిళ్ళూడిపోయుండే పందిని 
జూడాల్నా? అప్పుడే పుట్టి కపుడ్సెండ్భు మాదిరుంజే 
సలుగుల్ను _సూడాల్నా. కన్ను గలిగినోడెవుడ్డైనా 
నేన్నెసిన పని జేస్తాడు. 





25. అజ్యాగిత్హగా బర్‌. అ సూర్యునికి 
0/7. పడుకొన్నది 8. నష్క్టం 9. బంతులు. 


అశ్చరిగిన నెళనాళ్ళ నా కడువులో హోఏపిస్తా నే 
ఉండిందన్నా. ఒకసారి పంది కలవర్శోగూడా కనబడింది. 

కనపడ్డా 8 మడి. అది నన్ను నమ్ముకోనుండిన 
జీవం గదా, అది నా కండ్శముందరే పుట్టింది. దాన్ని 
బిడ్డన్సాకి రట్ళు సాకినా. నా కండ్ధముందర పుట్టిన 
జీవం నా కండ్గముందరే నా చేతుల్నోనే పానం ఇడిసింది. 

ఊం --- ఎప్పుడ్‌ జరి గిపోయిన్నానికి ఇప్పుడు 
వొగి'సేదేంది. సలుగుల్ను కాపాడుకుందాంవని ఇంత 
జేస్పిని. 
వాటిమింద ఈగవా౭కుండా కాపాడుకున్నా. 


సోయిన సలుగులు రొండు పోంగ మిగిలిన 


సుక్కపంది పానంతో ఉన్నంతసేపు ఈ గుడ్డి 
నక్కలన్నీ బిక్కమొకా లీనుకొని నిలుచుకోనున్నాయి. 
అదట్స సావంగానే ఇవన్నీ సూరాకోళ్ళిడిస్తే పిల 
ళు రం. అంట 
కాయలు ఉరకలా అట్ట ఉరికినాయి తీంటటపొద 
మోదికి. నేను కిళారిస్తా చెట్టుమోదనుంచి దూకి 
ఈ చేతికొక రాయి, ఆ చేతికొక రాయి “కిబీచారుకుని 


నడుంవతి. నసూద్నును గదా--జఒక నక్క జెప్పు... ఒగ 
(=. క్‌ు 


ప్‌ రోడ్‌ 


టంటే ఒగటి. తోకలు లరొండుగొళ్ళ సందున పెట్టు 

కుని కొన్ని మరపరాళ మింద నాలుగాళ , పరుగున 
[రన టట 

పరిగెత్తతా ఉండాయి. ఇంకొన్ని గీవోనులో దుమ్ము 


లేపుకుంటా ఇది మిట్టా ఇది పల్శంవు అని సూడ 
కుండా పరిగెత్తతా. ఉండాయి. 
అప్పటికి తొలికోడి కూసింది. తూరుపున 


పట మెగిరింది. గుడ్తిసుక్క మసక్షెపోతా ఉంది. 


మా వోడూ నేనూ ఇద్సరూగల్సి తీల్టట 
పాదను పడదోసినాం. నేను ేవోనులోకీపోయి నాలుగు 
ఎదుర్శు కొట్టకొచ్చి దబ్బల్నీల్చినా. ఎదుర్వబ్బల్నో, 
తీంటట్రతీగల్నో ౦ ౦డు గంపంర్మినాం. 'సలుగుల్బత్సి 
ఒక గంపలో ఏసినాం. సుక్క పందినెత్తి ఇంగొక 
గంపలో ఏసినాం. సెలెౌక గంపనెత్తి నెత్నిన బెట్టు 
క ని మాటాపలుకూ లేకండా ఇంటిదోవ పట్టినాం.. 
కరకరమని పొద్చు పుటా ఉండగా ఊరు జేరినాం. 

30. దేవుతూనే 31. మరి 32. సేకరించు. 
కుని 33. తోయ 34. లోయ. 





3౯ 


సాహిత్య రసికత 


శ్రీటి. జి. 


“రత కాయుయకు వచ్చుకాలము కంకెన్‌'--అని 
ఒక సూక్తి వుంది. ఈ సూక్తిలో నిజానిజా 
లెలావున్నా తరచుగా దీన్ని ఆమోదించే వారిని 
చూస్తూ వుంటాం. ముఖ్యంగా తమకంఠ. చిన్న 
వాళ్ళతో మాట్లా డేటప్పుడు, (పతిఒక్కరూ. పూర్వ 
కాలంలోని గొప్పతనాన్ని [1పనస్తుత పరిస్కితుల్నోని 
లోపాలని ఉహ్వోషిస్తూ వుంటారు. మాగుతున్నకాలం 
ఒక తరంవార్ని వెనక్కి నెక్టైసూ వుంకే, వాళు, 
తమ తర్వాత తరంతో సమంగా అడుగు వెయ్యలేక 
పోతూ వుంటారు. అలా ముందంజ వెయ్యగల వాళ్ళు 
కొర్చిమందే. వుంటారు. వెనకబడ్డ వాళ్ళు గత 
స్మృృతులని నెమరువేసుకుంటూ, వాటినే ఉన్నత 
మ్నెన విలువలగా భావిస్తూ గతంలో జీవినూ_౦టారు. 
నిజానికి (ప్రాత (కొత్తల: న ఘర్షణ నిత్యం జరు 
గుతూ నిగ్గు తేలుతూ నుంటుంది. అటువంట 
పుడు (పాతవన్నీ మేల్చెనవనీ ఈనాడు అవన్నీ 
సశించిపోయాయునీ విచారించడం అనుచితమవొౌతు-*ద. 
సాహిత్యాంగాని, విమర్శనగాని అన్ని దేశ కాలాలలోనూ 
వుంటాయి. వాటికి తతిలేదు. 
నిజం యిళా వుండగా (5 పొట్టపర్శీ సీతా 
రామారావుగారు "73 డిశంబరు నె*ఎ భారతిలో 
“సాహిత్య రసికతి అనే వ్యాసం [వాస్తూ [పారం)ం 
తోనే *+ఈ దేశములో సాహిత్య రసికత చచ్చి 
పోయినది" అన్నాగు. దానికి కారణాలు అనేళీస్తూ 
“పాథపికుల్నెన వారికిప్పుడు. భాషాళశ్నా బోధనము 
చేమ చున్నాను. సాహిత్యము ప్పె మోజు తగ్గిపోవుటకు 
అదియొక (పధాన కారణమని నా అభి పామముూ అని 
(నాస్తున్నారు. ఒక; పక్క భాషాశాస్తాధ్యయనాన్సి 
దుమ్మెత్సిపోస్తూ మరొకపక్క డాక్ట్రరేటు డి, గీ ఎనీ, 
పరిశోధన (7 ంథాల్నీకూడా “వ్యర్భ వ్యాసంగములు గా 
నిర్ణయిస్తున్నారు, 


ఇంకా. “విమర్శనశక్తి కేవలము 


కృష్ణారావు 


వంది మాగధ స్తో త్మపాయముగనో వక్తిగత నిందా 
పూరితముగనో మారింది.” అంటున్నారు. సత్యాన్వేషణ 
బుద్ధితో ఈ విషయాలన్నిశల్నీ పరామర్శించడమే, ఈ 
వ్యాస (పయోజనం,. 

మొదట (శీ సీతారామాగావుగారు చెప్పినట్టు 
“సాహిత్య రసికత చచ్చిపోయినది అనేది ఒప్పుకుంటే 
అది ఎప్పటినుండీ చచ్చిపోయినదీ కూడా ఆయనే 
చెప్పారు. “మొన్నమొనటివరకు కూడ విశ్వవిద్యాలయ 
ములలోని ఎవ్‌). ఏ. పట్టబ[ దులు తమ రసజ్ఞతను 
నిరూపంచుకొనుచునే వచ్చినారు. ఒక దశాబ్చినుండి 
చదువుల తీరుతెన్నులు మారినల. సాహిత్యము న్న గౌర 
నము శగ్గి పోవుచున్నది" అంటున్నారు. అంటే ఒక 
ఈ మార్పు వచ్చిందనీ, 
అంతకుపూగ్వం “పభువులు, తెలు 
గతో పండిత పదను అంలంకరించినవార్హు. తెలుగు 
ఎన్‌). ఏ. పట్టృబదులు---ఈ రసజ్నతను చాలవరకు 
కొపాడుకొనుచ వచ్చిరి అంటున్నారు... ఇప్పుడు ఈ 
రసజ్బత పోయింద డానికి నిదర్శనం “ఎక్కడ చూచి 
నను శగ్చార్హ మాత నిర్దయ నీరస శ ష్కవాగ్వాద 
కోలాహలములే' అంటున్నారు. 


దశాళ్చినుండి మాతం 
జమీాంగారులు, 


ఒక దశాబ్బం (క్రిందట, [శీ సీతారామారావు 
గారి దృష్టిలో సాహిత్య రసికత _ చచ్చిసోవఃముందే 
ఈ దేశంలో పండితుల మధ్య శబ్బాల సాధుళ్వా నాధు 
త్యాల గార్చి వాదోఎవాదాలు 'పెద్వ పెట్టున జరుగు 
తూండేవి. ఒకరిశో ఒకరు అరసున్నాలూ, బండికాలూ 
ఎక్కడ వుండాలనే విషయాలమాచ స్నెతం వాగాదం 
చేసుకొనేనారు. దానికి తోడు [గంథాలను ముదిం 
చడం (కొతగా (ప్రారంభించిన రోజులు కావడంచేత, 
పాఠాంతరాలలో సాధుత్వా సాధుత్వాలను గూర్చి అభి 
(సాను భేదాలు కోకొల్నలుగా వుండేవి, సాధుశ్వ నిర్మ 
యంళో లాక్షణికుల సంగతి సరేసరి. శబ్బ నిర్మయూనికి 
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సాహిత్య 


సంబంధించి ఈ వాగ్యాదాలు ఆనుచితమని నా అఖి 
(పాయం కాదు. ఈ వాగ్య్వావాలు సద్విమర్శలో భాగాలే 
వాగ్వాదంతో . రససుషికి దోహదం చేసిన వాటివే 
సుశబ్బాలుగా, సర్నెన పాఠాంతరాలుగా (హించే 
సత్సాం్యపదాయం నాటికీ నేటికీ వుంది. కాని “శబ్దార్థ 
నిర్ధయాి వాగ్వాదాలు నీరసముళు శుష్కములు కొవు. 
సర్నెన శబ్బాన్నీ, అర్జాన్నీ నిర్ణయించినప్పుడే “రన 
వ్యక్తి" కలుగుతుంది. 

విమర్శ కేవలం వందిమాగధ స్తోత (ప్రాయం 
గాన్కో వ్యక్షి?త నిందాపూరితంగానో మారిందనేనానికి 
ఈనాటికం కే కొన్ని దశాబ్బాల (కిందకే అటువంటి 


విమర్శ హెచ్చుగా వుందని చెప్పొచ్చు. శ్రీ వేదం 
వేంక్కటాయశ్యాస్పి గారికీ, శ్రీ కొక్కొండ వెంకట 


రత్నంగారికీ జరిగిన (క్రింది. విమగ్శ పరిశీలించండి. 
కొక్కొాండవారి (ప్రసన్నరాఘవం గురించి వేదం వారిలా 
ఆంటున్నారు. 


“ఈ (గంథమందు భాషాంతరీకరణము (ప్రాయిక 
ముగా తప్పుగా నుండును. మూలమున కిది మూలము 
గను, దీని కది టీకగను ఉండును...... ఛందో వ్యాకర 
ణముల కిది వేరుపురువు...... సొపధానముగొ తత్త 
మరయువారు. వీరికి సంస్కృతము తెలియదనియు, 
దేవనాగరలిపి తెలియదనియు, నాటక లక్షణము తెలియనే 
తెలియదనియు, ఆం(ధభాషకు వీరు విషము పెట్టివా 
రనియు, ఇతరుల (గంథముల గుణదోషములను 
చర్చించుటకు వీరు అధికారులు కారనియు, వీరి మత 
ముచే భాష చెడుచున్నదనియు (గ్రహింతురు వస స 


వీరి విమర్శను ఆనాటి విమర్శలకు ఒక ఉదా 
హరణంగా చూపుతూ, శ్రీ కొతిపల్శి వీరభదరావు 
గారు “విమర్శ (వాయునప్పుడు శబ్బగత దోషముల 
నేకరువు "ెట్టుటయు, వ్యక్తి దూషణ చేయుటయు 
ఆవశ్యకములని తలంచినట్ళుగా నాటి విమర్శ లున్నవి'-- 
అని (వాసు న్నారు. దీన్నిబట్టి అనాటి విమర్శలలో 
వుండే వ్యక్తి దూషణని అర్భం చేసుకోవచ్చు. అంతే 
కాక వీరు శొబ్బిక చర్చలకే ఎక్కువగా _పాముఖ్యత 
నిచ్చేరని తెలుస్తోంది. 

అమ్ముదిత (గంథ చింతామణితో 'శ్వమంతక 
శబ్బవిచారము, వటు*బ్బ(పయోగ విచారము. పరిఘా 
పరిఘ శబ్మద్వ్యయ సాధుత్వ విచారము, నాటకములలో 
పాాతోచిత భాషయెక్క జౌొచిత్య చర్చ, రేఫద్వయ 


రసికత 
విచారము -- మొదలగునవి వున్నాయని [శీ కొత్తపర్శి 
వీరభ్యదరావుగారు (వాష్తున్నారు. దీన్ని ఎట్టి ఆ నాడు 
శాబ్బిక,  చగలకు ఇచ్చిన (ప్రాముఖ్యం తెలుస్తోంది. 
ఈ విధవ్నెన శాబ్బిక చర్చలు 'నీరసములూ శుష్క 
ములూ” అంపఎతే అవి దశాబ్బాల కం" కే ఎక్కు 
వగా జరిగేయి కాని ఇటీవలికాలంలో మాతం కాదు. 
అధునాతనుల శాబ్చిక చరలు భాషా శ్యాస్తంస్నె 
ఆధారపడి వ్యుత్సత్సి నిర్దయ _పర్యవసాయుల్నె (పధా 
సంగా వుంటున్నాయి. వాటిలో శుష్క్టతా, నీరసతా 
లేవు. 

విమర్శలో వ్యక్తిదూషణ _ విమగ్శకునికిగాని, 
కవికిగాని గల అహంకారాన్నిబట్న వుంటుంది. విమర్శ 
కునికి (పధానవ్నాన లక్షణం సహృదయత. సహృద 
యత లోపించినప్పుడు ఈ దుసితి కల్లు తుంది. 
(పారంభంలో లేకపోయినా యిరుపక్షాలవారూ తీవ 
వమర్శలు చేసుకోగా పోను పోను చర్చ గిడసబారి 
పోతుంది. అప్పుడు వ్యక్తిదూపజే. మిగులుతుంది. 
ఇటీవల శీ విశ్వనాథవారి పక్తానికీ, (శీ కొత్త సత్వ 
నారాయణచౌదరిగారి పక్షానికి జరిగిన చర్చలిటువంటి 
స్తితిని చేరుకోగానే వాటిని భారతి పథికా స,పా 
దకులు (ప్రమరించడం నిలిసెవేశారు. (శీ శీక్సీ అర 
సానికి జరిగిన వాద్మపతివాదాలూ ఇలాగే. వ్యక్తి 
గతంగా రూపు దాల్చాయి. అవి సాహిత్స చగ్చలనే 
కవ్సా రాజకీయ సిద్దాంత సంబంధులూ, వ్వైయక్తి 
కాలూ అనడం సమంజసం. వాటిని సాహిత్య చర్చ 


ఖుగా భావించి, “వ్యక్ని నింది ఈ దశాబ్వఫ)ు విమ 
లృక అక్షణంగా భావించలేం, *...యేదీ లక్షణంబో, 
చయలంకారంబో, పదబంధమో, రసమొ? చక్కం 


జెప్పుడా తప్పని సన్ఫాదయంతో ప్రశ్నించే కవులూ, 
“తలచుట్టు వార గన్నులు గలిగిన బద్యంబు దప్పు 
గౌాదన వశమే?” అని నిష్కర్నగా (పశ్నించే విమర్శ 
కులూ, తప్పు చూపిస్తే “చెప్పన గొళ్ళద మోము 
దన్నాదన్‌* అనే దురహంకారుల్నెన కవులూ అన్ని 
కాలాలలోనూ వున్నారు. రాయలనాటి కాలంలోని 
కవులమధ్య వ్యక్తిగత ద్వేషాలూ, విమర్శలూ చాటు 
వులలో (ప్రతిఫలిప్తూనే వున్నాయి. అంతమా(తాన ఆ 
కాలంలో సద్విమర్శ లేదనిగాని, సాహిత్య రసికత చచ్చి 
పోయిందనిగాని అనలేం. దీపం 
సద్వినుర్శ (పక్కనే కువిమర్శకూడా 


(పక్కనీడలా 
అన్నిచోట్లా 
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బా 


చోటు చేసుకుంటుంది. జగన్నాధ పండితరాయలకీ 
అపుయ్య దీక్షితులకూ జరిగిన వాగ్వాదాలు వృక్సిగత 
నిందా పూరితాలు. తిరుపతి ఎంకటకవులు కొప్పరపు 
నారి ఆశు కవిళ్వధారని “మూ తధారి అని నిందించిన 
రాలంలోకన్న నేడు సాహిత్యరసికిత చచ్చిపోయిందనలేం. 
(శీవద సుబహ్మణ్య శాస్త్రిగారి “అనుభివాలూ--- 
బ్ఞాసకాలూ”లో మితిలూరిన ఆ నాటిసాహిత్య రసికత 
చెప్పులతో కొట్బ్టుకొనేదాకా వచ్చిన తీరు. తెలిపారు. 
(ప్రాచీన కవులు. వొసిన కుకవి నిందలన్నీ ఇటువంటి 


క.విమర్శలనే (పస్తాశిస్తున్నాయి. కకవి నిందలని 
బట్టి ఆ నాటి దుర్విమర్శ ఏ విధంగా వుండేదో 
తెలుస్తోంది. ఇవన్నీ కొన్ని శతాబ్వాల (ందటివి, 
ఆ కాలంలో అక్షరాస్యుల సంఖ్య చాలా తక్కువ. 


వారిలో కవులు చాలా కొద్పిమంది. పుష్నక ముదణ, 
(ప్రచారము లేవు. అప్పటి సాహితీ వ్యవసాయ పరిధి 
చాలా తక్కువ. అలాంటి కాలంలో జరిగిన దుర్వి 
మక్క వ్యక్తిదూషణ పరిశీలిస్తే సాహిత రంగాన్ని 
ఇవి ఎంతగా అవరించాయో తెలుస్తుంది. అడరాస్యత 


"పెరిగి, (ప్రచురణ సౌకర్యాలు. పెరిగి, దేశం నలు 

మూలలకు సాహిత్యం వ్యాప్పిచెంది, నేటి సాహిళి 

స్ప్తి శతాధికంగా పెరిగింది. ఈ విత పరిధి 
చి 


గల సాహిత్య రంగంళో నేడు నిలిచిన వ్యక్తి దూషణ 
| 


| బట శ] క కలే 
సాఎత్ష్మంగా చలా? స్వల్పం. ఈ దృ్క్పత చూస్త 
సౌహత్య విమర్శలో సహృదయత _ బాగా సెరిగిందని 
అవగాహనౌతుంది. సహృదయతకి దోహదం చేస్తూ 
“భారతి. ఏ విధంగా వ్వక్తిదూషణా. భూయిష్మంగా 
,పనురించడం ఆనన సంగతి 


మారిన విమర్శలను 
ముందే మనవి చేశాను. ఇది సువిమర్శకు దోహదం 
చేస్తూ, దుర్విమర్శ్శ్ని దూరం చేయడంలో పతి 
కలు. నేడు నిర్వహిస్తున్న పాత. 

తీ సీతారామారావుగారు.. కొన్సి కట్టుబడి 

నా ప కోకు ( 
సిద్యాంతములు, కొన్ని పట్టులేని తార్కికోక్నులు 
కొన్ని ముసుగు మేలిమాటల  పోహళింపు 
అళ్ళో ఆది (భాహశ్నాస్తం) శాస మన్న అపోహ 
కల్సించుచు సాహత్య  జిజ్నాసను పూర్చిగా (తుంచి 


గప్పిన 


వన్నె చివది అని (వ్రాస్తూ భాషాశాస్త్టృం శ్యాసం 
కాదంటున్నారు. భాషాశ్శాస్తాన్ని (పపంచమంతా 
శ్యాస్తంగా గార్తిసూ వుండగ్యా అది శాస్తం 

గడచిన . కాలంతో 


కాదనడం దుస్సాహమనక తప్పుదు. 


5 తి 


మనం సాహిత్యాన్ని భాషాశ్మాస్త్య దృష్టితో చదవ 
లేదు. అవన్నీ ఆలంకారిక దృష్కితోనే చదువుకున్నాం. 
అయికే ఆలంకారిక లకి కూడా సిద్దాంతాలూ, తార్కి 
కోక్కులూ. వున్నాయి. రస నిర్ణయానక్షె, విభావాను 
భావాదుల్నీ, సంచారీభావాల్నీ నిరూపిస్తూ 
(వయోగించే తార్కికోక్స 


ఆలంకారి 
కులు చేసే కోలాహలానికీ 
అకీ మేరలేదు.. వీరికి లక్షణ నిరూపణ మీదున్న 
(శద్ద. _అర్హవ్యకిమోదా, రసవ్యక్తిమాదా లేదు. 
మళినాధుని తర్వాత ఏ వ్యాఖ్యాతా ఆలంకారిక చర్చలు 
(పక్కకుపెట్టి "కేవలం శబ్బాగ్భాలలో వుండే జాచిత్యం 
చర్చిస్తూ, సారస్యం చూపి, శిరఃకంపం కశ్నించింది 
శేదు. ఇటీవల గీ తాపీధర్మాగావుగా లొక్కరే దీనికి 
అపవాదంల. వారు ఈ ఆలంకారిక లత్మ్యలక్షణ సమ 
న్వయాల లొంపిలో దిగలేదు. పరిశీలించగా “కట్టుబడి 
సిర్చాంతాలూ, పట్టు లేని తార్కికోక్సులూ” (పాచీనా 
లంకారికుల విమర్శలలోనివేగాని ఈ దశాబ్బ ౨లోవారివి 
కావు. 

భాషాశ్యాస్త్మ దృష్మ్టి లేకుండా కావ్యపఠనం 
జరగడంవల్శి ఇంకో నష్టం కూడా కల్సింది. పదాలకు 
వ్యుచ్బత్సి నిర్ధ్యయం సరిగా జరగదు. వ్యుత్పత్తి 
నీర్ట్యయఎ. సరిగా లేకపోవడంతో నిర్చిష్ట్టార్భాన్ని. ఇచ్చి 
తంగా చెన్పేశం సాధ్యం రొలేమ. ఇటువంటి స్టంలో 
పురాణాలవంటివాటికి తమ సిద్దాంతాల కనుగుణంగా, 
సాధనన్నై 
న్యాఖ్యానాలు,  అర్జాలూ తీసి కావ్యదృష్నికి బదులు 


స్వ పయో న్‌ మథ (ప్రవక్ష్యలు తప్పుడు 


మత దృ్క్‌ని విజ్బంభించేబట్ళు చేశారు. 
అధుఎక 


సాహిత్య రసికత 


అవిగాక ఈ నాడు భాష్టాశ్మాస్తా 
ధ్యయశంవల్మ చగిసోయిందని 
భావిస్తే -ఆభనిక భాషాశాస్తకారులకు *రోధార్యాలుగా 
పొగణింపబడు తున్న షి బై శబ్చుశా స్తం, భర్హ్హ్భృహరి 
“వాక ఫదీయఎ” వంటి శ్యాస్పీయ (పాచూణిక గంథాల 
నధభయనం చెయ్య శౌన్నికూ శా నిగాకరించాల్సి వస్తుంది. 
ఎందువేకం శే సాహిత్య రుకతని ఖూనీ చెయ్య 3ంలో 
అ*కూకా భాగస్వాములే కనుక, కాని ఆ సం *దా 
యంతోపాటు రచయిత దృష్టీ కూనా ఈ విషయా 
న్నంగీకరిం నలేదు, శతాబ్బాలనుండీ పాణినీయు, వాక్య 
పదీయ వంటే శాస్న్టీయ (గంథాలను చదవడం జరుగు 


తోంది. రచయిత దృష లో కేవలం ఒక దశాబి 
ద్‌: చి 


థః) 


పాహి త్య 
నుండి మా(తమే కేవలం బొత్తిగా సాహిత్య రసికత 
చచ్చిపోయినట్ళు కనిస్సూంది. అంతవరకు సాహిత్య 
రసికత నిలిచిందంటు అందుకు భాషాశా స్తాధ్యయనం 
దోహదకారి అయిందో--విరుద్ధంగా నిలిచిందో నా వంటి 
వారికి అవగాహన కాకుండా వుంది. [భమాపమాద 
జనితవ్నెన ఈ విధవ్నెన నిర్జ్హేతుక ద్వేష భావాన్ని 
(పద్య్శూంచడంవల్య రచయిత తనకు ఆధునిక భాషా 
శాస్తం “అందని (మౌనిపండు" అని వెల్ట్యడి చేసు 
కన్నారు. లేకపోతే. అది శాాస్తృంకాదనే “అపోహి 
వీరికి కలిగి వుండేదికాదు. 

“పద్మినీ పద్మాత ప్మతంబు...” అనే పద్యాన్ని 
కీ సీచారామారావుగారు ఎుచ్చుకున్నారు, అలా మెచ్చు 
కుంటూ “ఈ సీ$ పద్యపాదములలో పూర్వ భాగముల 
సమాసముల స్ట్టానమున తెలుగు పదములు వాడినచో 
పద్యమునకు రావలసిన బింకము రాదని (వాస్తున్నారు. 
శ్యాస్తీయవ్మాన దృష్టితో చూస్తే తెలుగు ఎదాలకి 

అనుకో 
వడం పొరబాటు. “బింకం అనేది. సంస్కృత 
పదమ తెలుగు పదమా అన్నదాన్నిబట్టి కాదు 
ఏ పదమ్మెనా పదున్నెనది కావడంలోనే వుంది. సహృ 
దయులు పరిశీలించేది కూడా ఈ విషయము. కాని 
సంస్కృత పదాలతో సమాసం నిర్మించారా, తెలుగు 
పదాలతో నిర్మించారా అని కాదు. 


లేని “బింకం” సంస్కృత పదాలకి వుందని 


శీ సీతారామారావుగారు (పబంధ కాలంనాటి 
రచయితలప్నెన్సా విమర్శకులస్నెనా ఒక అభాండం 
వేస్తున్నారు. “ఎంతసేపటికి వారి దృష్టి పద్యరచన 
మోదనే. ఆనాటి రసజ్ఞ్బల ఆస్వాదనగూడ _ పద్యరచనా 
వైభవము మోూదనే యుండెడిదేమో అని. వారు 
చెప్పినట్న్ళు “పద్యరచనయందో, అన్నుపాస గమకము 
లందో సమాస నిర్మాణ కౌశలమునందో వారి దృష్టి 
కేందీకరింపబడి తల యూచి మెచ్చుకొ నెడివారు” 
అంకే ఆ కాలంలో కవిత్వపు బాహ్యనిర్మాణంసప్నెగల 
ద్నష్మ్టి; అంతర్నిర్మాణం స్పెగల దృష్ట, అంతర్ని 
ర్మాణంస్నెనీ అర్హవ్నెభవంమిదా లేదన్న మాట. ఇది 
ఆనాటి రచయితర్నీ విమర్శకుర్నీ (పశంసించడమో 
అభిశంసించడమో తెలీడంలేదు. బాహ్యమ్నైన అను 
(ప్రాసొదులప్నె దృష్టి కేం్యదీకరించిన కాలంలో 
సాహిత్య రసికత వువిడి, నేతు చచ్చిపోయిందని వారంతా 


రసికత 
(సాచీనాలంకారికులు "స్పెతం శబ్బాలంకారాల 
కంళకే, అర్జా లంకారాలనే ఉన్నతవ్నెనవిగా భావించారు, 
శబ్బాడంబరాన్నీ, వ్యామోహాన్నీ వారెంత నీవంగా 
చూససేవారో. (శీ సీతారామారావుగారికి తెలిసినట్టు 
లేదు. అసలు వారికి శబ్బాలంకారంస్నెనాా అను 
(పాసలప్నెనా తగనిమోజు ఈ విషయం వారు 
మెచ్చుకున్న పద్యభాగా లనిబట్టి తెలుస్తుంది. ముందు 
ముందు వారి ఉదాహరణల్నో శబ్బాడంబరాన్ని చూసి 
ఎలా మురిసి పోయిందీ మనం చూస్తాల. 

పరిశోధన వ్యాసంగాన్ని వారిలా విమర్శిస్తు 
న్నారు. “ఈ పరిశోధన వలన లాభమేమి? మతి, 
బుద్ది (పజ్ఞాదులు మధ సాధించెడది ;లములు. 
(గ్రహణ ధారణాది శక్నులు మతి, విలసిత 
ములు, స్మృృతిశక్తి మరియు ప్రాథమిక స్పితిలోనిది. 
మేధ స్మృతి, మతి బుద్ది సోపాన పరంపరయు 
(వజ్న్బా సమన్వితముగా విలసిల్టుచు పోవలయును. 
పరిశోధనలలో (ప్రజ్నాభాగవికసనము ఉండదు. మేథ 
సాధించెడి అల్బ్మపయోజకముల్నిన మతి బుద్ది 
భాగములుండును. తోకములో సాహిత్య వ్వెభఎ 
మంతయు (పజ్ఞా(ప్రతిభాదుల లీలావిశేషము 
మాత్రమ్నై యున్నది.” ఇందుళో మతి, 
(ప్రజ అనే విభజన వాటిని గూర్చిన సిద్దాంత 
నిర్ణయాలూ వున్నాయి. ఈ విభజన ఎంతవరకూ 
శాస్త్రీయం ఈ సిద్దాంతాలు ఎంతవరకూ ఆమోద 
యోగ్యాలు ౩ సహృదయులే తేల్చి చెప్పాఠి. 


బుద్సి 
ఠా 


బుద్‌ి 
యలు 


పరిశోధనా వ్యాసంగంలో ఒక కాలంలోని కవి 
రచించిన (గ్రంథంలో (పతిబింబించిన సాంఘికాచారా 
లనీ రాజకీయ పరిస్కితుల్నీ చారి.తక దృష్టితో విమ 
ర్శించడాన్ని కూడా వీరు వ్యర్భ వ్యాసంగంగా _ భావి 
స్తున్నారు. దీనికి కారణం శ్నాస్నీయ దృష్టి లేక 
పోవడమే--శాస్త్టీయ దృషి తో ఒక కావ్యంలో పదాల్ని 
ఏ భాషలోనుండి (గ్రహించినవో వాటి.  ఆదానం 
ఏ కాలంలో జరిగిందో ఇత్యాదిగా పరిశోధన చేయడం 
(గ్రంథ రచనాకాల నిర్జయంతో అత్యంతపయోగకరం 
అని వారికి తెలిసినట్టులేడు. సాహిత్యంలో ఒక (పత్యేక 
సాహితీ (స్మక్రియ ఏఫధంగా అవతరించి వికాసాన్ని 
పొందింది (ఆంధ ('ప్రబంధము-- అవతరణ _ వికాస 
ముల్సు, ఒక (ప్రత్యేక సాహిత్యశాఖి ఏయేకాలాఆలో, 


శ 


భారతి 


ఏతేస్టృలా లలో--ఏయేరూపాలతో వ్యాప్తి చెంది గుబా 
ఛించినది (యక్షగానములు, ఒక భాషా సాహిత్యంస్టె 
వేళొక భాషా సాహిత్యం ,పభావం ఏవిధంగా. వున్నది 
(తెలుగు సాహిత్యంప్నె ఇంగ్లీషు (పభావర్య, కాలాను 
గుణంగా సాహిత్యంలో నిలిచే సం పదాయాభిజ్ఞత-- 
పరిణామాన్ని పొందే. నూతన (ప్రయోగాల. ధోరణి 
(ఆధునికాం(ధ కవిత్వము--సం(ప్రదాయము--(పయోగ 
ముళు), ఒక భాషలోని శబ్బజాలాన్ని- వాక్యప్రయోగ 
ధోరణులను సంస్కరించే వ్యాకరణ వికాసం ఏవిధంగా 
జరిగినదీ (తెలుగు వ్యాకరణ వికాసము)--మొదల్నెన 
అనేకానేక విషయాలస్ప్నెన కూలంకషమ్మైాన పరి 
శోధన జరిపి బహుముఖ [పజ్నావంతుల్నె నవారిచే 
ఆమోదించబడేటట్టు _ స్పిరవ్నెన _ సిద్మాంతాలను 
రూపొందించే పరిశోధనా వ్యాసంగాన్ని ఈ రచయిత 
నిరాకరిస్తే అది పిలి కళ్ళ మూసుకున్న చందంగా 
వుంటుంది. పరిశోధన అనే పద్దతి ఈ నాటిదా? 
మన ఒక్కభాష కే చెందినదా? పూర్వులుగానిి ఆధు 
నికులుగాని ఇతరులెవ్వరూ ఈ పరిశోధనా వ్యాసం 
గొన్ని చేపట్టృలేదా? విశ్వవ్యాప్తంగా ఆచరణలోవున్న 
పరిశోధనా వ్యాసంగం ఏ నిధంగా పరిత్యాజ్యం? అనే 
(పశ్నఅఆకు ససూధానాణను తెలుసుకుంటే రచయిత 
ఈ నిష్కారణంగా అవేదన పొందడంపట్ట మనకు 
జొలి కలుగుతుంది. రచయిళ డిగీ సాందలేక పోవడం 
చేతనో, పరిశోధన చేయలేక పోవడంచేతన్నో పదవి 
లభించక పోవడంచేతనో కలిగిన అసంతృప్తిని ఈ 
వ్యాసముఖంగా. వెల్ళ డించుకున్నారని అనిపిస్తుంది. 


ఈ దళాబ్చి సాహిత్య విమర్శకు “వంది 
మాగధ స్నోత పాఠంగా" వుండడం అనే లక్షణాన్ని 
శీ సీత్రారామారావుగారు ఆపాదించారు. కొని ఇటీవల 
కాలంలో (గంథ సమిొక్షలలో ఎక్కడా వందిమాగధ 


స్తోత పాఠాలు వినిపించవు. కాగా శీ సీతారామా 
రావుగారే ఈ దోషానికి పాలయ్యారు. '“ఇనుగంటి 
న్నినుగంటి... అనే పద్యంలో “శబ్బ  విన్యాసము 


పోవని పోకడలేదు. భావసొందర్యము తిరుగని మలుపు 
శేదు. రచనాబంధము ఒదుగని తీరులేదు. ఇక్కడ 
కేవల శబ్బ పటాటోపము, మాత్రమే యున్నచో పద్య 
మునకు సొగసులేదు...అని పూరకే స్నోోతం చేశారు 
కాని ఆ భావ సొందర్యాదులేవో సెలవిచ్చారుకారు. 
ఇందులో ఉక్తివ్వైచిత్యంవుందనీ, రాజవిషయికమ్మెన 
కవి రతి గుణీభూతమ్నెందనీ ఆలంకారికమ్నెన పడీ 


కట్ట రాళ్ళతో వెలకళ్ళేరేగాని సారస్యం చూపలేక 
పోయారు. ఈ పద్యం నిజానికంత ఘనంగా మెచ్చు 
కోవాల్సిందేం కాదు. చిన్నరాయాధిపుడికి సూర్యుడి 
తోనూ, చం(ద్రుడితోనూ, మేఘుడితోనూ అభేదాన్ని 
వర్షించాడు కవి. అంటే (పతాపంలో, కీర్షిలో, 
దానంలో ఈ రాజుకి వారితో పోలిక చెప్తున్నాడు. 
ఇందులో రాజును మెప్పించి నాలుగు కాసులు సంసా 
దించుకోవడమేగాని అంతకంటె పెద్దవిషయాలేం 
లేవు. ఇలా నేను చెప్పేవారు నా హృదయం “రసించి 
లేదంటారు. “ది నిలో రసము వ్వ్యంగ్యమగు 
చున్నదా?--మాటల గారడీవలె నున్నదే'--అనే విమర్శ 
లున్నాయని చెప్తూ. “వానితో పస్తుతము పమేయము 
లేదు అని తప్పుకు పోతున్నారు. 

అదలా వుండగా ఇంకో అభియోగం ఏమి 
టంపే అష్టవిధనాయికాభినయార్ని (గహించగల్సిన 
పామరులకి పూర్వుంవుండే రసజ్నృత ఈ నాటి విద్యా 
ధికులకు లోపించిందని. ఒక కాలంలో ఈ విధ 
మైన అభినయాలు (పచురంగా వుండేవి. 
వాటిని విభబించడానికి అలవాటుపడ్డారు. 
ఆ నాటి వారి విమర్శకు కొలబద్దలు అభిశయంలో ఆ 
నాటికి అమలులోవున్న శాస్ర్ట్రీయమ్మెన “ము( దలు. 


అప్పుడు 


(ప్రజలు 


ఈనాడు అటువంటి (పదర్శనలుం టే, 
జ్ఞానం ఈ నాటి వారికీ వస్తుంది. ఇటి (ప్రజలు 
కళలను కొలిచే కాలమానానికి సంబంధించిన విషయం. 
వారు అధునాతన కళలకి వేరే కొలమానాలు వుప 
యోగిస్తున్నారు. నేటి సినిమాకళని నిశితంగా అనేక 
కోణాలనుంచి విమర్శిస్తున్న (పజలకు విమర్శన 
దృష్క్టిలేదనిగాని, రసదృష్మ్టిలేదనిగాని అనడం పొర 
బాటు. నయాస్నెసల లెక్కలు కళ్ళేవారికి రూపా 


ళ్‌ శాస్త 


యిలూ, అఆణాలూ, స్నెసలూ తెలియనంతమా[ తాన 
వారికి గణితశా స్త్వం రానట్ళుగాని, గణితశ్యాస్తం 
నశించిపోయినట్టుగాని కొదు కదా. అలాగే సారస్వత 
విమత్శలోనూ నృత్య _ విమర్శలోనూకూడా [కొత్త 
రీతులు ఏర్చడ్మం, (కొత్త కొలబద్చలు ఉపయో 


గించడం పరిణామ కమంలో వచ్చిన సత్ఫలితాలేగాని 
“సాహిత్య రసికత చచ్చిపోవడం” కాదు. సప్నె పద్యం 
మెచ్చుకోలేక పోవడానికి *పరప్రభుత్వ _ పరిపాలనము 


దుష్ఫలితం. “నేటి విద్యా సంస్కర్హల అసమర్శతి 
కారణాలుగా వీరు [భావిన్నున్నారు. ఇలా పద్యంలో 


జీ2 


సాక్కా 


లేని సొగసుల్ని ఉన్నట్టుగా భావింపజేళులేక పోవడానికి 
విద్యాసంస్కర్హ్హల అసమర్శ్భతే కారణవ్మెతే, అటు 
వంటి దాన్ని అసమర్హతగాకాక సమర్శతగానే భావిం 
చొల్సి ఉంటుంది. 


అదేవిధంగా '“గిభిపింఛ కర్ణపూరా...... "అనే 
శోకాన్ని “స్వతస్పంభవిగానున్న ధ్వని, 
మెట్టుగునున్నదో పరిశీలించి చూడదగినది.”-అంటారే 
గాని ఆ ధ్వనిని వారు వివరించినదిలేదు. ఈ యర్శ 
ముల తీరులు, శబ్బపాటవములోని వెటుగులు. సంఘ 


వాక్య (ప్రకాశ 


టనా సంఠరంభములోని _సౌరభ్యములు చవిజూచి 
యానందపరవశత్వనును _ పొందదగిన రసజ్ఞత యూ 
దేశములో ఎందుకు చచ్చిపోయినదో అవగతమగుట 


లేదు'--అంటారు. ఆధునికులు గుర్షించలేకపోతున్న 


ఆ 'అర్జాలు, “వెటుగులు, సౌరభ్యాలు వీర్రు 
మ్యతం వివరించి చూపగలరా 2 
'సరానుకరణమఘుగొన్మ విపరీతరాద్డాంత పతి 


పాదకముగాని కాకయున్నదే రసజ్బ్ఞత అని (శి సీతారామా 
రావుగారు. చెప్పినదాన్ని  ఎనరూ. కొదనలీరు. అటు 
వంటి రసజ్బ్బ అప్పుడూ. నున్నారు. తప్పుని ఒప్పుగొ, 
ఒప్పుని తప్పుగా చూసేనాళ్ళు కవి ఒక దృష్టితో 
(వాసిన భగం వచో ద్రష్మ్టితో పరిశిలించేవాళ్ళు 
ఆనాడూ వున్నారు. రామాయణాన్ని కాన్యదృష్మితో 
వాల్మీకి వాస్తే, విశిష్టాడ్న్వెతపరంగా కొందరూ, 
అద్దె ఇతసరంగా కొందరూ పరిశీలించడం తెలిసిందే. 
ఇ” తమకు కావలసిన రీతిలో కావ్యానికి విమర్శ 
(వాసే పదతి (పాచీనులలోనే ఎక్కువ 
“న్మాయినిబట్టి పాఠకుని రసజ్నతలో తరతమ 
భేదము లుండును అంటున్నారు. యా 
స్టాయి అనేది ఎటువంటిదో, దాన్ని ఎలా నిర్ణయించ 
డమోా చెప్పలేదు. స్టాయి అంకే పాండిత్యమని అను 
కోవాల్సివుంది. అయితే పొండిత్యం లేనంతమొతాన రస 
జత లేకసోదు. *దీని నికే వాయలేదేమని యడిగెడి 
హక్కు సాఠకునిక లేదంటున్నారు. మరి ఈ (పళ్న 
వేయవలసిన వాళ్ళు పొఠళకులు గాక వేరెవరు? ఒకచోట 


సుగమ శ్నెలిలో 


రూ 


అయితే 


'వాసినవాను.. వేరొకచోట కష్ట 
బంధ రవన చేయడానికి అన్ని చోట్మా ప్రత్యేక 
(పయోజన ముంటుందా అనేది. ఆలోచించవలసిన 
విషయం. ఒకసారి కనితావేశంలో సులభశ్నెలీ మఠలొె 


కప్పుడు క్స్‌ష్ట్టశ్చెరీ రావచ్చు. అంతేగని. ఏదో 


త్యరసి 


వత 


(పయోజనం కోరి అక్కడక్కడా క్షిష్టృరచన వేశా 
రని చెప్పలేల. అలా అనుకోకపోతే ఆముక్తమాల్యద 
లొంటి (గంథాలలో అడుగడుగునా క్షి ష్ట్పశ్శెలి అవ 


సరవ్నెందనీ, భోజ రాజీయంలాంటి వాట్ళో క్షిష్ట 
బంధాలే ఆవసరంలేక పోయాయనీ అనాలి. ఇది 


ఎంతవరకూ సమంజసం? అండుచేత శ్ఞైలి రక్తగత 
మెంది. అభ్యాసవశంతో అలవోకగా వచ్చినదేగాని, 
ఒక్కొక్కచోట ఒక్కొక్క. రకంగా (వ్రాయాలనీ 
తీరికగా ఆలోచించి. తెచ్చి పెట్టు కున్నది మాతం 
కాదు. 

వివుర్శకుడం కే కావ్యం చదివి రసాస్వాదన 
మంచిచెడ్డలని బేరీజు వేయగలవాడు. అతనిలో 
సొహిత్య రసికతవుందా, చచ్చిపోయిందా--ఆని యింత 
వరకూ చర్చించాం. ఇలావుండగా (శీ సీతారామారాపు 
గారు, విమర్శకులచేగాక కవులనుగూడా సాహిత్య రసి 
కత చచ్చిపోయిన వాళ్ళుగా చెప్తున్నారు. *“రచనలలో 
ఛందస్సుకు ఛగిన గౌరవములేతు. వాడెడి అలంకార 
ములలో అహ్మాదజనకతిలేదు. అర్బములలో వ్యంగ్య 
సై భవములేదు అంటున్నారు. 


ఛందస్సుకి తగిన గౌరవము లేదనడంలో నారి 
వుద్చేశం స్పష్క్టంకావడంలేదు. అంళే (ప్రాచీన ఛంద 
స్పులలో రచనలు చేస్తూవుండాలని వారి పుర్చేశం 
కావచ్చు. ఛందస్సులు కాలానుగుణంగా మారుతూ 
వచ్చాయి. అనుష్మువ్‌ వృత్నాన్నిగాక, మందా[కాంతాదుల్ని 
కాళిదాసాదులు సృష్టించుకున్నారు. ఆంగసాహిత్యంలో 
ఐతిహాసిక యుగంలో (01255102! 286) లో 010566 
06౮౨౪౧1686 ను కవులు వుపయోగించారు. కాల్పనిక 
యుగంలో (గంమ2౧10 2860) లో ౨:206 ౪౪56 ని 
(ప్రయోగించారు. ఆధునికులు 1౦౦ ౪౮:6 లో రచి 
స్తున్నారు. అదేవిధంగా పరిణామ (కమంలో మనకి 
మా, తాభందస్సుల యుగం దాటి వచనకవిత్వ యుగం 
వచ్చింది. ఏదో ఒక రకమైన ఛందోగుణం లేకుండా 
ఈ వచన కవిత్వం అవిర్భవించడంలేదు. అందుచేత 
ఛందస్సుకి తగిన గౌరవం లేదని విచారించడం అను 
చితం. అలాగే అలంకారాలలో ఆహ్మాదజనకత, 
అర్భంలో వ్యంగ్య వ్నైెభవం లేకుండా వుండదు. 
వుంకే అది కవిత్వం కాదు. ఈనాడు మనం 
చూస్తున్న కవిత్వాలలో కవితా అక్షణాలు లేని రచనలు 
నశించిపోతాయి. [ప్రాచీనకాలంలో కూడా (వాసిన ప్రతి 


అలా 


గరి 


భారతి 


రచనా కవితా లక్షణాలు పుణికి పుచ్చుకున్నాయని చెప్ప 
గలమా ? ఎన్నో రచనలు వినష్టృమ్నైెపోయాయి. కాల 
పరీక్షలో కవితా లక్షణాలు లేని వెన్నో నశించాయి. 
వాటన్నిటినీ కవిత్వం అనక్కర్మే దు. కవిత్వ వాచ్యం 
కావడానికి అర్హతలేని రచనలు అప్పుడూ ఇప్పుడూ 
ఎప్పుడూ రచిస్తూంటారు. కాలగమనంలో అవి నశి 
స్వాయి. కాని వాటి సృష్టి, దేశంలోని సాహిత్య రసి 
కత చచ్చిపోవడానికి నిదర్శనం కాదు. (ప్రాచీనులు సమా 


సొలతో, అలంకారాలతో, ఛందస్సులతో వ్యంజింప 
జేస్తే. అధునికులు గేయాల్ళోని అయ బాణీలతో 
వ్యంజితం చేశారంటున్నారు. ఇది కాలానుగుణమ్మెన 


మార్పు “అతివాస్త్రవిక కవులు, అభ్యుదయ కవులు, 
దిగంబర కవులు వారిలోనే ఏమ్మాతమ్మెనను ఈ రస 
జ్జత _యొట్బునకు నిలిచియున్నది. అంటే మరి 
“యీ దేశములో సాహిత్య రసికత చచ్చిపోయినది” అని 
చెప్పిన స్వవచనానికి వ్యాఘాతం కలిగిన ళ్ళు గదా, లేక 
పోతే వీరందరూ విదేశస్కులా ౨ లేక ఒక దశాబ్చి 
(క్రిందటివారా? 

“అధునిక రచనలలో భావమునకు 
ముగా రచన చేసిరిగాని అన్వయము ఎంత (ప్రయ 
త్నించినసు కుదురుటలేదు. ఎంతవరకు రచనకు 
ఆ పాత రమణీయత్వ లక్షణమును పట్నించుటయే 
గాని ఆలోచనావృతముగా (వాయఒట ఆధునికులలో 
క్యాచిత్యముగా మా(తమేయున్నది,. పూర్వ్యకావ్యము లలో 
నీ రెండింటికి స్టానమున్నది' -అంటున్నార. కవి 
త సంలో ఈ రండు అక్షణాలకి ఎప్పుడూ స్నానం 
వుంటుంది. సర్వే. సర్వత్రా పావీనకావ్యాలన్నిటి కీ 
ఈ లక్షణాలు రెండూవున్నాయనలేం. అయితే ఆధు 


వ్యంజక 


నిక కవిత్వంలో అస్పష్టృత (0090210100) ఎక్కువగా 
వుందనక తప్పదు. ఇది ,పపంచమంతటా ఆధునిక 
కవిత్వానికి పట్మ్టిన లక్షణం. అప్పుడు (సపంచం 
లోనే సాహిత్యరసికత చచ్చిపోయిందనాలి. 


ఆధునిక రచయితలలో రసానందస్పితికం టె, 


బుద్దిచపుత్కారస్టితి ఎక్కువ అని శీ సీతారామా 
ఠా యి 
రావుగారంటున్నాతు. అయితే. వారు ఆధువికులలో 


శీజీ 


వున్న అవ్యక్తృతతని చమత్కారస్టితి అంటున్నారు. 
క! నీ న! 
ఇదే స్పెన చెప్పిన అస్పష్టత. 
వీరిదృష్మిలో రచనలు చేసేవారు. పట 
యు ఠం 


భ(దులుకావారి. “ఇటీవల _ వెలువడినవానిలో ఎక్కువ 
రచనలు చేసెడివారుగాని, దాని నాస్వాదించెడువారు 
గాని పండితులుగాని పట్కభ[(దులుగా నికారు--అంటు 
న్నారు. వేరొకపక్క  'అక్ట్యరాస్యులకం మె నిరక్మ్మ 
రాస్యులలోనే అర్చత, ఆస్వాదయోగ్యత, సంస్కార 
సౌజన్యాదులు గోచరించుచున్నది' -- అంటున్నారు. 
అలాంటప్పుడు రచనలు పండితులే చేయనవసరంలేదు 
గదా. మరి ఆ పండితుడు రచనలు చేస్తున్నారనే 
అభియోగం ఎందుకో తెలియదు. ఇంకా ఏరు విద్యా 


(ప్రణాళికలే లోపభూయిష్ట మంటున్నారు. విద్యా 
(ప్రణాళికల గురించి ఏం మాట్ళాడినా విద్యతో 
సంబంధంగలవారేగాని యితరులు మాట్ళాడడానికి 


అనర్హులు. అటువంటి సంబంధంగలవారు నిర్జాయించాలి. 
వీరికి అలా నిర్ణయించే అర్హృతుందా గ 


పరిశీలించగా ఈనాటి రచయితలుగాని విమర్శ 
కులుగాని (ప్రాచీనుల 'కేవిధంగానూ తీసిపోరు. _పాచీన 
మ్నైన దానిస్నె (శీ సీతారామారావుగారికిగల గౌరవం 
చేత 'ఈ దేశములో సాహితీరసికత్వము చచ్చిపోయి 
నది' అని (వాయించింది. మాననజాతి వున్నంత 
కాలం రచయితలూ, సాహిత్యరసికతగల విమర్శకులు 
వుంటూనే వుంటారు. శబ్బార్ద్హమాత్ర పరిజ్ఞానం 
మాత్రమే విద్యార్భులకి కలిగించడంచేత ' రసికతికు 
నష్క్టం వాటిల్లుతోందని వారి. వూహ. శబ్బార్భ 
మా త పరిజ్ఞానంవుంటె. చాలు. అదే. , పతిభగల 
వారికి విమర్శనాశక్తి కలుగజేస్తుంది. _ విద్యాధికారుల 
దృష్టి సాహిత్యవిద్య లప్నె కేందీకృతం కావాలంటు 
న్నారు వీరు. సాహిత్యవిద్య లంకే కేవలం. (ప్రాచీన 
(ప్రబంధాలు ఆస్వాదిస్తూ మత్తుగా న్నిదించడం 
కాదు. భాషను శక్తివంతమ్మెందిగానూ, [ప్రయోజన 
కరమెందిగానూ చేసి (ప్రజలకు విజ్ఞానాల్ని పంచి 
"సెట్టడం మాత్రమే. అదే సాహిత్యరసికత, మనం 
ఆ (తోవనే పురోగమిస్తున్నాం. 


భారతీయు చిత్రళలో లక్ష్మ సరస్వతులు 
"రండూ అపరూపవ భక్తి భావవులు 


= ర అగ 
శ్ర సిలకా మ. నరసింహమూర్తి 


సళునగా అనగా ఒక రాజు. అఆ రాజు కేడుగురు కొడు 

కులు. ఏడుగురు కొడుకులు కళ*సి వేట కళ్ళారు. 
ఏడు చేపలు తెచ్చారు. ఏడు చాపల్ని ఎండేశారు. 
అందులో ఒక చేప ఎండలేధు. 


ఒనే ఒక చాప ఎండకపోవడమేమిటో చెప్పండి. 
సరే దుబ్బు చాటొచ్చింది. అల్న్హా వెళ్ళి వెళ్ళి కథ 
కంచికి మనము ఇంటికి చేరుకుంటాము. అదే కథా 
లహరి. మనస్సు విని విని ఆనందలహరిలో మునిగి 
బంగారుకలలు కంటుంది. అల్జా బంగారుకలలు కనే 
వాళ్ళే దేశానికి లలితకళలకు కావారి. 


సాధారణంగా "పెద్దలు మాటాడుతూ మాటా 
డుతూ చెప్పే విషయము మనస్నెందా అంటారు. 
అలా (ప్రతి సుకుమార భావము మనసవాలి. చింతన 
చేయాలి. చింతన చేయగా చేయగా చిమ్మచీకటితో 
పూర్ణ్జ్మచం[ దోదయము అయినట్ను చిత స్ఫురణ 
కలుగుతుంది. ఆ స్ఫురణే చితకళకు (పథమ సోపా 
నము. రాజబాటతో మసీలిన లలితకళలు (ప్రజల్ని 
కర్మవీరుల్ని చేస్తాయి. కలకలలాడే జీవితానికి వినో 
దము వి్శశాంతి కూడా కలిగిస్తాయి. 


చి,తకళలోను శిల్చములోను చేసే ప్రమత్నము 
అంతా (పవత్ని మార్గము. అన్వేషణ. మూకుమ్మ 
డిగా చూస్తే పపంచ శిల్ప చ్మితకళలు రెండూ 
నిరంతరాన్వేషణ. పాశ్చాత్యులు మన కెంతదూరంలో 
ఉన్నా కళలళో చాలా అన్వేషణాతత్పరులు అని ఒప్పు 
కోక తప్పదు. 

రాజూ రవివర్మ చ్మితాలు చాలావరకు హ్హాందవ 
భక్తిభావాలు. ఆయన సంపన్న కుటుంబములో పుట్టి 
"పెరిగినా జీవితంలోని అన్ని అంతస్సుల్ని లోతుల్ని 


జేర్‌ 





కలయచూచి మరి చిత రచన కుపక్రమించారు. 
సముుద మథనం చేయగా చేయగా లక్ష్మి సముద్భవము 
జరిగింది. రవివర్మ వేసిన లక్ష్మీ చితము కూడా 
భావసము(ద్రాన్ని మధించివేశారు. గతించిన కాలానిక్తి 
ఇప్పటికి భావికి. ఆ బెమ్మే శాశ్వతమా అనే విచికి 
తకు దిగకండి. గతంలో (ప్రజలు ఆ చ్నితాన్ని ఎంతో 
సమాదరించాళు. ఇప్పటికి ఆయన వేసిన లక్ష్మినే 


ఇంటింట పూజిస్నున్నారు. శిల్చ చిశ₹కళల్ళో ఎండ 
కాలము గొప్ప భావాలు (పజల మనస్సుల్ని అంటి 
పెట్టు కుని ఉంటాయో ఆయాభావాలు చిత్రాలు 


జా 


అంతవరకు శాశ్వతమే. ముందు తరాలవాళ్ళు రచనా 
చనుత్కృులతో ఆ భావాన్నే తీసుకునివేసిన చిితాలు 
గొప్పవ్నెతే (ప్రజలు పూజిస్తే అవన్ని దేశంలో తప్పక 
చిరకాలం నిలుస్తాయి. 

కొత్త చిగుళ్లు పుట్టి కొత్త రెమ్మలు సెరిగి 

జాం స్య లే. వి 

లలితకళావృ క్షము శాఖోపశాఖలుగా విస్తరిస్తూ నే 
ఉంటుంది. చ్మితకారులు తాము పుంస్కోకీలలు అను 


కుని అణిగిమణిగి కుహూకుహూ నినాదం చేస్తూ 
చ్నితకళలో కొత్త విన్నాణము కొత్త పోకడలు 
సృష్టించాలి. 


రవివర్మలక్ష్మి చిత్రంలో 'ప్నెన ఉదహరించిన 
పాశ్చాత్యుల రీతి-అన్వేషణ -- కానవస్తాయి. అంక 
ఎంతో మెళకువ, జాగ్బతి, (పాక్‌ పతీచీ సౌందర్య 
సంప్రదాయాల ఎరుక అందులో ఉన్నాయి. కొంత 
వరకు బాహ్యచకువులతో చూచిన అందచందాలు 
ఉన్నాయి. అంహే అంత దృష్ట్టె లేదని కాదు. ఆ 
కాలాని కొాయన నేసిన లక్ష్మీ ఒక కొత్త వెలుగు. 
కనుక ఆయన చూపుతో ఉన్నంత ధ్యాన నిమన్నత 
భక్తి (పపళ్తులు ఉన్నాయి. 

భక్తిభావాలు కర్మాచరణకు ముఖ్యము. చిత 
ములు శిల్పములు చూచి (ప్రజలు నియమనిష్టలు 
అలవాటు. చేసుకుంటారు. నేటి చదువరులు వేష 
భాషల్లో చాలా మారిపోయారు. మనకు వేదబాహ్య 
మ్నైన చూపవు, కనుక 
బొమ్మల్లో భక్తిభావాలు అర్భం చేసుకుందుకు ఇంకా 
కొంతకాలం పడుతుంది. పాశ్చాత్య నాగరికతా వెల్లువ 
రవివర్మ కాలంలోను ముంచెత్తింది. ఈనాడు చిత 
కళలో ఇంకో విధంగా ఉరూత లూగిస్తోంది. 


అలవాట్లు వచ్చిపడ్నా యి. 
వ యె 


ఇంకా (ప్రవంచ చిత్రకళా రంగంకేసి పొరచూ సే 
స్రీ సౌందర్యాన్ని ఊగ దృష్క్‌తో చి తించిన వాళ్ళే 
ఘనులనిపించుకున్నారు. నిత్య జీవితంలో మనం తిని 
తిరుగుతూ దేహ పోషణ చేసుకుంటున్నాము... శరీర 
పోషణ కేవలము పశువాంఛా పేరణకు కానకే చత 
కళలోని సౌందర్య పోషణకూడా అతిలోక సౌందర్యాన్ని 
సాక్సాత్కరింప చేయడానికే కాని (కిందికి దిగలాగడానికి 
కొదు. అధోదృష్టితో చూచే. భావాలకు చితకళలో 
ఎప్పుడూ శాశ్చత స్ట్టానము ఉండదు, 


6తి 


నా బాల్యంనించి తరచు రవివర్మ వేసిన లక్ష్మి 
సరస్వతుల చిత్రాలు చూడ్చం ఉరిడేది. కారణము ఆ 
రెండు బొమ్మల్ని పూజలో పెడుతూండే వారు. తరు 
వాత చి తకళలో ఆడుగుపెట్టాక కూడా ఆ రెండు 
బెమ్మలు నా మనఃకుహరుతో అల్బాగే ఉండి 
పోయాయి. కేవలం భక్తి భావంవల్శ అల్జా నిరంతర 
నివాస మేర్చరుచుకున్నాయని చెప్పలేను. ఏదో తెలియని 
కారణము ఉంది. ఆ దేవేరు లిదర్శ్చిలో ఒకరు విద్యలకు 
తర్మి. రెండో అవిడ సమస్త శుభాలకు, మంగళము 
లక్కు సంపదలకు పూజనీయురాలు, ఇంటి గడపలు 
తోరణములు, పసుపు కుంకుమలు, ముత్తైదువలు, 
పుప్వులు లక్ష్మికి నివాసి స్మానములు. 
అమ్మ అనే భావన. అవీ నా చిన్ననాటి సంగతులు, 
మా అమ్మగారు పున్నకాలు కింద "పెట్టవడ్టని, కొగి 
తా నీళ్ళ పొయ్యిలో పెట్టవద్దని 'కేకవేసేవారు. 
మంగళ-లక్ట్మి--శుుకవారాలు ధన వ్యయం _చేయరు* 
వీళ్ళంతా ఇప్పుడు చాదస్తులు అనిపించుకుంటారు. 


సీ అంశకే 


ఇప్పటికి మనదేశంతో పురుషులకంక్రే స్త్రీలే 
చాలా సం పదాయాల్ని కాపాడుతున్నారేమో అని 
పీస్తుంది. నవనాగరికులకం మె చదువుకోని వాళ్ళని అంటి 
పెట్టుకునే చాలా మంచి విషయాలు వాళ్ళమాటల్నో నూ 
కష్ట్టసుఖాల్నోను నిత్యజీవితంతోను _ దొర్జుతూం 
టాయి. ఈనాటి చదువరుంకంళచొు వాశే నయ 
మేమో అనిపిస్తుంది. రవివర్మలక్ష్మి అలాంటి అమా 
యక 


పజలు పూజించుకునే బొమ్మ. 


ఇంకో విషయము ఏమిటంటే సాధారణంగా 
తిష్టన్మూర్హులయిన దేవతలు ఎవరు వరాలు (ప్రసా 
దించరన్తి నుంచున్నవాళ్ళు నుంచున్న పళంగా నడిచి 
వెళ్ళి పోతారని, కొందరు సం(పదాయజ్ఞ్మ్ఞలంటారు. ఒక 
విధంగా ఆరాధ్య దేవతామూర్తులు చాలావరకు 
కూర్చున్నవే కనిపిస్తాయి. అయినా సె విషయం 
రూఢి అనడానికి వీల్ళేదు. నుంచున్న దేవతలు పుష 
అంగా వరాలు ఇస్తారు. 


| 
లా 


రవివర్మకు పూర్వులు ఎందరో గుడ్డలస్నెన 
పలకలస్టైెన రకరకాల పద్ధతుల్ని లక్ష్మి చితాన్ని 
వేశారు. ఆ రకంగా వేసిన గొప్ప బొమ్మలు చాలా 
అపూర్వమ్మెనవి ఇళ్ళ లోను భజనమందిరాల్నోను ఇప్పటికి 
పదిలంగా ఉన్నాయి. స్కూూలంగా చూస్తే రవివర్మకు 


త్త 


భారతీయ చితికళలో లక్ష్మి పరన్వతుఅు 


ఆయనకం కే పూర్వులకు లక్ష్మిదేవి బొమ్మ చిితించ 
డానికి ఈ దిగువ నుదహరించిన శేకము ఆధారంగా 
కనిపిస్తుంది. 
శో, నియుజ్య మానాస్తు గజాస్సు 

హస్తా స్ప కేసరాశ్చోత్పలప్మత హస్వా;, 

చ భూవ దేవీ చ కృతాసు 

హస్తా లక్ట్మీస్తృధా పద్మిని పద్మహస్తా. 

సూర్యోదయాత్పూర్వ్యము లేచి లేవగానే ఇష్ట 
దేవతొ (పార్చన చేసుకునే అలవాటు మనదేశంలో 
ఇప్పటికి చాలామందికి ఉంది. అటువంటి ఆస్నీకతా 
బుద్శికల సహృదయులు ట్స తర్మి రూపాన్ని స్మరించు 
కుంటున్నారు -- అనే 'పశ్నీకు రవివర్మ లక్ష్మి ఒక 
సమాధానము, ఆలాగే అష్టవిధ లత్ములూను. అష్మ 


విధ లక్ముల్ని (ప్రాచీన చితకారులు వేశారు. అంతే 
కాదు నిదనించి లేచి. లేవడంతో అరచేతిలో 
(శీకారం (వ్రాసుకుని కళ్ళకద్దుకుని మరి ఇతర 


కార్య(కమాలకు దిగుతారు. కొందరు. మరికొందరు 
శుక్రవారం పూజలు పునస్కాలాలు చేస్తారు. వారం 
రోజులో లక్ష్మివారము ఒక రోజు ఆవిడపేర ఉండనే 
ఉంది. మహర్షులు సరేసరి. '* శిచ్మెనమఃి అని 
చెప్పి మరి పురాణాలు (వాశారు, సొమాన్వులు ఎక్కడి 
క్నైనా ఒయలుదేరితే కన్యలో ముత్తె_దువలో ఎదురు 
రావడంచూచి మరి నడక (ప్రారంభిస్తారు. మన దేముళ్ళు 
కూడా ముందుగా అవిడ పేరు చెప్పుకుని పిలిస్తేనే 
కాని పలకరు. 


అదలా ఉండగా ఇప్పటి చితకారులుకూడా 
కొందరు విఘ్నేశ్వరుని చ్మితం (పతిఏడాదివేసి తరు 
వాత లక్ష్మి సరస్వతుల బొమ్మలువేసే వాళ్ళను 
కొందర్చి ఎరుగుదును. పూర్వులు, ఈ నాడు చిత 
కళలో నవ్యరీతులు తొక్కిన వాళ్ళు, లక్ష్మి బొమ్మలు 
వేశారు. ముందు తరాలవాళ్ళు వేస్తారు. అష్మృవిధ 
లక్ముళ్నో ఎవరీవె అనే మొమాంస వచ్చినప్పుడు 
అదుగో ఆ స్నెన ఉదహరించిన శ్ళోకాన్ని రవివర్మ 
ఆయన పూర్వులు తీసుకున్నారనడానికెలాంటి సందే 
హము లేదు. 

మలో ముఖ్యవిషయము _ ఏమిటంకేు లక్ష్మి 
శదంబ (స్తోతాలకుకాన్సి వేరే ఏ ఇతర] శ్శోకాలకు 





కాని పూర్వులు వేసిన చిత్రాలు ఎవరి ఇళ్ళలోనయినా 
పూజలో ఇప్పటికి ఉన్నాయో, కాల్మకమేణ అవి శిథిలా 
వస్శృనొంది పొడయిపోయాయో, లేక వేరే ఏ ఇతర 
శ్వీకాన్ని పూజలో పెట్టుకోవడానికి చిత్రకారులు 
అసలు చి్వితించనే లేదో తెలియదు. పూర్వం. నిరక్ష 
రాస్యుల్నెన వారిలోకూడా గొప్ప చి(తకారులు స్సానిక 
రచనా పడ్తతులో లక్ష్మిబొమ్మలు వేసిన వాళ్ళ 

యి ఫ్‌: యం 
ఉన్నట్ను స్నె శకానికి వేసిన బొమ్మలు ఇప్పటికి 
కొన్న నిలిచి ఉన్నాయి. కొని అవన్ని విలవలు సంప్ర 
దాయాలు తెలీని వాళ్ళ చేతుళ్ళోపడి నలిగిపోతూ మర 
మ్మత్సుులకు వెళ్ళి వస్తున్నాయి. అసలు చదువుకొని 
గొప్పచ్నితకారులకు శ్వీకార్భాన్నిచెప్పి భావమును మన 
నము చేయించిన పండిఈలు 
వారి వెనుక ఉంజేవారనే విషయము నిర్వివాదాంశము. 

క 

అదల్జా ఉండగా రవివర్మ మంచి (డాఫ్‌ న్స్వమన్‌ 
అనంకే ఇప్పటి చితకారులు ఏకగీవంగా ఒప్పు 
కుంటారనుకులటాను. ఎందువల్శ నంపే నా చిన్న 
తనంలో కొందరు త తకాఠతులు ఆయన బొమ్మలకు 


సంపదాయజ్ఞలయిన 


థా 


భారతి 


రకరకాల పేర్లు పెటి 
౦0 ూ! 
చబుతూండేవారు. 


హాస్యరసమ్మాన సంగతులు 


పూర్వ చి తకారులు వేసిన లక్ష్మి చితాలు 
చాలా అందవ్మెనవే ఉన్నాయని చెప్పాను. శ్యొకాన్ని 
యధాతథంగా చిత్రించి ఇంకా అనేక రమణీయమ్నెన 
సంగతుల్ని కూడా కల్పించారు వాళ్ళు. ఉవాహరణకు 
ఒక పూర్వ చ్నితంలో అవిడ పద్మాసీనురాల్నె 
సుష్మ్కుగా కూర్చుని మందహాసంతో, కటాక్ష వీక్ష 
ణంతో, ఒప్పుతూ ఉంటుంది. రెండు పక్కల రెండు 
ఏనుగులు తొండాలు స్పెకెత్తి పద్మమాలలు పట్టు 
కుంటాయి. ఇద్చరు జవ్వనులు వింజామరలు వేస్తూ 
నిలుచుని ఉంటారు. శకంలో లేని ఇంకా ఎన్నో 
మనోహరమైన _ విషయాళు పూర్వ చిత్రకారులు 
చిితించారు. బౌద్బులు కూడా ఆవిడ కటాక్ష వీక్షణం 


కోసమని తమ తమ పేర్ణలో చివర. శీకారాన్ని 
చేర్చుకున్నారు. ఎట్టు చూచినా లక్షీ శైదేవి వేయి 
వెలుగుల తల్నిగా చితకళతో భాసించింది. చక 
వర్తులను కవులను గాయకులను, చి(త్రకారులను 


దీనారాటంకాల తీర్చమాడించింది. కొని నా చిన్ననాటి 
చ్మితకారులు ముచ్చీలనే కఉరుతో ఎందుకో నిరాడంబరం 
గానే జీవితం గడిపేవాళ్ళు. వారి ఇంటినిండా ఎన్నో 
రకాల బొమ్మలు చాలా అందంగావేసి "పెట్టుకునే 
వారు. వాటిలో లక్ష్మి సరస్వతుల బొమ్మలు కూడా 
ఉండేవి. 

ఇప్పటి చ్మితకారుల్నో (ప్రాచీన సంప్రదాయాల్నో 
చ్మితరచన చేసేవాళ్ళు రవివర్మ లక్ష్మికం కే పలకల 
మీద గుడ్డ లమీదవేసిన పూర్వపు లక్ష్మి చితాలనే 
ఎక్కువ గౌరవిస్తారు. దానికీ కారణము మరేంలేదు, 
సంపదాయ భేదము. 


పనిలో పని రవివర్మ లక్ష్మితోపాటు దక్షిణ 
దేశంలోని దీపలక్షిమాట చెప్పడము సముచితము. 
ఈ దీపలక్ష్మి చిన్నచిన్న _అర్భలోహ శిల్పాల్ళో (పతి 
చోట కనిపిస్తుంది. మళ్ళీ ఆ అర్హకాంశ్య శిల్పము 
ఒక కొత్త నిన్నాణము. (ప్రతిరోజు భగవత్‌ సాన్ని 
ధ్యంలో సంధ్యాసమయంలో గృహిణులు నూనె దీపం 
వెలిగిస్తారు. ఆ దీపకళికకు ఈ దీపలక్ష్మి ఆధారము, 
దీపము వెలుతురు నిస్సుంది. వెలుతురు జ్నానికి 


అల్లు 


చిన్నాము. కొంచెంసేపు మనస్సుని (పవృత్ని మార్షం 
నించి నివృత్సికి మళ్ళించడము. అగరుధూప సుగంధిల 


“వ్నెన వాతావరణంలో మనస్సులోని అర్భకాంక్ష. ఇంకా 


ఏవేవో ఠౌకికవ్నెన కోరికలు తప్పుకుని 
ముకుళిత హస్తాలతో మనస్సు ధ్యాన నిమగ్నం కావడా 
నికి భారతీయులు దీపలక్ష్మిని సృ్పష్మించారు. 


షణం సేఫు 


ఇంకా పల్నెటూళ్ళలో ముఖద్వారాలప్పె అర్వ 
శిల్పంగా చెక్కిన లక్ష్మి అతలతో చిలకలతో ఒప్పారు 
తుంది. ఉత్తర హిందూ దేశంలోకూడా స్వల్పమార్చు 
లతో ఆఅ శ్వాకాన్ని ఆధారంగా లీసుకునే లక్ష్మిబెౌమ్మలు 


వేసినట్ళు తెలుస్తోంది. 


సాధారణంగా పదా;నికో శోకానికో ఇది 
అర్భము ఇది భావము అని పప్పుకునేటట్ను ఒక్కొక్క 
శనొమ్మ అర్హం చెప్పుకుపోతూ ఉన్నటు 
వేస్తారు కొందరు. అలావేసే బొమ్మలు (ప్రజలకు 
చప్పున అర్భం అయిపోతాయి. తికమకలుండవు. 


(౮ 


బొమ్మలు 


కాని పూర్వ సంప్రదాయములు భావస్ఫోరకత్యం 
ఎక్కున్నెన కొద్ని ఆయా చిత్రాల లోతులు సహృదయు 
లయిన రసజ్ఞలకే అర్భ్బం అవుతాయి. ఆ విధంగా 
రెండు తరగతుల బొమ్మలు ప్రతిదేశ చితకళయందు 
కనిపిస్తాయి. రంటియందు. సమర్భులు ఉంటారు. 
కొందరు ఘనులు చ్నితంలో భావార్శములు సమపాళంగా 
చితిస్తారు. రవివర్మ ఆ తెగకు చెందిన ఘనుడు, 
పాశ్చాత్యుల్నో మౌస్టర్సు ఆస్‌ (డాయింగు అనే సంతతికి 
చెందిన భారతీయుడు. బొమ్మలద్వారా హ్నైందవ 
ధర్మాన్ని పునరుజ్నీ వింపచేసిన మేటి. దేశంలో పాశ్చాత్య 
నాగరికత ఉరూత లూగిస్తున్న రోజులలో పౌరాణిక 
చి(తాలద్వారా. (ప్రజల దృష్టిని ఆకర్షించాడీయన, 
యుగ పురుడన దగినవాడు. 

అంతే.”ని 'స్మశాన శెత్య (ప్రతిమః భూషి 
తోపి భయంకరఃఅన్న _ చ్మితరచనా మార్శాలుతొక్కి 
"పేరు సంపావించినవాడు మాత్రము కాదు. ఇంకా చాలొ 
విషయాలు ఆయన్నిగూర్చి చెప్పవలసి ఉంది. విషయ 
విస్తరణ భీతిచేత వదలవలపి వచ్చింది. 

ఆయన గౌరవార్థ్య 0౦ భారత (ప్రభుత్వము 
పోస్టల్‌ స్టాంపు ము. దించడం ఎంతో సమంజసవ్నైాన 
విషయము. 
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కలగూరగం౦ 


నిర్వచనోత్త ర రావూయణంలో 
పద్య్శసయోగ పాటవవుు : 
చితీకరణ న్లైభవము 


బంధారాధన విధేయుడ్డెన  తిక్కనాోనే నుభయ 

కావ్య (పౌఢిన్‌ బాటిించు శిల్చమునన్‌ బారగుండ, 
కళావిదుండి అని ఆత్మ (పత్యయంతో చెప్పుకొనిన 
మాట నెగ్గించుకోను, తమ (పథమ రచనా-నిర్వ 
చనోత్తర రామాయణమునందే్వే ౦ గుణవికాస శోభిత 
మ్నైన రచనను మొదలుపెట్టినాడు. ఆయన తెనుగు 
దనము చి త్రీకరణ వ్వైెభవము, పదపయో గౌచిత్యము 
యూ రామాయణమునందే పూచికాచినవి. ఇక భార 
తంతోయీ పండ్భు మా గినవి; శాంతిపర్వంలో వముదర 
మౌగినవి. రామాయణ కవిత్వంలోనే సంస్కృతము 
తెనుగు రెండూ పోతరించి కారెలు దిరిగిన జోడెడ్డ 
వలె చారుతర గంభీరంగా నడచినవి. తిక్కన కనికా 
శిల్పం ఒంటబుట్చినదే 2 ఈ సంగతి చెప్పను నిర్వ 
చనోత్తర రామాయణభఖనుండి ఒకటి రెండు అంశాలు, 

దశవదన--రావణ సద్యపయోగాలు 

(శీరామచం[ దుడు అగస్త్యుని రావణాదుల 
జనన వృత్తాంతం చెప్పమనగ్యా ఆ బుషి యిట్ళా 
చెప్పుచున్నాడు:--సుమాలి, తన కూతురు --్ఞ కసిని 
వెంటబెట్టుకొని, తగిన వరునిక్షె వెదకుచు, పొలస్తు] 
డ్డెన విశవసు ఆ(శమానికి వచ్చి, ఆయనను తన 
కూతురుకు చూప్తి తన దారిన పోయినాడు. ఆమె -- 
“పొలస్సు్యుంగని వినయ విలాస భయవికాస వీడా 
జనిత వికార సుభగ నిజతనులత ఎెడ్మవాల జతురతం 
(బణమిళ్మి"నదీ (3:48) (వర్మనా న్నెభవం చూడండి.) 
ఆయన “అల్బని నగవువ మునింగి యియ్యకొని 
సంతానం అన్ను గ్రహిస్తాడు. 

(పథమ సంతానం వదనదశకంతో వికటుడుగా 
పుట్టును. తం[డి ఆ బిడ్డకు “దశ “దనుడు అనే 
పేరుబెట్టి నాడు. ౩3 ఆఅ. ర్‌ పద్యం మొదలుకొని 
ర్త ట్ర వరకు ౦0థా దశవదనుడు పెరిగి పెద్దయి, 
చేసిన జయయ్యాతలు, (బహ్మనుగూర్చిచేసిన తపస్సు, 
జ్పెైలాసముసు. చేతులతో పసెళ్ళగించువరకు వర్మి 


గ్‌ 


స్తాడు-తిక్కన. ఈ శర0 పద్యాలలో యీ వీరు 
నికి-దశవదనుడు, దశకంధరుడు, దశాననుడు, పంక్తి 
ముఖుడు, ఆసురపతి, సురారి అనే పదాలనే ఉపయో 
గించినాడు. “పేరు దశాననుండు' (4: 10) అని 
ఆయనే చెప్పుకొంటున్నాడు.. శివుడు , పత్యక్షమ్మె: 
“కేలీకందుక మల్టనెత్తుకొను మా 
డ్కెంబట్మ్సి, నాయం.న్న ౦౫ 
క్షైలాచల మిట్ళ్లు నీవు నెగయం 
గా నెత్తినం జోద్యమ్మె 
నీ లావే గొవియాడు కొల్టరును వ 
ర్హింపంగ నీకొక్క'పే 
రీలోకంబున జెల్బ, డ్నెత్యులకు బెం 
"పెక్కంగ నే నిచ్చెదన్‌. (1 వ 96) 
“ఏ వినగ నిపుడు నీదగు 
రావంబు (తిలోకభీకరంబయి చెలగెం 
గావున విన్న భయంబగు, 
రావణుడను నామమున బరగు [తజగములన్‌.” 
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అని రావణనామం (_పసాదిస్తాడు. ఇది. మొదలే 
రావణ నామమొక్క మే వాడుకలోకి వచ్చినది. కాబక్షే 
య౫ా నామకరణం జరిగేవరకు తిక్కన ఇతరపదాలనే 
వాడి జాచిత్యం చూపినాడు. ఆ తర్వాత, వంటనే 
(5 వ 2) రావణుడని [పయోగిస్తాడు. ఇదీ ! ఆయన 
ఉచితజ్బ్న తా-కళామయదృష్క్టి | 
సంపాదకులు శీర్ష కలలో రావణ 
కిటుకు వట్టుకోలేక 





అచ్చులో 
పదాన్ని చేపట్క్సి 
పోయినాళు. 


' అసలు 


ఈ పట్టున మూలసంస్కృతం చూస్తాం, 
తిక్కన--*శ్చె లమూ లమున కేగి చేతుల (గుచ్చి యమర 
(4:90) 'ఎగయనెత్తిని (4: 96) 
అవి చెప్పగా మూలంతో *“పాదాంగుష్టేని (16 సం 
కో శ్తో అని ఉన్నది. కాబక్క్టే తిక్కన [వాతలో 
కథక న్నెపుణికి జీవం, పాండిత్యానికి న అబ్బినది, 
“రావణాత్కుంభ కర్ణాచ్చీ అని (4 స రళ్ళో ॥ 
అని యా సోదరుల జననం వర్ణింపబడినది. అది 


4ఫి 


భారతి 


మొదలు కత చెప్పుటలో-దశ్శగీవం, లంకేశం, అనే 
మాటలతోబాటు, ఇంకా పుట్టని రాపణపద్యపయో 
గాన్నారావణస్య (10:35) రావణ సూనునా 
(11:2 9శ్చే) రావణాంతు పురే (11:30్ట్రీ రావణం 
జహి (15:2) మొదలగుచోట్ట చాలమార్చు. వాడి 


నారు. ఇది కథ పూర్వాపరాలనుబట్టిచూ స్పే అనౌ 
చిత్యం. తిక్కన దీనిని పరిహరించి తన రచనకు 
సొంపు వాటింపజేసినాడు. ఇదే. (శీనాథకవి సార్వ 


భాముడుకొనియాడిన--'రసాభ్యుచిత బంధము 


చి_తీకరణం 


వర్షితమూర్చి కనుల ఎదుట నిలబడి నడయా 
డేటట్టు, మూలంలోలేని సొంపులు సొమ్ములుగాగూర్చే 
పనితనంలో తిక్కన ఆరితేరిన కవి, ఒకటి. రెండు 
పరికించండి. 

రావణుని అన్న-- కుబేరుని దూత, రావణుని 
కొలువు కూటానికివచ్చి బుద్ధి చెప్పినట్ళు-- 

“నీ సరకు సేయమి గర్వముగాక కర్మమే" 

“ఆనిన నిరువది కన్నుల నడరుకెంపు పద్మవన 
బాలా తపంబు బోలి (4ఉ:37)-అని, 

ఈ యిరన్నె సలఖ్యను వదలదు. ఆయుధా 
లనుగూడ ఈ యిరవ్నె చేతులే [ప్రయోగించును. 
మూలము సంఖ్యను వదలివేసినది. కోపపు చూపు 
రేపటి ఎండ--ర60డునూ వ్మరగానే ఉండును. అందులో 
పవ్మాలుగల కోనేరది. 

“కేసరము లదరు హరికియ మాసలదరరేచి" 
దూతను చంపును. (1:34) 

ఒక _మీసమెతే కేసరములకు సరిపోదు; 
కాబట్టే పదిమూతులస్పెనున్న పదిమీసాలు - కేసర 
ములు లేచినట్లు అదరినవి. 

(బ్రహ్మ దశాననునికి వరమివ్వనువచ్చిన 
ఘట్క్టంలో-- 

“వదన చతుష్టయంబలర వారిజ సంభవు డేగు 
దెంచి అని (బ్రహ్మ నాలుగు మొగాలు పనిచేస్తు 
న్నట్లు సహజంగా చెపుతున్నాడు. ఈ  చణుకునే 
పింగళి సూరన కళాపూర్యోదయంలో సాంతం చేసు 
కొన్నాడు. (3: 67) 

వెంటనే-(3 : 69) 

*“ధరజాగి (మొక్కి దళకం 


ధరుడు వినయమొప్పనిలిచి, తజుగని తలసప్నె 

వెరవువ దనకరపద్మము 

రిరువదియును మొగిచి యల్శ్యనిట్ననిపలి కెన్‌ * 

ఆ దృశ్యం అప్పుడే మనసులో మెదలుచున్నది. 
నరికి ఆహుతి యివ్వగా మిగిలి ఉన్జు ఒక్క తలస్నె 
పూర్వ దశకంధ కుడు-తనకున్న ఇరప్టా చేతులు మోడ్చి 
(మొక్కు లిడుచున్నాడు. ఎంతటి హృదయంగమం! 
ఎంతటి శిల్పము ! 

చచ్చుగా "పేలనంగా ఉండే మూలం చూస్తే 
మీరు ఇంకా ఆనందించగలరు : 

పితామహస్తు సు(ప్రీతస్మాధకాం దేవ్నైరుప 

స్థితః (స: 13 శ్త్రో 

దశ(గీవ (ప్రీతోస్మిత్యభ్య భాషత (9 కం. 

అథా (బవీద్బశగీవః (వహృష్మీనాంతరాత్మనా 

(పణమ్య శిరసాదేవం హషక _ 

గద్దదియాగిరా (9: 15) 

పితామహుడు. స్నుపీతుడ్డె వాడు; దశగీవుడు 
(ప్రీళుడ్డె ఇట్టా మాట్టాడినాడు; మరలా దశ్నగీవుడు 
అంతరాత్మలో (ప్రహృష్ముడ్డె. ఆ దేవునికి శిరసా 
'ప్రణమిల్సి  హర్షగద్నదితవ్నెన మాటతో (గరా 
చెప్పెను (అభవీత్‌--అంతే ! 

ఇటువంటి పసిడి తునకలు ఆ రామాయణం 
నిండా ఉన్నవి. ఈ గుణం భారతంలో ఎలపానపరచు 
కొనిపోయి ఉన్నది. 


శీ, మరుపూరు కోదండరామరెడ్ని, 


తెలుగుదేశంలో గీరన గింజలాట 
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శిర్చిథ (క్రింద [వాయ:బడిన * తెలుగుదేశంలో గీరన 
గింజలాటి వ్యాసము చదివిన తరువాత క్రింది 
వాక్యాలు (_వాయాలనిపించింది. నాక్షీవాక్యాలు (వాయు 
టకు సహకరించినది కేవలం నా స్వానుభవమే. ఆ 
వ్యాసము చదువుతుంళ్రే, యెపుడో చిన్నప్పుడు, నేను 
మా (గామమధ్యంలోనున్న రామాలయం  రాతిబండ 
లస్నె నా మితులతో ఆడుతూయుండిన ఆట గుర్తు 
కొచ్చింది. ఆరోజుల్నో అర్భం తెలియకుండావే “గీరన 
గింజలొడుకుందాం, రావోయి అని మేము ఏపిలుణకు 
కొన్న పిలుపులు గుర్తుకొచ్చాయి. ఇప్పటికీ మావూరి. 


ల్‌0 


కఠతఅగూరగ౦ప 


లోనేగాక (పక్కగామాలలోగూడా, యా బొతీయ 


క్రీడను ఆడుతుంటార ', 

(శి ఆరు(దగారు సమగ్రార్యధ సాహిత్యం 6వ 
సంపుటంలో 'గీరన గింజలాట ఏలా అడుతారోగాని' 
అంటూ అర్జ్భాంతరంలో ఆగిపోయిన్నా పింగళి సూరన 
(5+ పూ. 6--202); ధూర్మటి (కా. మ.3-33); 
శేషము వెంకటపతి (శ, వి. 2--19); అయ్యల 
రాజు నారాయణుడు (హం. విత “౩-2 146); 
ఏల్చూరి సింగన (వ. ర 474); తదితరులు యీ 
ఆటను పేర్కొన్నారంటూ, '* ఒకనాడు తెబగుదేశం 
లోని తెలుగు పిల్ణలు దానిని ఆడేవారన్నారు. ఒకనాడే 
కాదు. ఈనాడు కూడా యీ దేశీయ క్రీడను తెలుగు 
దేశంలో ఆడుతున్నారు. 


ఈ గీరప గింజలాటను, కీ ఆరుదగారు, 
(శీ సురవరం (సతాపరెడ్డిగారు, ఆడేవిధానం. తెలుప 
లేదంటూ, శి బాగలూరి బాలకృష్ణగారు వివరిం 
చారు. వివరణ బాగుంది కాని ఆఅడేవిధానం 
స్వానుభవపూర్వ్యకంగా 
వివరిస్తాను. 

ఆటపేరు : గీరన గింజలాట; 
గీతలో. లేక గీతయందు; గీర అంళేే గీత. గీరప్పె వ 
సస్ప్హృమీవిభక్తి న చేరింది... *“గీరిని 
కాదు. కాబట్మ్హి గీరకు గింజలకు గల సంబంధంతో 
అడే ఆట. గీరతోసల  గింజలాట. గీరయందు. గింజ 
లాట. గీరన గింజలొట. (గర+-న); 


నిధానము : 


కొందరు (నలగుర్నె దుగురు) బాల బాలికలు 


అదికాదు. 
యా ఆటను ఆడే నిధానం 


గీరన అంక 


(ప్రత్యయం, 


చింతగింజలతోగాన్తి వాటితో యించుమించు పరి 
మూణం గలిగిన రాళ్ళతోగాని. యీ ఆటను ఆడ 
వచ్చును. ఇది ఓ మన గుంటలు, అచ్చనగాయలు 


తొక్కుడు బిళ్ళ, కోలాటము, కోతి కొమ్మచ్చి మొద 
లగు ఆటలవంటి దేశీయ (కీడ. 

నున్నటి నేలప్నైె ఒక గుండని గీర (వృళ్పము) 
గీయవలెను ఆ గీరకు చుటూ ఆడేవారు కూల్చొన 
వలెను. అందరూ సమానముగా గింజలను (రాళ్ళను 
వేస్కి మొత్తము కలుపవలెను. తరువాత ఒకడు ఆ 
గింజలను దోసిలియ.దుంచుకొని ఆ గీరలోపలనే 


(పరిధి లోపలనే) _గింజలుపడే విధంగా, కొంచె 
మెత్తునుంచి పోయవలెను. గీరదాటి గింజపోతే అతని 
ఆట చెల్టు. (పక్కవాడికి ఆట యివ్వవలసిందే. 
అందువలన చాల జాాగత్త్యగా గింజలను గీరలోపలనే 
పోయవలెను, _ తరువాత _ కుడిచేతిమధ్య వేలితో, 
గింజను,  గింజతాకకుండాయుండే గింజలనన్నిటినీ, 
తనవ్నెపునకు _ గీరుకొనవలెను. _ (గిల్టుకొనవలెను). 
అంశకే గింజప్పె (వేలుపెట్టి, గింజ గీరదాకే విధంగా 
బయటకు నెట్టాలి. అవసంమెతే ఏ (వేలున్నైనా 
ఉపయోగించవచ్చు. ఇట్లు సులభంగా వచ్చే గింజ 
6ను మొదట గెలుచుకొని తరువాత గింజను గింజ 
తాకియున్నా, పక్కగింజ కదలకుండా చాచచక్యంతో 
నేర్పుతో, వచ్చినన్ని గిం ౭లను 'గెలుచుకోవచ్చును. 
గింజలు గీరుకొనేటప్పుడు ఏ మాతంపక్క గింజ 
కదిలిన్మా గీరినగింజ గీరదాటి బయటకురాకపోయినా, 
ఆట(ప్రక్క వాడికి వదలవలసిందే, అంటే గింజ కది 
లిన్నా గింజ గీరలోపలనేయున్నా, ఆ గింజ (గరిన 
గింజ్ర)తోంబాటు, మిగిలిన గింజఅన్నీ తీసుకొని పక 
వాడు (కుడివ్నె పువాడు) ఆడుతాడు. ఇట్టు అట 
జరిగి సాగిపోతుంది. ఒక్కొక్కసారి ఒకరిద్సరితో కే 
ఆట ముగియవచ్చు. ఒక ఆట ముగిసిన వెంటనే 
ఇతరులవద్ద మిగిలిన గింజతో మరల ఆట మొదలు 
"సట దరు. చివరకు ఒకడే అందరి గింజలను గెల్బు 
కొనుట జరుగుతుంది. 

ఇట్టు తెలుగుదేశంలో అనాదిగా గీరన గింజ 
లాట లాడటం ఉంది. ఈ ఆటనే మన కవులు తమ 
కావ్యాలలో పేర్కొన్నారు. గీరలోపల గింజలనువేస్తి 
గింజలు గీరుకొంటూ (గిల్టుకుంటూ, గెల్బుకుంటూ) 
ఆడుతారు కాబట్టి యా ఆటకు గీరన గింజలాట 
యని పేరు వచ్చింది. ఓమన గుంటలాటలో గుంటలు 
(ప్రధాన ప్యాత వహించినట్టు, కోలాటంలో కోల 
(కళ్ళె ) (పధాన పాత్ర వహించినట్ట్ళు, తొక్కుడు 
బిళ్ళలోబిళ్ళ (పెంకుబిళ్ళ) (ప్రధాన పాత్ర వహించి 
౦౫వా గీరన గింజలాటలో గీర (ప్రాముఖ్యం 
వహించ్చి (పధాన పాత్ర వహిస్తుంది. అందుకే యీ 
ఆటకు యీ పేరు కూడా వచ్చింది. అయితే మొత్తము 
మొద ౦౫ ఆట నిజంగా ఆఅడేవారికి, అఆడేదానికి 
చాలా సంతోషం కలిగిస్తుంది. 


నం షి 


-ా్రీ పోరూరు హనుమంతరావు. 
వ శ శ 


ర్‌! 


భా 


అయ్యా | 


1074 సం! జూన్‌ భారతిలో (గంథ విమర్శ 
నములను శీర్చికకింద యువభారతి వారు 


(ప్రచురించిన “వికాసలహరియను వ్యాస సంపుటిని 
టీ వేంకటరమణయ్యగారు. విమర్శించి 
యున్నారు, అందు ఆద్యంతముల రచయిత (అనగా 
నన్నయను గూర్చియు. తిరుపతి వేంకటకవులను 
గూర్చియు (వాసినవారు.. డాక్టరు దివాకర్ణ వేంక 
టావధానిగారని తెలియ.జేయుచూ.. తిరుపతి వేంకట 
కవులనుగూర్చిన వ్యాసమును (బస్తుుతించుచూ వారిట్ళు 
(వాసియున్నారు. శీ తిగుపతి కవిగారి పుతులును 
ఆ కవుఆతో సన్నిహిత సంబంధము కలవారును అగు 
వేంకటావధానిగారే ఆ విషయాన్నిగూర్చి (వాయంగల 
సతీర్చు లు 

యీ బులుసు వేంకటరమణయ్యగారు డాక్ట్యరు 
వేంకటావధానిగారె. తిరుపతి కవిగారి ప్వుతులని 
(వాసిన (వాత (భమ (_పమాదములకు దారి తీయు 
నదిగ నున్నది. డాక్ట్యరు వేంకటావధానిగారు. తిరుపతి 
శ్యాస్తిగారి అన్నగార్నెన సుందరరామయ్య గారి ప్కుతులు. 

తిరుపతిశాస్తిగారి జ్యేష్యపుతులగు (బహ్మీ 
వేంకటావధానిగారు ఉద్యోగమునుండి విరమించి 
సుమారు 165 సంవత్సరములనుండి పశ్చిమ. గోదావరి 
జిల్లా భీమవరం తాలూకా నవుడూరు [గామములో 
నివసించుచున్నారు. అనువాద కవిత్వ విషయమున 
'ఫుతాదిచ్చేత్‌ పరాజయవ్‌ూ అను నార్యోక్తి సార్ధక 
వ్చెనదను వాక్యము వినకయే  తిరుపతిత్నాస్పిగారు 
పరళోకగతుల్ని నందులకు6 బింతించుచుందును. ఈ 
వేంకటావధానిగారి య.నువాదము స్వతంత రచనయని 
(భమింపంజేయును. వీరు స్వన్నవాసవదత్తయు, రామ 
చంద్రుని సత్యహరిన్చం,ద నాటకమున్సు (శీ హర్షుని 
నాగానందము _ భవభూతి మాలతీ మాధవము, 
అలివరు గోల్లు స్మిత్తు (వాసిన ౪102801 4216 షీల, 
కాళిదాసుని మేఘసందేశము, వాయ పురాణాంతర్హ త 
గోస్త్యనీనదీ మాహాత్మ్యము, రుద్రకవి భావవిలాసము 
ఆను [గం థముల నాం, ధీకరించిరి. రెండు. సంవత్సర 
ములకు బూర్వము ఆంధప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ 
వారిచ్చిన ధనసహాయముతో తిరుపతి కని జీవిత 
సం్మగహమను పుస్తృకమును విరచించిరి. 

నామసామ్యమునుబట్ని ముందు ముందాం[ధ 
వాక కలోకము. (భమింపకుండుటక్న నేను బంపిన 


బులుసు 


రతి 


యమౌ చిన్న వ్యాసమును భారతీ ప్మతికా ముఖమును బక 

టింపవలయునని మనవి చేసికొనుచున్నాను. ఖారతి పతి 

కాధిపతులకును దత్సాఠక లకును (బహ్మ(శీ వేంకటావ 

ధానిగారు చిరపరిచితులు. --ఇశీ గొర్తి కామళా స్ట). 
'65న౦0౦డిి 


(పర్ముదగారు “త్యమేవాఒహం'లో (వ్రాసిన “రనండి 
నాపంథా' అన్న వాక్యంలో “రనండి' అన్నమాట 
దేశ్యమని నెల్లూరు మాండలికమని మేనెల భారతిలో 
ఖీ పాకాల వెంకట కృష ఇయ్య (నాశారు. “రనండి" 
అన్నమాటకు “రండి' అని అలాగే “పానండి' అన్న 
మాటకు 'పొండి అని అర్భ్యం చెప్పారు. ఈ అర్భ్యం 
ఆర్నుదగారి వాక్యంలో సిద్ధించదు. “రనండి అన్న 
నెల్లూరు మాండలికాన్ని ఆర్ముదగారు వాడే రనడం 
సమంజసంగా కనిపించడంలేదు. 
*“రనండి” అన్న తెలుగుమాట వ్యవహారంలో 
ఉ్నా అది కేవలం నెల్ళూరు మండలానికి పరిమిత 


మ్మెందనడం కూడా  సరికాదేమో అనిపిస్తోంది? 
*“రనండి  “పొనండి వంటి. రూపాలు విశాఖ 
(శ్రీకాకుళం. జిల్టాల్హో కూడా వాడుకలో ఉన్నటు 


కనిపిస్తోంది. ఈనాడు ఉన్నదో లేదో నాకు స్పష్టంగా 
తెలియదు కాని కొంతకాలం (కిందట అవి వాడుకలో 
ఉండేవని రూఢిగా తలుస్తోంది. 
బొచ్చిఖియుర్దం ఈజిళ్ళాల్చో పదం పాడడం కద్దు. 
'పెదబొబ్బిరి రాజుకథి అనే బొబ్బిలియుద్ద ంపాటఅవ్చె 
(పచారంలోఉంది. అందుతోని ఈ కింది పంక్కు అను 
చూడండి: 
(1) జాబు చూచిన తక్షణమ్ము నాబేటికి రన్నండి 
(3) వన్నెవన్నె ఒకలక్షకోడిని డాబు* తెన్నండి 
(ఉ) తావుస మేమిమండ్యంమిదికి తయారు గన్నండి 
కా.. పంక్కులలోని “రన్నండి” ండి 
“తెన్నండి” “కన్నండి అన్నమాటలు 'కండీ పారడి” 
“తెండి “కండి” అన్న అర్భాలలో (వయుక్నాలన్నది 
స్పష్టృమే. అందుచేత ఈ దేశ్వ పదాలకోసం ఆర్ముద 
గారిప్ప్పె నెల్లూరు. కవుల (ప్రభావం వెతకవఆసీన 
అవసరంకూడా కనిపించడం లేదు. ఇంతకూ ఆరు ద 
గారు వాడినది ఆంగ్షపదంస్నె తెలుగు (ప్రత్యయంచేర్చిన 
కృతకరూపమే కాన్కి దేశ్యపదంకాదని నా అభిప్రాయం, 
శ్రీ గంటి శ్రీరామమూర్తి, 





డి 
డి 





త్‌ఓ 


గ్రంథవిమర్శలు 


ఎలంయంయణంంరటీటిచకాలలలలాలాలాలాా 


నళతూధని (సవరన్‌ ర్‌ 


(సంస్క ఎశెకాంకికా) (రచయిత ,శీ వేదుల-- 
సుుబహ్మణ్యశ్శ్యాస్తి ఎం. ఏ. దొండపర్షి-మండా 


వారిపేట, వాల్ళేరు, ఆర్‌. ఎన్‌" (కౌన్‌ స్పెజు 
8-1-20 పుటలు. వెల లేదు.) 
ఆం[ధ్యపబంధాలలో అల్జృసాని. _ పెద్వనా 


మౌత్యుని మనుచర్మిత బహ.ళ పచారాన్ని పొందినది. 
సాహిత్యంలో కొంతయినా అభిలాష కలవారికి అందలి 
వరూధినీ _ప్రవరుల వృత్తాంతం సువిదితమే! మొదటి 
మూడాశ్వాసాలలోనూ పయి కథాంశానికి సంబంధించిన 
పద్యాలు చాలామ్రందికి కంఠ స్టాలయి ఉంటాయి. ఆ 
కథాంశాన్న ప్రధానంగా (గ్రహించి రచయిత సులభాతి 
సులభమైన గద్యంలో సంస్కృత భాషలో ఏకాంకికగా 
రచించారు. 

(శీ శ్యాస్పిగారు. దీవిని సుఖాంతంగా ముగిం 
చారు. వరూధిని (ప్రవరునిచేత తిరన్కరించబడిన 
తర్వాత అతని దూపొన్సి ధరించిన గంధర్వుడు గాంధర్వ 
నిధిని వివాహం చేసుకోవడం వర్ణించబడింది. కథాం 


శంలో కొంచెం మార్పు కనబడుతుంది. (ప్రవరుడు 
చూచినప్పుడు వరూధిని ఒక్కర్నే. ఉన్నట్టు మను 
చరి(తలో *ఎవ్వతె వీవు భీతహరిణీక్షణ యెంటిం 


జరించె దోటలే, కీవ్వనభూమి" అనే పద్యంవల్న తెలు 
స్పున్నది. ఇందులో వరూధిని ఒంబరిగాకొక 
చెలికత్నెలతో కూడా ఉంటుంది. ఆమె (పేమ 
మయ దృష్ములు (పవరునిష్నె (పసరించడం చూచి 
చెలికత్తెలు చల్జ్యృచల్జగా జారిపోతారు. ఈ మార్పు 
రసవంతంగా కానవస్తంది. 
రచయిత వీలయినంతవరకూ పెద్దనగారి పద 
జాలాన్నీ సమాసాలనూ తన రచనలో స్వీకరించారు. 
ఉజదాహరణకు--- 
“అటు చని కాంచె భూమి సురుం 
డంబరచుంబి శిరస్పరజ్ష్మరీ 
సటల ముహుర్ము హుర్చుఠద 
భంగతరంగ మృదంగనిస్వన 


సృుటనటనానుకూల పరి 
ఫుల్ణకలాప కలాపీజాలమున్‌ 
కటక చరత్కరేణ. కర 
కంపితసాలము శీత శ్నైలమున్‌.” 
[మనుచర్మిత---2 ఆశ్వా. 2] 
“మధురం నృత్యం త్యస్మిన్నంబరచుంబి గిరిశిర 
స్పరతాం రురీపలటులానాం ముహుర్ముహుర్భ్శుళ దభంగ 
తరం గనిర్బోషాన్‌ శ్చత్వా మృదంగ నిస్వన్న భాంత్యా 
స్ఫుటనట రానుకూల పరిఫుల్ణ కలాప్యా కఠళాపినః. 
ఆళ్యంతం దర్శనీయాః కటకచరత్కరేణు కర 
కంపితాః సాలవృక్తా 0 
ను. 
[వరూధినీ (ప్రవరవ్‌. పుటలు ౨3, శ] 
దీనిప్పెని ఆచార్య తూమాటి దొణప్పగారూూ 
ఎ. వి. యన్‌, కాలేజి (పిన్సపలు దివాకర్శ-రామమూర్తి 


గారూ ఆంధ విశ్వవిద్యాలయం సంస్కృత శాఖలో 
రీడరు. పి. [శీరామమూర్తిగారూ, కళా(ప్రపూర్మ 
దువ్వూరి ఎంకటరమణశా(స్పి గారూ, ఆంధ విశ్వ 


విద్చాలయ సంపత శాఖకు చెందిన అప్పల్శ--సోమే 
శ్వర శర్మగారూ సదభ్శిిపాయాలు ఇచ్చారు. దొణప్ప 
గారి పశస్తి తెలుగులోనూ మిగిలినవారివి సంస్కృతం 
లోనూ ఉన్నవి. 
సుపసిద్ద విద్వాంసుల 
కున్న 6౮ చిన్న కృతి 
ఆదరణీయమ్నెనదే ! 
( లలితాదేవి మేలుకొలుపు 
(నామావళీ సహితము. రచయితి (శ్రీమతి 
లక్కరాజు శారదాంబ్య (కౌన్‌స్టెజు నూరు. పేజీలు, 
వెల మూడు రూపాయలు. (ప్రతులకు (శీ ఎ్‌, బీ. 
మనోహరరావు, ౪ 16/1281-1--2 
నగర్‌ స్వతంత పార్క్‌ చోడ్డు, నెల్చూరు.) 
స్తీ దేవతలలో లలితాదేఎ (ప్రాధాన్యాన్ని వహించి 
నది. ఆస్నికు లందరూ ఆ దేవిని సహ్మ సనామాలతో 
పూజ చెయ్యడం జరుగుతున్నది. లలితాసహ(సనామూ 


ఆమోదముుద హ్‌ 
సంస్కృత భాషాభిమానులకు 


గాందీ 


ర్‌రి 


భోరతి 


వళికి మంతశా స్తృవేత్తలు విపులమైన 
రచించారు. నామావళీతత్తా సన్ని (గ్రహించదలచినవారు 
వాటిని పఠిస్తారు. అవి సామాన్యులకు అందుబాటులో 
ఉండవు. సామాన్యులకు ఆ యా నామాల అభ్మిపాయం 
తెలిసేటట్టుగా ఇందు 'గేయరూపంగా రచన సాగింది. 

వేంక కేశ్వర స్ముపభాతం బహుళ్ళ ప్రచారాన్ని 
పొందిన తర్వాత వివిధ దేవతలనుగురించిన అనేక 
సు్రప్రభాతాలు వెలువడినవి, ఆ పద్దతిలోనే య 
గేయం “మేబుకొలువు గా కూర్చబడింది. (పతీ 3రణం 
లోనూ ఒక్కొక్క _ ఆలితాదేవినామం, 
రణం సులభ శైలిలో ఇవ్వబడినవి. దీనికి 


ఆ నామవిప 


“మేలుకో మమ్మేలుకో (శ్రీరామా 
ఇదే సు పభాతమూ.” 
అనే మకుటం [(పతీచరణంలోనూ ఉంటుంది. పుస్నక 
మంతా ఒకు గేయమని చెప్పవచ్చును. 
“దిక్సాలకులకు పాలకులౌొ 
(బహ్మవిష్కు రు దాదులకు 
పాలిక వీవే పరమకృషాకరీ 
“రాజరాజేశ్వరీ” మహేశ్వరీ 





నీ భక్తు లకిచ్చుచుందువు 
నిజమౌ రాజ్యాధిపతృములు 
“రాజ్యదాయినీ క్షైలాసాధిపత్వము 
వ్వైకుంఠము భూమఏడలమును.” 
(684. 685) 
మొదళ్నెన చోట్ట నామానికి తగినట్టు వివ 
రణం ఉన్నా కొన్ని స్పృలాల్నో అట్మి వివరణ 





కాన 
రాదు. దానికి ఉదాహరణాలుగా--- 


“భక్తుల కానందము నిను 
భక్తిమీర పూజించుకె గ 
భక్తచిత్తకేకి ఘనాఘనా 
రిక్తులంజేయకు భక్తులనందరి” (747) 

భక్తుల మనవస్సులనే నెమిళ్ళకు వర్షాకాలపు 
మేఘమ్మెనదానా! అని నామమునకు అర్జం,. 
ఇందులో లేదు. 


అది 


' శీదేవీ నీవు (పేవుతా జూచితె 
రోగములేవియు దాకజాలవు 


ర్‌ 


వౌ సఖ్యానాలు సె 


“రోగపర గతదంభోళి” బాగుగ 
నీకయి గానము చేతుముి* (748) 


రోగములనే పర్వతాలకు వ్యజాయుధమ్నెన 
దొనా! అం నామంయొక్క అర్భం. అది చరణంలో 
కొనరాదు. 

రచన సాధారణంగా సాగింది. 

“నామావళీ సహితము అని ముఖష్యతంమోాద 
ఉన్నది. కాని. ఇందులో (ప్రత్వేకంగా “నామావళి 
లేదు. గేయంలోని నామములనే “నామావళి'గా గ్రహించ 
వలసీ ఉన్నదేమో? ! 

ఇందులో మొదటి పుటలో (సారంభంలోనే 
నీ లలితా సహ(సనామ మేలుకొలుపు" అని ఉన్నది. 
ఇలా చెప్పడం ఉచితంగా లేదు. మేలుకొలుపు లలితా 
దేవికే కాని నామములకు కాదుగదా! 
మేలుకొలుపు తప్పుపదంగా కానవస్తుంది. 

రచయిత్రికి ఈ విధమ్మెన . మేలుకొలువు 
కీష్యనగా (వాయాలనే ఉత్సాహం ఉన్నదేగాన్కి తగిన 
కవితాశక్తి రచనా సొమగ్శ్య్యం ఉన్నట్టు తోచదు. 


సహ సనామ 


పరమహంస, పరి(వాజకాచార్య _శీ శీ నృసింవో 
నంద భారతీస్వామివారు. “శీమతి లక్కరాజు శార 
దాంబ (శీ లలితా సహ్మసనామ స్తో.తమును దీర్చ 
కాలము పారాయణచేసి, అందలి భావమును ఆకళింపు 
చేసికొని, (స్తీ లోకమునకు అందుబాటులో ఉండు 
నట్టు మేలుకొలుపు పాటలో తీర్చిదిద్దినది. ఇది. ఒక 
చక్కని (కొత్హబాట. దీనిని చదివి కంఠస్పము చేసి 
కొని స్పీలందరు (శీ లలితాపరదేవతాను[గహము 
నకు పాతములు కాగలుగుటలో సందేహము లేదు అని 
ఆశీర్వదిస్తూ (ప్రశంసించడం ఈ రచయ్యితికిగల 
ఉత్సాహాన్ని పురస్కరించుకొనే జరిగి ఉండవలెను. 


గౌరీశంకర పణయరసతరంగిణి 
(రచన : విద్వాన్‌ కోసూరు వెంకట నరసింహ 
రాజుగారు. డెమ్మాస్నెజు 20-4-2956 పేజీలు. 
వల 6 రూ. (ప్రాప్పిస్టానములు--ఆం(ధ బుక్‌ హౌస్‌, 
నందినీ 
సరీంనగర్‌ 


సుల్నాన్‌ బజారా, హదరాబాదు-1” లేక 
పబ్బి కేషన్సు, నెం--16-1 1-19 5 
కాలనీ--- హ్నైదరాబాదు---36. 


కాళిదాసు రచించిన రసవత్కావ్యాలలో కుమార 


(గ౦ంథవి 


సంభవకావ్యం, ఎన్నదగినది. ఇందులోని హిమాలయ 
పర్ణన, _ దేవతలమొర, _ పార్వతీదేవి శివునికి చేసే 
శుుశూష్క మదనుని భస్మసాతృ్మృతి, రతీవిలాపం, 
పార్వతితపస్సు, పరమేశ్వరుని పరీక్ష _ సప్పర్సుల 


రాయబారం, పార్వతీపరమేశ రుల నివాహం రసవంత 
మైన ఘట్ళాాలు ! సంస్కృతం నేర్చుకునేవారు ఈ 
కావ్యాన్ని లేదా ఇందులోని కొన్ని సర్శలను చదివి 
తీరుతారు. దీనికి తెలుగులో పద్యానువాదాలు, గద్యాను 
వాదాలు ఎన్నో వెలువడ్డాయి. అయినా. దీనిప్నె 
మోజూ తగ్గ లేదు. ఆ కథాంశాలనే సంస్కృత శ్వోకా 
లతో సహా “గౌరీశంకర ప్రణయరసతరంగిణి” అనే 
పేరుతో రచయిత అందజేస్తున్నారు. 


రచయిత వంకట నరసింహరాజుగారు విద న్‌ 
త్పట్టృభ్యదులు. సంస్కృ కాంధాలలో పండితులు. 
కాళిదాస రచనలప్పెని--అందును, కావ్యములలో 
కుమారసంభవము ప్పెని అపొరక్నున గౌరవం. కాళి 
దాసుని 'వతిళ్ళో కంళోనూ _. అపారంగా గూఢార్జాలు 
ఇమిడి ఉన్నవని (గ్రహించి వాటిలో కొంతవరకైనా 
ఆం(ధులకు అందజెయ్యాలనే తలంపుతో ఈ రచ 
నకు పూనుకున్నట్సు తెలుస్తున్నది. . 

రచయిత కాళిదాసు కుమార సంభవంళోని 
ఎనిమిది సర్షలలోను తమకు ముఖ్యములని తోచిన 
శ్నోకాలను (గ్రహించి, వాటికి దండాన్నయం, (పతి 
పదార్శం భావం (వ్రాశారు. భావంలో తమ మనస్సుకు, 
ఊహకు తట్టిన విశేషార్భాలను వివరి-చారు. ఆ భావా 
విష్కరణమే ఈ (గంథ రచనకు (పధానోద్బేశంగా 
కానవస్తున్నది. శీ రాజుగారు (పథమ సర్షనుంచి 
౩33 శ్యోకాలు, ద్వితీయాది సర్గ్శ లనుంచి వరుసగా 
బిడ్త, ౩కి, 20, 35, 24, 38%, 36 శ్నోకాలు 
తీసుకున్నారు. తక్కినవి అంత ముఖ్యం కొవని భావించి 
ఉండవచ్చు. హిమాలయాది వర్శనలతో కొన్నిచోట్ట స 
మూలాన్ని విడిచి స్వాతం(త్యం అవలంబించి తమ 
భావాలను వెల్టడించారు. 

దండాన్వ్నయ, (ప్రతిపదార్జాలు విద్యార్భులకు 
ఉపకారకాలు. భావం విపుణంగొనూ, పండితులుకూడా 
(గహించదగినదిగానూ ఉన్నది, భావం సం గహంగా 
ఒక శ్యాకానికి ఉదొహృతి-- 

“ఇత్చ మారాధ్యమానోఒపి 

క్థిశ్నాతి భువన (తయవ్‌), 


వు ర్గలు 


శామ్యేత్‌ (పత్యపకారేణ 
నోపకారేణ దుర్శనఃి 

అన్నయం-- ఇత్చం ఆరాధ్యమౌనః అపీ భువన 
_తయం క్థిశ్నాతి. దుర్శనః (పత్యపకారేణ శామ్యేత్‌, 
ఉపకారేణ న, 

అర్భం--ఇత్సం=ఈ (వకారము (శతవిధములు 
ఆరాధ్యమానః అపి= ఎసేవించబడ్‌నను, భువన్యతయం= 
ముల్ళోకములను,క్లి స్ట శ్నాతి=పీడించుచున్నా. డు. దుర్శ్హనఃజ 
దుష్ముండు, (పత్యపకాలేణ(ఏవ) జూ ప్రతీకారముచేతనే, 
శామ్యేత్‌=శాంతించును, ఉపకారేణ=ఉపకారముచేత, 
నజ=శాంతించండు. 

భానం-(పభూ! సూర్య చం(ద్రాదులు, ఇం(దాది 
దికృాలుర్కు బుతువులు శత విధము అతనిని సేవించి 
నను, ఆ దుష్ముని కీషన్మాతమ్నెనను దయ జనిం 
చదు, కనికర మెజు/గని కఠిన హృదయుండు. సుర 
లందజు వరుస వెంబడి సపర్యలు సలిపి సలిపి అలసి 
పోయిరి. మూండు లోకములకును ముప్పు తప్పలేదు. 
(పతీకారము తప్ప అన్వ్నమార్న మగపడదు. మన్నన పని 
చేయదు. దుష్మునికి ఉపకృతి యొనరించుట నాగు 
బామునకు పాలుపోయుటవంటిది. అది కాటువేయుట 
మానునా ౩ ఓ దేవా! (పతి (కియ నాలోచింపుము. 
మా ఇడుమలు బాపీ మా దుఃఖమును నివారింపుములి 

| పుట. 58.] 


రచన ఈ పద్దృతీనే సాగినది. "పేరునుబట్టి యే 
ఇందులో శృంగారరసానికి (పాధాన్యం తెలుస్తూ ఉన్నది. 


దీని పీఠికలో డాక్టర్‌ _ వేంకటావధానిగారు 
“భావవివరణమున వా రవలంబించీన పద్చ తి (ప్రశంసా 


బ్రా హాచాటాటాచాటాలు లల ళల లత అం జ 


ఉపయోగకరమైన 
సరికొత్త గ్రంథములు 


1 వ్యవసాయము-- సిషరీ-- కోళ్ళ 'పెంపకము-- అడవులు-- 

ఏ తోటపని-- యింజనీరింగ్‌ --న్డె న్నైద్యము--- వివిభ సాంకేతిక 

స విషయములప్ల్నై (గ్రంథములు గలవు, కేటలాగు ఉచితము. 
ఇంగ్మీ షులో (వాయండి. 


వ ఈ తీర! ఉక౦గ5, 
వై 3. గం. 12202, ౧౭1౧౫౧85. 


శప ట్టి ట్టెం తై అం లం అం శం ఇం టం లం ట్య జం లం టం టిం లై లం అసి య్య లం టా టి గం ట్ట తా ట్ట టిం ఉం ళై+! 


రీ ఇళ అపి అత అథ అ్యథ త 


స అసల. మల 


పై ల లై ఇ ల్లా జ 
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సిం ఆఅ అ 


న 


త ఆ) శిత అం 
'ఈ్ధితి ఇ, ఘు శల అ్టాల శత అం టైం, 
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న 
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ఇ 

లి 
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న అతి ఇర్దల శం 


ఇచిచ 


ఏ! 
౮ 


బాఠలి 


ప్మాతముగ నున్నది అని [వాయుచున్నారు. “మీభావము 
చక్కగ నడచినది. మంచి తెలుగుపదముల వచనము. 
శ్పీకములో లేని అనేకవిషయముల తెలియబరచిరి అని 
డాక్టర్‌ బెజవాడ గోపాలరెడ్డి గారు తమ అభిప్రాయ 
మును ఇచ్చి యున్నారు. భావ్యపకటనము మధురాతి 
మధురవ్మెన శ్నెరీపాకములో చేయబడినట్టు డాక్నర్‌ 
ధూళిపాళ అర్క సోమయుజులుగారు (వాశారు. భావం 
అవేదాన్ని భావంగా (వాయక అనువాదం అని (వాస్తే 
బాగా వుండేదని స్ముపసిద్దపండితులు చర్శ గణపతి 
శాస్తి9గారు (వాస్తున్నారు. ఎంచేత అలా అన్నారో 
వివరంగా బోధపడడం లేదు. వారి అభ్మిపాయాన్ని 
అనుసరించే కాబోలు ముఖష్యతంస్నెనీీ అట్టమిాదా 
ఇది అనువాదవ్మానట్ను తెలుపబడింది. అయితే. అను 
వాదమంశే భాషాంతరీకరణమని అనుకోకూడదు. 
అను --వాదం---అనగా మహాకవి కాళిదాసు అభి పాయా 
లకు అనుగుణంగా చేయబడిన చర్చ అని అనుకోవలసి 
ఉన్నది. 

సంన్కృృతానికి కావ్య వాజ్మయంలో ఇదొక 
కొత్తపద్దతి. వ్యాఖ్యాన (గంథమనీ మూలాభి 
(పాయాన్నీ విశేషారా లతోకూడా సులభంగా (గ్రహించ 
డానికి మిక్కిరి ఉపయోగిస్తుందనీ చెప్పవచ్చును. 


ఆంధ కవుల జొచిత్య విచారణ 

(ఆం. (ప. సాహిత్య అకాడమి (దవ్యసహాయం 
పొందిన (గంథం.) (రచన : ।శీ కా శీభొట్ట-సత్యనారా 
యణ, [కౌను స్పెజు 9--249 పుటలు. నెల. 
6 రూ. పతులకు-- శీ కాశీభొల్ట-సత్యనారాయణ, 
నర్భాఫురం, ప. గో, జిల్జా ఆంధప్రదేశ్‌ 

ఏ సాహిత్యమ్నెనా జాచిత్యానికి దూరమయితే 
రసవంతం కాదనీ, అది సహృదయ హృదయాలను 
ఆకర్షింపజాలదనీ ఆలంకారికుల అభ్మిపాయం. ధ్వని 
కారుడు “అనౌచిత్యాదృతే నాన్యత్‌ రసభంగస్య కారణం 
అని తెల్పియున్నాడు. ఆ జాచిత్యాన్నే (పధానంగా 
(గహించ్చి క్షే మేరదుడు 'జౌచిత్య విచార చర్చ' అనే 
(గ్రంథాన్ని రచించి, (ప్రసిద్ధ కవుల రచనలలోని అనొ 
చిత్యాలనూ, ఉచితంగా ఉన్న వాటినీ చూపాడు. 
జౌచిత్యం ఎన్ని విధాలుగా పాటించబడవలసినదీ వివ 
రించాటు. 


“జ్ఞ మేం(దకృత “జ్లాచిత్య విచార చర్షి ఆధా 


రంగా వేయి సంవత్సరాల ఆంధ కవితా సురూప, 
విరూపాలను అనిదంపూర్వంగా సమిోత్షించిన (పథమ 
(గంథం ఇది. అని వెనుక అట్టమిది (పకటన. 
నిజమే ! రచయిత నన్నయను మొదలుపెట్టి ఇప్పుడున్న 
కవులతోసహా అందరినీ చేర్చుకుని, వారి [గంథాలనుఎడి 
ఉదాహరణలను లైహించి విముర్శాత్మకంగా జాచిత్యాన్ని 
ఇందులో వివరించారు. సంప్రదాయకవితు _ నవ్య 
కవిత్వం అనే భేదం (గహించబడలేదు. ఇది “ఆనిదం 
పూర్వవ్మెని  రచనయే! రచయిత జొచిత్యచర్చలో 
స్టే మేందదుని జాచిత్యలక్షణాలను (గహించి, లక్ష్యాలను 
ఆం ధ(గంథములనుంచి (గ్రహించారు. అవసరాన్నిబట్టి 
సంపదాయౌచిత్యం, పాతౌచిత్యం మున్నగు వాటిని 
చేర్చారు. తనకు స్వనశల్యపరీక్ష చేయవలెననే దలపు 
లేనందున అ యా విషయాఅను సున్నితంగా తెలియ 
జేశారు. 

జాచిత్యాన్ని వివరించేటప్ప్తుడు ఎక్కడ ఏ 
విధంగా జౌచిత్యం పాటించబడినదీ తీసుకున్న ఉదా 
హరణలలో స్పష్క్టంగా తెలియజెయ్యాలి. “ఇందులో 
ఈ బౌచిత్యం ఉన్నది" అని. ఉదాహరణ ఇచ్చిన 
మాత్రాన యెక్కువ _పయోజనం ఉండదు. ఇందులో 
ఇచ్చిన ఉదాహరణలలో కొన్ని అ యా జొచిత్యాలతో 
ఎక్కువ సంబంధం కలిగి ఉన్నట్లు తోచదు. మూల 
లక్షణొలను, ఉదాహరణలను చూపుటలో తగిన (శద్బ 
తీసికొనబడలేనట్టు _ తోస్తున్నది. 
ఇక్కడ చూపబడుతున్నవి. 

“తలచుట్టి వారంగన్నులు 

గల్గిన పద్యంబు దప్పుగాదన వశము 


కోన్నిమూ[/తం 


[పుట 10] 
ఇచట “తలచుట్టువారం గన్నులు, గలిగిన. 
అని ఉండవలెను. అలా లేకుంళే పద్యం అగ్భమూ 


కాదు; (ప్రాసా తప్పిపోతుంది. 

అథే పుటలో చివరి పంక్తిలో రాధికాసాంత్వనం 
రచించినది “ముదు పళ్ళని” అని ఉంది. *“కవినామ నూచి 
కిలోనూ అలాగే ఉంది. *“పళనికాని “పళ్ళ ని కాదు. 

10 వ పేబీళో కంకటి పాపరాజు పద్యం--- 

“న్నెదర్భీ విలాసమునం జెల్వం బూని,..*అంటూ 
ఉదాహరించబడింది. “వైదర్భీ విలసద్విలాసమునం జెల్వం 
బూని' అనే ఉత్తర రామాయణంలో ఉన్నది. [అలా 
లేకుంళే పద్యమే కుదరదు, 


క్‌ి 


గంభవిమర్శళలు 


తీవ పుటలో పదౌచిత్య లక్షణం -- 


“తిలకం బ్మభతీ శ్యామా 
భాత్యేకముచితత పదం, 
చం[దాననేవ కస్తూరీ 


శ్యామేవ చందనంి 
అని ఇయ్యబడింది. అర్భం కాక శోకం కుదరక 
మూలాన్ని చూడగా అందులో 

“తిలకం బిభతీ సూక్తిః 

భాత్యేక ముచితం పదవ్‌ు, 

చం[దాననేవ కస్నూూరి 

కృతం శ్యామేవ చాందనవ్‌ు 
అని ఉన్నది. రచయిత మూలాన్ని అర్హం చేసు 
కుని లక్షణం (గహించినట్ళు తోచడం లేదు. 
“శ్యామా. పదం రెండుసార్హు రావడం, “కృతం” 


లోపించడం, అసలు (పధానమ్మెన “సూక్తి శకంలో 
లేకపోవడం గమునించదగినది. 

15 వ పేజీలో నన్న్మయభారతంలోని “ఆయత 
సక్షతుండహతి అనే పద్యంలో మూడవ పాఠంలో 
“పాయక అొమ్మునంద కడుబాముల మోవను' అని 
ఉన్నది. ఇక్కడ “పాయక టెమ్మునం దవడుబాముల 
మోవను అని ఉంటేనేగాని అర్హం కుదురదు. 

1/7 వ పుటఠలో వాక్యాచిత్యాన్నిగురించి చెప్పే 
టప్పుడు “జౌొచిత్యం రచితంి అన్నదానికి బదులుగా 
“జొచిత్యరచితం” అని సమస్తృపదంగా  అనుస్వార 
రహితమ్మె ఉంటయేనేగాని లక్షణం కుదరదు. 

దానికి ఇచ్చిన ఉదాహరణం--- తిక్కన సోమ 
యాజిగారి ఉద్యోగపర్వంలోని పద్యం-- 

“బకవిధ్వంసి జటాసురాంతకుండు హ్నెడిం 

బా(ప్రాణపారీణు కీ 

చక నిర్మూలన కేళిలోలుి 
ఇత్యాదిగా ఉదాహృతమయింది. ఇది అర్జ్భం కావడం 
లేదు. అన్నీ ద్వితీయాంతాలుగా ఉండగా “జటా 
సురాంతకుండు' అని*”పథమాంతం ఎలా వచ్చింది? 
“ప్పౌడింబా' అనే వ్యక్తి ఎవ్వరు? అని సందేహాలు 
కలిగాయి. తాలిపాదంకో ఛందస్సూ యతీ కుదరలేదు. 
ఏదో అచ్చు పొారపాటువల్న ఇలా పడిందేమా ? అని 
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ఆనుకుంటామం కే--అలా అనుకొనడానికిన్నీీ అవకాశం 
లేకుండా 


“ఈ పద్యమందు బకవిధ్వంసి, జటాసురాంత 
కుండు, హైడింబాపాణపారీణు, కీచకనిర్మూల కేళి 
లోలు--” ఇత్యాడిగా ఆ పుటలోనే వివరణలో చెప్ప 
బడింది. 

తిక్కన ఉద్యోగపర్వంలో మాతం పద్యం 

“బకవిధ్వంసి, జటాసురాంతకు, పహిడిం 

బ(పాణ పారీణు, కీ 

చకనిర్మూలన కేళితోలు--- 


అని సులభంగా అర్హ మయేటట్ళు నిర్జుష్టృంగా 
కానవచ్చింది. 


మొదటి కొలది పుటళ్నోనే చిన్న చిన్న అచ్చు 
పొరపాట్ను మినహాగా ఇవి కానవచ్చాయి. 


రచయిత చాలా (శమపడి వివిధ (గంథాలనుండి 
ఉదాహరణలను స్వీకరించినప్పుడు సరియ్మెన పద్దతిలో 
ఉదాహరిస్తే బాగుండేది. ఆ యా ప్తుస్తకాలనుంచి 
ఎత్సి (వాసుకునేటప్పుడు 'శద్చు చూపడం ఉచితం, 
అలా. చెయ్యకుండా “జౌచిత్యాలకు ఉదాహరణలుగా 
చూపినా వివరించినా తగినంత (పభూజనం 
ఉండదు. 


అది జొచిత్యానికి దూరంగానే ఉంటుంది. 
ఆంగీరస? 
ఎ తరణి 
య్‌ 
(నవల) 


(రచన : వాసిరెడ్డి సీతాదేవి. (వచురణ యం, 
శేషాదలం అండ్‌ కం పెనీ--మ(దాసు--మచిలీపట్నం-- 
సికిందాబాదు. 'పేజీల-160. వల--రు. 2--50 


"స్ప సలు) 


యలు 


మన సమాజంలో ఉమ్మడి కుటుంబాలు అచ 
టచ్చట కాన్సిస్తాయి.  (ప్రతికుటుంబానికేవో సాధక 
బాధకాలు సామాన్ఫంగా ఉంటాయి. కొన్ని సంసారా 
అల్నో తర్శిదం। డులమాట నెగ్గించుకొని తమ అధి 
కారాన్ని చెలాయించి ఆ కుటుంబాన్ని చక్కదిద్దుతారు. 
మరికొన్ని కుటుంబాల్నో తలి దండ్రులు నామమా( తంగా 
ఉండి కొడుకుల "పెత్తనం (కింద సంసారం సొగిపోత్తూ 


ర్‌? 


ళాళతి 


ఉంటుంది. మనలో తుదివరకు ఏకతాటిపై ఉమ్మడి 
కుటుంబాన్ని నడిపింపగల సమర్భులు చాల తక్కువ. 
ఈ కుటుంబాలు చీలిపోవటానికి కారణం ఆ యింటి 
లోని ఆడవారే. అన్నదమ్ముల మధ్య సంబంధం "పెను 
వేసికొనిఉన్నా ఆడవారి (ప్రమేయంతో సంబంధళఠ 
కాస్తా తెగిపోతుంది. ఆ విధంగా తెగిపోయిన ఉమ్మడి 
కుటుంబ గాథను వివరించేదే యూ “వ్వెతరిణి' నవల, 
దీనిని రచించినది కుమారి వాసిరెడ్మి సీతాదేవి. 


పున్నన్క్ముూ-మాధవయ్యలకు నలుగురు మగ 


పిల్లలు. ఒక ఆడపిల్ణ ఉన్నారు. అందరికి. వివాహాలు 
అయి పిల్ణలుకూడ కలిగారు. జీవితాలు సొఫీగానే 
సాగుచున్నాయి.. పున్నమ్మ కన్నకూతురి స్టె (సేమ 


కొద్బీ "పెట్టుపోతలు ఘనంగా సొగించింది. అది 
కోడం[డకు కన్నెజ్జ అయి కలతలకు నాంది పల్కింది. 
తునుష్యులు మారిపోయారు, బుద్భులు వ్యకించాయి,. 
మాటలు పెడదారి బట్టాయి. ఇంటి గమనాన్ని పరి 
స్పితులే అరికట్టాయి. పున్నన్ము అల్బుడు చని 
పోయాడు. కూతురు నాగమ్మ పుట్టింటికి వచ్చింది. 
కమ్మాలు వచ్చాయి. కోడం సూటిపోటు మాటలకు, 
కన్నకూతురు దురదృష్టానికి పున్నమ్మ తల్బ డిర్చి 
మౌనసిక వ్యధ భరింపలేక కన్ను మూసింది. కొంత 
కాలానికి మాధవయ్య చనిపోయాడు. నాగమ్మ; తన 
కూతురు పార్వతి ఆ యింటిలోనే ఉన్నారు. ఆ 
యింటిలో వారు నరకాన్ని అనుభవిస్తున్నారు... దాని 
నుండి బయటపడాలని పార్వతి ముసలి భ్యదయ్యను 
-పెండ్శిచేసికొన్నది. కాని మనసు సమానవయస్కుడ్డెన 
సూర్యనారాయణ స్నె లగ్నవ్నెె అతనితో లేచిపోయింది. 
తర్మి నాగమ్మ మరణించింది. ఇది. నవలయందలి 
సంక్షి ప్పంగా కథ, 

ఇందులోవి (పతిప్మాత సమాజానికి (ప్రతీకగా 
ఉంటుంది. అడ్జాలలో ఉన్నంతకాలం బిడ్మ లేగాని 
గడ్నాలు మాసాలు వచ్చిస తరువాత బిడ్మ లుకొారని 
మాధవయ్య వెంటనే (గహిఎచినా పున్నమ్మ (గహించ 
లేకపోయింది. అంత సంపొదించి బిడ్డల 
హస్తగతంచేసేనా వారినుండి మానసికలగా దూర 
మయ్యాడు. కలిమిలో కష్టాన్ని చూచాడు కావి అను 
భవించలేదు. ఆ కష్టం బిడ్మలదగ్గర అనుభవిస్తు 
న్నాడు, తనకు తెలివితేటలున్నా తన  (బదుకును 
పూంశాటగా నూర్చుకోలేకపోయాడు, తాను కొవ్వా 


సంపద 


ఠ్‌8ి 


త్హీలా ఉండి బిడ్డలకు కాంతి యిచ్చి చివరకు ఏమా 
లేకుండా కారిపోయాడు. పున్నమ్మ కూతురు కూతురు 
అని కలవరించి కన్నవారికి దూరమయ్యింది. కోడళ్ళ 
మాటలలోని ఆంతర్యం [గహింపకుండ తన పని 
తాను చేసికొంటూపోయింది. కాలగమనాన్ని పరిశీలించి 


చూడలేకపోయింది. కన్నబిడ్డ లు కాంతాదాసు లని 
(గహింప లేకపోయింది. కన్న పేమచేత బిర్మలందలి 
లోపాలను తడవి చూడలేకపోయింది. విపరీతమగు 


మనుకారాంధకారంలో మునిగిపోవటంచేత తన (పక్క 
లకుకూడ చూడలేకపోయింది. నాగమ్మ కష్టాలే 
పున్నమ్మ (ప్రాణాలు హరించాయి. 

సుబ్బారాయుడు, నాగభూషణం, రామదాస్తు 
సత్యనారాయణ నలుగురూ నాల్న్లురకాల మనస్తతా వలి 
కలిగినవారు. అయితే మాధవయ్య మనస్తృత్వం ఒక్క 
సత్యానికే వచ్చింది. సుబ్బారాయుడు తన భార్య 
రత్నం అంక వ్యతిరేకత ఉన్నా జమె 
సలహాలకు తలవాొగ్నాడు. నాగభూషణం 
మాటకు విలువయిచ్చాడు. రామదాసుకు కమల సలహా 
అంబే (పాణ్యపాయం. 


నాగ 
యిచ్చే 
సుందరమ్మ 


సత్యానికి పెళ్ళిలేదు. రాజకీయాలే అతనికి పర 
మారం, కొడుకులు ముగ్గురు తర్మిదం,డులక్షు 
(పాధాన్యం యియ్యలేదు.! భార్యలచేతుల్‌ కీలుబొమ శ్రైల్నై 
వారు ఆడించినట్నుగా ఆడారు, భార్యలకు భయపడి 
వారి ముందు. భర్తలు చేతులు జోడించి నిలబడ్డారు, 
సెద్దవారు ముగ్గురు కుమారుల్లో ప్యక్తిత్వం మంట 
కలిసింది. వీరు మువ్వురు నునసులు లేని మశుష్యులు. 
తల్చిదం డులు బొధపడుతూం మే. పరిష్కారమార్హం 
కనుగొనలేని వాజమ్మలు, 

రచయ్యితి సత్వానికి పెళ్ళిలేకుండా ఉమ్మడి 
కుటుంబంనుండి రాజకీయాలకు పంపించారు. అతడే 
రాజకీయాల్నో పాల్శొనకుండా ఉంటే మాధవయ్య 
సంసారం మరొకరకంగా ఉండేది. అయితే అత 
డున్నంత సేపు పాఠకులకు మంచివాడుగా కాన్పించినను 
వదెనలకుమవా [తం కంటకంగా కాన్చించాడు. 
యింటినిండి వెళ్ళిపోవటం నాగరత్నానికి మహాసంతోష 
మయ్యింది. అతడుద్యమాల్మో పాల్గొని యింటికిరాడనే 
ఉద్చేశంతో అతని వాటాకూడ వారే. తీసుకుని వచ్చే 
ఆదాయం _ అనుభవింపవచ్చునని ష్టానువేసి మొట్ట 


సత్యం 


గోంథవిమల్శలు 


నెగ్గించుకొన్నది. నాగరత్నం వల్సనే ఉమ్మడి కుటుంబం 
ముక్కల్నెపోయింది* 

నాగమ్మ వట్టి అమాయకురాలు, పొరషహీన 
మైన (బదుకులో బాధను (గ్రహించినా తలవంచి 
ఊరుకొన్నది. అన్నల అనురాగానికి దూరమయ్యింది. 
కర్పవ్యాన్నిగూర్చి ముందు ఆలోచనలేదు. గానుగ 
ఎద్బులా జీవితం గడిపింది. నిజంగా నాగమ్మ కాబట్టి 
అంతకాలం అన్నల యింట్లో ఉన్నది. మలొకరయితే 
ఎప్పుడో (పాణం తీసికొని ఉండేది. కాని చివరకు రచ 
యితి నాగమ్మను నిండిన కోనేరు కప్పగించి. చేతులు 
దులుపుకొన్నారు. 

నాగమ్మ కూతురు పార్వతి. చలం పుస్తకం 
చదివింది. అతడు నేర్చిన సిద్దాంతాన్ని అక్షరాలా 
పాటించింది. శారీరక వాంఛకు తారతమ్యం గమనించ 
లేదు. ఒకరికి భార్యయ్నె మలొకరితో లేచిపోయింది. 
రచయ్యితి పార నటికి లేచీశోవటం నేర్పారు. 

వాసిరెడ్డి సీతాదేవి కథలు--నవలలు (వాశారు, 
'వాసిన నవలల్నో *మట్మిమనిషి! మంచి నవల. 
నవల ముందు వారి రచనలేవీ నిలబడలేవు, రచయి (తికి 
ఉమ్మడి కుటుంబంమోిద విశ్వాసం లేదు. అందు 
వల్టనే సంసారాన్ని ముక్కలుచేసి చూపించారు. నవ 
లవో అసహజఘటనలు కొన్ని ఉన్నాయి. వానిద్యారా 
రచయి(తి (పయోజనమేమీ సాధించలేదనే చెప్పాలి. 


ఆ 


పున్నమ్మను మరీ ఆమాయకంగా తీర్చారు, 
కోడం్మడు ఎత్తిపొడుపులకు సమాధానం చెప్పలేని 
అత్తలు అవా రోజుల్లో ఉండరు. కాని రచయితి 
పున్నమ్మను ఏమీ మాట్టాడనీయకుండా నోరు 
నొక్కారు. ఈ పాత అసహజంగా ఉన్నది. 


పార్వతి ప్మాతకూడ అసహజమే. తలి కోసం 
త్యాగంచేసింది. కాని చివరలో తల్శినిగూర్చి పటి ౦చు 
కోకుండా (ప్రయునితో లేచిపోయింది. అంతటి కుమార్తె 
యూవిధంగా చేయటం సందేహంగా ఉన్నది. 

కథమధ్యలో నాగమ్మకు కలవళ్చినట్న్ళు చూపిం 
చారు. ఆ ఘటన సినిమాలో కలలా ఉన్నది. నవలలో 
కల చూపింపవలసిన అవసరంలేదు. సరే వీరి 
సంస్కారం చూడండి. రచయ్యితి కథాంతంలో పార్వతి 
చేత లేఖ్యవ్రాయించి సంస్కారంస్నె ఉపన్యాసమిచ్చాళు. 
అయితే యూ సంస్కారం కూడుగుడ్న యియ్య కపోగా 


సంఘంలో మాయనిమచ్చ తెస్తుంది. రచయిత్రి 
ఏ ఉద్చేశంతో పార్వతిని ముసలి భ్మదయ్యికిచ్చి "పెండ్మి 
చేసారో చినరకా ఉద్బేశానికి తిలోదకాలిచ్చి యింటి 
నుండి లేచిపోవునట్ళు చేసారు.. లేచిపోయేవారు ముసలి 
వారిని వివాహమాడటాని కంగీకరింపరుకదా. మరి 
పార్వతి అంగీకరించినట్ళు రచయ్యితి చెప్పారు. వీరి 
ఉద్చేశ్యంలో స్తీ లేచిపోవట వే యిష్టం, అదే 
స్నీ౦కున్న స్వాతం్యత్యమని వీరి భావం (పతిస్తీ? 
యమావిధంగాచేస్తే యూ సమాజం గతి యేవిధంగా 
ఉంటుందో ఊహించుకోవచ్చును. రచయ్యిత్రి పార్వతి 
పా_తద్వార విశ్చంఖలాన్ని [పబోధిస్తున్నారు. ఈ 
నిశ్చంఖ లత్వాన్ని స్వాతంత్ర్యం అని వ్యాఖానిస్పే హాస్యా 
స్పదం అవుతుంది. వీరు చెప్పిన ధోరణినిబట్టి 
చూస్తే సమాజంలో అభ్యుదయంకం మె అనర్జమే 
అధికం. రచయ్యితి చలాన్ని చూపిస్తున్నారు. [అందు 
వల్ట నవలా రచన [_పయోజనం ఏమిటో వారికే 
తతియాతి, 

నేటి సంసర్క్మణవాదులు ముసుగులో గుద్దు 
లాట సాగిస్తున్నారు. పేరు. (పతిష్మలమౌాటున 
కొట్టుమిట్టాడి పదిమందిలో గుర్తింపబడాలని లేని 
పోని ఆర్భాటాలు సాగిస్తున్నారు. సంస్కారం పేరు 
చెప్పి నీతికంఠే అవినీతిని _ పోత్సహిస్తున్నారు. 
జీవితానికొిక నిళుమము పద్దతి లేకపోతె ఎవరికి 
వారు యమునాతీరే అయిపోతారు. సంప్రదాయానికి 
విపరీతమగు వ్యాఖ్యానాలు చేసి సంపదాయల నోరు 
మూయటాననికి (ప్రయత్నిస్తున్నారు. దానిప్పె ధ్వజ 
మెత్హినంతమ్మాతమున వీరికేమీ ఒడిలో వచ్చిపడదు. 
అంతేగాక తూలనాడినంతమూ[.తన సంస్కరణవాదులుగా 
చెలామణి కాలేరని (గహిస్తే మంచిది, 


రచయి తి నవలను సాఫీగా నడిపించారు. కాని 
కథలో  పదర్శించిన సంస్కరణవలన పటుత్వం 
తగ్గింది. అయినా నూటఅరవ్నె పేజీల కథ ఒక్కసారి 

చదివి చూడండి. 
-రామమోహన్‌. 


అతివూనస ఉపషూదయవనుు 
(మాతృీ (ప్రవచనాల. సంకలనం. శ్ఞే డెమ్మీ. 
240 పుటలు. (ప్రచురణ: సీ అరవింద సొస్పెటీ 
తెనాలి. వెల. రూ, 2,560) 


ర్‌్రీ 


భాఠరతి 


అరవిందుల ఆ(శమాపకి ఆధారచ్శకం 
మాతృ గి. “మాతృ, లేనిదే ఆశమమే లేదు అని 
అరవిందులు స్వయంగా ఒకసారి చెప్పారు. (ఫ్రాన్సులో 
భోగభాగ్యాలమధ్య జన్మించిన మాతారవిందులు భార 
తీయ వేదాంతంద్వారా ఆకర్షింపబడి భారతదేశంవచ్చి 
అరవింద యోగసాధనలో తాదాత్మ్యం చెంది అర 
విందుల జీవనకార్యానికి తన్నుతాను అంకితం చేసు 
కున్నది. 1026 నవంబరు 24 నుండి అరవిం 
ద్శాశమ (ప్రధాన నిర్వాహకురాలిగా ఉంటూ వచ్చి 
ఆరవిందుల పార్చివదేహ విసర్హనానంతరం అరవింద 
తత్వానికి వారే మూలస్తృంభంగావుంటూ_ భక్తులను 
“దివమాత'గా _ సాొక్షాత్కరించారు.. భారతీయులు 
అమెలో ఉమను కాళినీ, సరస్వతినీచూ స్తే పాశ్చా 
త్యులు మేరీ. అవతారంగా భావించి. ఉపాసించారు. 
(శీ మాతారవిందులు వివిధ సందర్భాలలో (ప్రవ 
చించిన సందేశాలనూ వ్వ్యాఖ్యానాణనూ అనువదించి 
సంకలన రూపంలో ఒక అజ్నాత భక్తులు తీసుకొని 
వచ్చారు. (ప్రధానంగా “ది బుల్సెటిన్‌* “ది మదర్‌ 
ఇండియా” ఆల్‌ఇండియా మాగజ్చెన్‌'వంటి అరవిం 
దాశమ పష్మతికలమండి ఈ (పసంగాలూ, 
నలూ. స్వీకరించబడ్డాయి. వీటన్నింటి 
స్వరూపమే ఈ 'అతిమానస ఉషోదయము.” 


సంఘట 
సమాహార 


ఇందులో మొత్తం పది (పకరణాలున్నాయి. 
మాతారవిందుల సందేశాలు విద్యార్డులకు వారిచ్చిన 
హితవచనం, (ప్రత్యేక వ్యక్తులకు వారిచ్చిన సందేశం, 
సాధనాకిరణాలు,  సమస్తజీననము _ యోగమేనన్న 
తత్వమూ, ఆత్మరాత్మ సాధనావిధానం, దివ్యకర్మ 
యోగరహస్యం-- భారతదేశముగూర్చి మాతారశిందుల 
అభ్మిపాయాలు, మాతృశీ మహానుభూతులు వరుసగా 
ఆయా (పకరణాలలో వివరింపబడి చివర మాతార 
విందుల  మహనీయత ఏమిటో [శీ అరవిందుల 
వాక్యాలలోనే వివరించబడింది. దీనినిబట్టి విషయ 
విశ్సేషణంలో  సంకలనకర్ష శాాస్పీయమ్మెన. జనోప 
యోగమ్మెన మార్నాన్ని అనుసరించారనేది సుస్పష్టం. 
అమెరికాఖండానికి మాతారవిందులు ఉ--8--1 949లో 
సందేశమిస్తూ “మొరు పాశ్సాత్యులని  ఇతర:లను 
(ప్రొచ్యులని భావించడం ఇక విరమించండి. మానవు 
అందరిదీ ఒకే దివమూలం. ఆ మూలముయొక్క 
ఏకత్వమును అభివ్యక్తృము చేయడానికే. వారు ఉద్బే 
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శింపబడినారు. అని తూరుపు--పడమరల ఎల్జలను 
చెరిపివేసే భారతవేదాంతాన్ని వారు చాటారు. “చెప్పు 
దుముాచేయుము -- (పకటింపకుము --సాధింపుము 
అని 1900 ళో ఒక సందర్భంలో పాళఠక*లక.. 
హెచ్చరిక హితోపదేశమూ చేశారు. మహిషాసురుణ్జి 
దుర్గ వధిస్తుంది. ఆ తర్వాత వచ్చేదే. విజయ 
దశమి. అయితే మహిషుడు ఒక యుగానికి ఇందిన 
నాడు వాడు. మహిషుని తామసతత్వం మానవాళిలో 
ఒక భాగవే. దానిని జయించడవే) అతిమానస 
సాధన, ఈ అంశాన్నే మాతారవిందులు " విషాద 
నిరాశారూపకున  అసురునే ఈ  ర్యాతికి మనము 
వభింపనున్నాము. అలా ఉద్యమిం చినప్పుడు ఈ .రుగ్మతను 
వదిలించుకోవాలని ఎవరు నిజముగా సంకల్పించుకున్నారో 
వారు దానిని జయించడానికి అవసరమగు సాయ 
మును స్వీకరింతురు అని 20-10-1950 ల€ో 
(పవచిస్నార* మృత్యువుకు నీవు భయపడితే ఆది 


నిన్ను ఓడిస్తుందనీ (21-2-1954) మృత్యుం 


జయత్వం సాధించలేవనీీ మాటలవ్నైపుకాక (కియకు 
ఉన్ముఖుడవు కమ్మనీ (19860) వారు ఉపదేశించారు. 
“సత్యము (ప్రపంచమును పాలించే శుభముహూర్త 
ముం ఎరు దెంచుతున్నదని”* (రాయగడ్‌  కేం్యదమువారి 
కిచ్చిన సందేశం.) అతిమానస యుగావతరణాన్నిగూర్చి 
మాతారవిందులు మానవాళికి ఇందులో హామా ఇస్తు 
న్నారు. ఈ హామో సమస్త శాస్త్రవేత్తలు, తత్వ 
వేత్తలు ఇంతవరకు భూతలంలో ఇచ్చిన హామోల 
కన్నా సర్వ శేష్య మైనదని విజ్ఞలకు తెలిసిన విషయమే 
కదా! మానవజాతి అస్తి త్వానికే ఇది ఏక్నెక ఆశా 
కిరణం!! “పరలోక రాజ్యము నీకె ఉన్నది అన్న 
హామోాకీం భూతలంలోనే సత్యయుగావతరణం జరుగు 
తుందన్న ఈ నమ్మకానికీ ఎంతో అంతరం లేదా 
మరి !! 

“సమస్న జీవవము యోగమే అన్న అధ్యాయం 
చాలా ముఖ్యమా ంది. కర్మయోగ భాష్యంగా ఈ 
అధ్యాయాన్ని భావించవచ్చు. “స్వేచ్చ” ఆంటే మన 
“ఇష్టం” వచ్చినట్ళు ఉండటంకాదనీ, ఇందియాల 
(పేరణలకే స్వేచ్చ" అని ఆధునికుడు భావిస్తున్నా 
డనీ "నేన: ఎవరో తెలుసుకోవడం లేదనీ మాత్చశీ అంటు 
న్నారు ఇందులో (103 వ పుట.) “నీ మాట స్మాయి 
విధానముకూడా మిక్కిరి నిర్మలముగా (పశాంతముగా 


య న 


ఆ్మగహరహితముగా నుండునట్టు చూచుకొనాలని 
వాబ్నీయమాన్నిగూర్చి చెస్పడం “అనుద్వేగకరం వాక్యం" 
అన్న గీఠార్భ వివరణమా, అన్నట్టు ఉంటుంది. 

“గీ 16 13 ౩౦84 అన్న ఈ భావం తత 
శ్యాస్తృంలో శిఖరా్యాగదశ |! 

“భారతదేశము --మాతారవిందులు అన్న అధ్యా 
యంలో అరవిందులు --- మాతారవిందులు -- భారత 
జాతీయవాదానికి ఇచ్చిన నిర్వచనాలు గమనింపవచ్చు. 
భారతదేశం అనాదిగా (పాదేశిః జాతీయవాదాన్నికాక 
(16౯ 10011 [026 12130) ఆధ్యాత్మిక జాతీయ 
వాదాన్ని [_పతిపాదిస్తూూవచ్చింది. ఇదే ఈ జాతి న్నైభ 
వానికి శాశ్వ్యతత్వానిశీ వౌతికవ్నెన కారణం. జాతీయ 
సమ్మెక్యతకు “'భారతయాత్మను  మేల్కొల్పాలని 
మౌొత్చ(శీ ఇందులో సూచిస్తున్నారు. “శీమతి ఇందిరా 
గాంధీ మాత్చ్యశీని దర్శించినపుడు పార్శీ రాజకీయా 
లకు స్వస్త్త్‌దెప్త సమె క్య రాజకీయాలకు 
(శీవారము చుట్టమని 
(150వ వుట) పాము హాపచేతళతోలాజ సమ్మెక్యతా 
లేకపోలేదు కాని 'బయటినుండి బలవంతంగా వచ్చిన 
ఆ ఏకత ఎక్కువకాలం నిలువదు. (151వ పుట) 
అందుకే ఆధ్యాత్మిక (ప్రాతిపదికమాద ఇక్కడ జాతీయ 
సమ్మెక్యత సాధించాలని 
బలము సత్వలక్షణమనీ, ఆర్యశబ్బం _ జాతివాచకంకాక 
(శేష్టవాచకమనీ వివరిస్తున్నారు ఇందులో. గోవాలోని 
"స్నెనికవర్యవంటి చర్య అవసరంలేకుండానే అరవిందుల 
ఇచ్చానుసారం మొతృ్సన్రీ పాండిచ్చేరిని భారత యూవి 
యన్‌ కలిపే _పయశ్నానికి దోహదంచేసి జాతీయ 
సమ్మెక్యత సాధించారు. (165వ పుట) 


సందేశమిచ్చారు.” 


మాతృ శ్రీ సూచిస్తున్నారు. 


గీతకు (పవృశ్నిపరంగా వ్యాఖ్యానం నిర్చేశించి 
స్వస్తి చెబుతున్నారు 
మాత్స,శీ. (173) తిలక్‌ గీతారహన్యంకూడా. ఇదే. 
006 (177వ పుట అన్నదే అమ్మ మనకిచ్చే 
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కారణమేమిటో తెలిఈదు కాని వివేకానంద 
'గంథాలకు వచ్చినంత సరళ వ్యాఖ్యానాతు అరవింద 
సాడొత్యానికి రావడంలేదు. అసళే విషయం గహన 
మ్మైనదె. దానికి తోడు తెలుగు నుడికారం కనుక 


సన్యాసపరమెన వ్యాఖ్యానానికి 


లోపిస్తే అర్భంకావడం అసంభవం!! ఈ విషయాన్న 
అరవిందుల భక్తుల్నెన వివిధ  అఆనువాదకులందరూ 
ఆలోచించవలసిందిగా సవినయంగా మనవిచేస్తున్నాను. 
*“అళిమానస ఉషోదయంి కారుచీకటిలో కాంతి 
రేఖ! ఓ4&౦0 పుటల ఇంత మంచి (గంథాన్ని ఇంత 
తక్కువ వెలకు ఇవ్వడం సొస్టె టీవారి నిష్కామమ్మెన 
అరవింద తత్పరతకు నిదర్శనం [1 
- “శివ పసాద్‌ “ 


మల్గన మంతి కథలు 
(శీమహేష్క్‌. ! ఉక పేజీలు. వెల: 
జగ్‌ జీవన్‌ 


(రచన : 
రు. ఉ/-లు. [ప్రచురణ : 
నంద్యాల.) 


బు న్‌ 
పచ్ళి కేషన్స్‌, 


తరతరాలుగా పరంపరగా తెనుగునాట యుక్తి 
కథ లెన్నా (ప్రచారంలో ఉంటున్నవి. యుక్తి. కథ 
లన్నప్పుడు లెఖ రా వన మర్యాదరామన్న, వీర్చల్‌ 
మం[తి-ఈ ముగ్గురి పేరూ చటుక్కున స్ఫుగణకు 
వస్తాయి. ఒకే కోవకు చెందినవి కనుక, జనపదంళో 
ఈ గా థలన్నీ కలగాపులగమ్మె, ఏవి ఎవరికి చెందినవో 
విడమర్చి చెప్పలేని సమస్యగా ఏర్పడింది. అయినా ఇది 
ఒక "పెద్ద నివాదాంశం కాదు. ఏమంటే--ఈ గాధ 
లన్నీ ఎన్సి రూపాలలో అయినా ఎన్నిమారులయినా 
కుతూహలంతో వింటాం, చదువుతాం. 
ఇదే బాజీలో ఇప్పుడు శ్రీ మే ష్మ్‌కలంనుండి 
52 చిట్టికథలు వెలువడ్డాయి. వీటికి కథా నాయకుడు 
మల్శనమంతతి. రాజ్యాంగంలో ఎదుర్కోవలసిన గడ్డు 
చిక్కులను విడదీయటరిలో మల్గన చూపిన చాతుర్యం 
అనన్య సామాన్నమ్మెంది. అదే పాఠకుల వినోదం, 
విజ్నానం, ఆనందం, 
ఇవన్నీ మహేవ్న సొంత కల్స్చన. పెద్ద సమస్య 
లను చిన్ని కథలలో ఇమిడ్చీ చెప్పడం మహేష్‌ (ప్రత్యేకత. 


బాలలకు “బాబు కానుకలు 


(0. అవ్వ చెప్పిన అద్భుత కథలు 2. తాత 
చెప్పిన తమాషా కథలు తః గున్నడి ఘనకార్యాలు 
శ. మంచివాడు-మోనగాడు రి. వాగ్మహిమ 6. దుష్ట 
(గహంనుంచి దండయా(త. ఇవి నీకె. పి జాబు 
రచనలు. ఒక్కొక్కటి దడ పేబీలు. రు. 1--+/5లు. 
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బొఠతతి 


రెండవది మ్యూతం రు. 1-60. (పచురణ: జగ్‌ జీవన్‌ 
పబ్బి కేషన్స్‌, నంద్యాల.) 

ఈనాడు పాఠ్యపుస్తకాలతో పిలల విద్య 
పూర్తికాదు. తోడుగా మఠెన్నో పుస్తకాలూ పథి 
కలూ చదివినప్పుడే విజ్నాన సముపార్హనకు వీలవు 
తుంది. ఇదే ఉద్సేశంతో 1946 లో పి్ణల ష్మ్యతిక 
"బాలి (పారంభమ్మెంది. నాటినిలచీ బాబు "బాలి 
లోను ఇతర ప్యతికలలోనూ పసిల్బలకు ఉపకరించే కథలు 
రాస్తూ ఉన్నారు, అవే ఇప్పుడీ ఆరు పుస్తకాలుగా ఒక 
(క్రమపద్దతిలో ఎలువడినాయి. 

ఒక్కొక కథ శీర్చిక్క, అందులో ఇమిడివున్న 
సమస్య, ఏద చూసినా పిలలలకు ఆహ్హా దాన్ని కూర్చి, 
నారి మనస్సుకి హత్తుకునే ధోరణిలో వినోదం కలి 
గిస్తూ ఉన్నాయి. పాతకాలపు కథలే కాకుండ్కొ ఈనాటి 
విషయాలు కూడా పిళ్ళలకు తెల్పడం ఈ చిన్నికథల 
విశిష్టృత, మచ్చుకి--*గున్నడి ఘనకార్యాలు” డికెక్టి న్‌ 
కథలు, “వాగ్మహిమిలో మం(తాలూ, తంత్రాలు, 
“దుష్ట(గ్రహంనుంచి దండయా[త' అధునిక పజ్ఞాన 
విషయాన్ని చక్కగా బోధపరుస్నుంది. ఇటువంటి 
మరెన్ని కథలయినా మన పిల్బలకు అవసరమే, 

“జగనివకుమూరి, 


వెలుగులోకి 


(వెల తెలియదు. ఇంమాలు భారతి, 3-12--32 
ఆశోక్‌ వీధి నిజామాబాద్‌ (ఆం. (ప.) 

నిబామాబాద్‌తోని రచయితల వేదికగా ఏర్పడిన 
ఇందూరు భారతి నాలుగోవార్షిక సంచిక మనముందు 
వుంది. 1పస్తావన, (పగతి చదివి. పరోక్షంగానే 
కాకుండా ఈ సంపుటినిచూస్పే (వత్యక్షంగా కూడా 
నిజామాబాద్‌ మండలంలో కవుల్నీ, రచయితల్నీ సమీ 
కరించడానిక్కీ వారి సాహిత్య వ్యాసంగంలో తోడ్పడి 
బలమైన పునాది కల్ప్సించడానికీ “ఇందూరు భారతి” 
చేస్తున్న కృషిని అరం చేసుకోగలం. 

ఒక (ప్రదేశానికి పరిమితవ్నెానా, నవరచయితల్త 
సంకలనంలో కనిపించే మంచీ చెడ్డాకూడా దీనిలోనూ 
మనకి కనిపిస్తున్నాయి. నేడు దేశాన్నీ సమాజాన్నీ, 
వ్యక్తి న్స్‌ ఎదుర్కొంటున్న సమస్యలు నవరచయితలకు 
కావ్యవస్తువులయాయి. వారిని ఆందోళనపరుస్తు 


న్నాయి. ఆలోచింపచేస్తున్నాయి. * స్వయంపాకరం'గా 
వూరుకోకుండా తమ ఆందోళనలూ, ఆలోచనలూ 
సాహిత్యరూపంలో వ్యక్తం చేస్తున్నారు. ఇది మంచిదే. 
అయితే ఆ వ్యక్తీకరణం చాలా బలహీనంగా 
వుంది, సర్వసామాన్యంగా. అనవసరత్మెన పదా 
డంబరం, వ్యర్థ్భమ్మ్నెన పెంపుదల విషయం నవకవులు 
జా గత్తపడాలి. చిన్న విషయాన్ని సుదీర్ధంగా చెప్పడం 
గాక్క బరువ్నెన పెద్ద విషయాన్ని సూక్ష్మంగా, 
స్పష్టంగా చెప్పడం కవికి కావలసిన మంచిగుణం. 
మన తెలుగుదేశపు కవులలో--- అక్కడ _ పాతకొత్తల 
మధ్యనున్న భేదం తక్కువా-- లోపించినదదే. చెయ్యి 
తిరిగిన వారి కవితలలో పద పయోగ కౌశల్యం £ని 
పిస్తుంది. నవ్వులలో అది తక్కువ. అంతే భేదం. 


ఇందుకు వుదాహరణ దీనిలోని కవితలే. 


ఈ వార్షిక సంచికలో కవితాభాగమేగాక వచన 
విభాగం-వ్యాసాలూ, కథలూ--కూడావుంది. అందులో 
కవితనుగురించి (శీ సు బహ్మణ్యశర్మగారి 
వ్యాసం (కవిత్యానికి జబ్బుచేసింది) ఒకటీ, శ్రీఏ. 
సూర్యప్రకాశ్‌ గా 8ది (కథలూ-కా కరకాయలూ) ఒకటీ 
ముఖ్యంగా ఆలోచించదగివున్నాయి. 


పురాణం 


“కవిత్వం అన్నికాలాల్నోనూ కొంతదూ-ఠంసోయి 
యిక ఎటూపోలేక దిక్కుతోచకుండా నిఆబడిసోతుంది 
,..అటువంటేచోటికే వచ్చి నిలబడిపోయామేమో అనే 
అనుమానం నాకు కలుగుతుంది”--- అంటారు 
(+ పురాణం తమ వ్యాసాన్ని ముగిస్తూ. అల్హాగే-- 

“కధల్నో ఏదో ఒక పెద్ద _ వుప్పెనవచ్చి..! 
చెత్తంతా కొట్టుకుపోయి ... కాని మార్పురాదు. 
మార్పువస్తే కాని...కొత్త వెలుగు. పవేశించి కధా 
సాహిత్వంలో కొత్తయుగం [ప్రారంభంకొాదు” అంటారు 
శ్రీ ఏ. సూర్యప్రకాశ్‌ తమ వ్యాసం ముగిస్తూ. 

సాహిత్యంలోని రెండు [ప్రధాన (ప్రకియల్ని 
గురించి వచ్చిన ఈ ఏకాభ్ళి పాయం నిజంగా పరిశీ 
లించతగివుంది. 

సాహిత్యంలో ఎప్పుడూ సామాజిక పరిస్పితుల్ని 
(పత్యక్టంగాన్నో పరోక్టంగానో నమోదుచేస్తూ, 
వానిని 'వతిబింబిస్తూంటుంది. 

అయితే ఆ సామాజిక పరిస్తితులు ఎప్పుడూ 
స్టిరంగా వుండవు. మారుతూంటాయి. ఆ మార్చులు 
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గ9౦భవిమర్శలు 


పరిమాణాత్మకంగానే సాగుళున్నంతకాలం మనం 
గుర్తించం. గుణాత్మకషమ్నాన మార్పు వచ్చినప్పుడేనా 
గుర్తించాలి. ఆ విధంగా గుర్తించక పాత ధోరణిలోనే 
సాహిత్య సృషి సాగుతూం టే మాసాలు వొచ్చినవాడు 
తొడలాగు తొడుక్కున్నట్టు ఎబ్బెట్టుగా కనిపిస్తుంది. 
ఆ ఎబ్బెట్టుగా కనిపించడమే సాంపిక పరిస్పితులకీ 
సాహిత్య (ప క్రియలకీ మధ్య వ్నెరుధ్యంగా ఏర్పడి 
నందుకు నిదర్శన. 

సాహిత్యంలో ఇటువంటి వ్నైరుధ్యాలను అధిగ 
మించి ముందు కడుగువేయడం ఎప్పుడూ గుడ్డివాని 
చేతిరాయి తగిలినశ్ళే జరుగుతూంది. రచన అపారంగా 
సాగుతుంది. అనంతంగా (పయోగాలు సాగుతాయి. ఆ 
వ్నైరుధ్యాన్ని గుర్తించి, చేసుకొని జరిపే 
(వయోగాలు కావవి, సర్వసా మానంగా (ప్రజల దృష్క్విని 
ఆకర్షించేందుకు చేసే (ప్రయత్నాలుగానే అవి సాగు 
(పయోజనాలను ఈషణ్మా తంగా 
గుర్తించినా ఆది విజయం పొంది నవ్యపంథాను దారి 
వేస్తుంది. (శీ (శ 'మహిపస్వానం అందుకు వుదా 
హరణ. వీరేశలింగం పంతులుగారి రాజశేఖర చరితం, 
గురజాడనారి కవితా ,ప్మకియ అందుకు వుదాహరణ. 
ఆమాదిరి మార్పు రాకపోతే (పకృతిలో, చరి, తలో జరిగి 
నటే సాహిత్యంలోకూడ పతిష్టంభన, క్సైణ్యం 
వస్తాయి. బంధకవిత్వాలు కవిత్వపు గారడీలు సాగిన 
19 వ శతాబ్బపు తెలుగు కవిత్వపు దశ అదే. 


అర్హం 
[హం 


తాయి. (పబా 


సంఘంలో వచ్చే బృహత్తరముళల్నెన మార్పులే 
చిన్నచిన్న మలుపులూ, వ్యత్యాసాలూ కూడ 
వ్యక్తం అయేది అట్టాగే. అయితే ఈనాడు ఆ వ్యత్యాస 
వ్యక్షీకరణలూ, మార్పులూ అంధ్యప్రాయంగా జరగ 
నక్కరలేదు. బుద్ధిపూర్వకంగా _ వానిని (పవేశపెళ్ళేం 
దుకు అవసరమ్మెన శాస్త్రీయ సమాచారం నేడు మన 
వద్చ వుంది. సాహిత్య (ప్మకియలలో వచ్చిన (పతి 
ష్క్పృంభన దశను గుర్తించడమే ఆ సమాచారం మన 
వడ్చ వుందనడానికి సాక్ష్యం. మార్చు తేవడానికి పథమ 
దశ దాని అవసరాన్ని గుర్తించడంకదా ? 


గాక, 


స్వాతం త్యానంతరం దేశం ఆర్బ్సిక రాజకీయ, 
సామాజిక్క సాంస్కృతిక జీవితరంగా లన్నింటా పురో 
గతీ (దేశం మొత్తంగా), తిరోగతి (ప్రజల దృష్టి 
ళోంచ్చి జమిలిగా సాగుతున్నా, 1960 నుంచి తిరో 


గమనం [ప్రధానం కాజొచ్చింది. 1950 నుంచీ మన 
సాహిత్యం దీనిని గుర్డుచేస్తూ వచ్చింది. 1960 
తర్వాత దేశ (పజల దుస్పితిని గుర్ను చేయడమే మన 
సాహిత్యపు (ప్రధాన లక్షం అయింది. (ప్రజర్నీ, పాల 
కుల్నీ పట్టుకొని తిట్బిడమూ, "లే. నడు. పొడు. 
కొట్టు" అని ఉత్తేజపరచడమూ,  'విష్టవం. తుపాకీ 
గొట్టం, రక్తం, యుర్చం” గురించి క్నెవారాలూ 
అందులో అంతర్చశలూ, అవాంతర దశలూ అయాయి. 


197/0 నాటికి ఒక నూతన పరిస్టితి ఏర్ప 
డింది. ముందు తెలంగాణా (విభజన) వుద్యమమూ, 
తర్వాత (జ్నైె అంధ వుద్యమమూ దేశంలోని 
దుస్పితిని నివారించే మార్షంగానే (పజల ఖుందుకు 
వచ్చేయి. వానికి వచ్చినంత విస్తృతి లేకపోయినా, 
(పాముఖ్యంలో దేశాన్నే (ప్రభావితం చేయడంలో అంత 
కన్న విశేష శక్షివంతాలుగా భూమి ఆ(కమణ వుద్య 
మమూ, _ ఆహారధాన్యాల స్వాధీనోద్యమమూ (సజల 
దుస్పితిని నివారించే మార్షాలుగానీ (పజల ముందుకు 
వచ్చేయి. 


ఈ రెంతు జట్ల వుద్యమాలూ ఆంధలోని 
రెండు వర్శాఆ వుద్యమాలు, 'ర60డు వర్గాల వుద్య 
మూలూ (సజల దుస్పితిని, దేశంలో వివిధ రంగా 
లలో వస్తున్న కెటల్యాన్ని. గుళ్తుచేస్తూ పచ్చినవే. 
అంటే 1950 నాటికే, అంతకన్న  (పధానంగా 
1960 నాటికి పీడిత వర్నాన్ని హెచ్చరిన్తూ, బల 
పరుస్తూ వచ్చిన సాహిశ్యరూపం 1970 నాటికి 
వాడ్సీ వేడీ పోగొట్టుకొని రంగూ, రువ్హీ వాసనా 
లేకుండా తయారయింది. 


కాని సమాజంలో స్ఫితి, వ్వైరుధ్యాలు సంఘ 
ర్వణలు నిశితం అవుతున్నాయి. అంటే సంఘ పరిస్టితు 


లకూ సాహిత్య రూపానికీ పొత్తు కుదరడం _ లేదన్న 
మాట. 

ఈ వ్యాస కర్తలు ఇద్దరిలో--- 

విష్ణవ _ రచనోత్సాహులయెడ  _ ఆదరభావం, 


(జ్బ్రె ఆంధ విభజనోద్యమంయెడ సద్భావం కల 
వారొకరు. తీలంగాణా (విభజన) వుద్యమాన్ని వ్యతి 
రేకించినవారూూ అభ్యుదయ రచనోత్సాహీనులు రండో 
వారు. ఈ రండు దృక్పథాలవారూ సాహిత్య ('స్మకియ 
అలో స్పృబ్బత ఏర్పడిందని గుర్తించడం వాస్తవ స్టితికి 


సూచనగా తీసుకోవాలి, 


భారతి 


ఇటువంటి సమస్యల మోద సాహిత్య గోష్ము 
లలో చర్చలు జరగడం చాల అవసరం. ఇందూరు 
భారతి ఈ విషయం ఎరిగి ఎరిగి లేవనెత్తినదిగా భావిం 
చను. ఏమంకే ఆయా వ్యాసాలలో విషయం లేదు. 
వ్యాసకర్త లిద్వరూ కూడ ఈ ముగింపు (పాసంగికం 
గానే తెచ్చేరు. ఏలా తెస్తేనేం ఒక ముఖ్యమ్నెన 
విషయం _ లేవనెత్తేరు. అందుకు వ్యాసకర్హలనూ, 
ఇందూరు భారతి వార్స్చిక సంచిక _పచురణ కర్ష 
లనూ అభినందిస్తున్నాను. 


నునసుగీసిన జొమ్ములు 
౮ 

(రచన: (శీ ఎం. ఉమాకాంత్‌. వెల[--50 రు. 
చ్చైతన్య అర్హ న్నెజర్స్‌ 10--2--317/50 విజయ 
నగరకాలనీ, హె ద్రాబాద్‌--28) 

రచయిత విజ్ఞానశాస్తృ పట్టృభదుడు. ఆంధ్ర 
(ప్రదేశ్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ ఆర్జికకహాయంతో మ్ముదణ 
పొందిన కవితాసంపుటి. ఎంతో మెలకునగానే అయినా 
డా. సి. నారాయణరెడ్డిగారివంటి (ప్రముఖకవులు ఇచ్చిన 
అభినందనవుంది. కనక (శీ ఉమాకాంత్‌ గారి ఈ 'మనసు 
గీసిన బొమ్మలు” కనీసం సంసారపక్షంగొన్నైనా వుండక 
పోతాయా అని చదవబోతే [పగాఢమైెన నిరాశకు లోను 
గాక తప్పదు. 

ఏనేహ్‌ మాటల) సేర్చుకుసోవడం భావుకతక 
లక్షణంకాదు. గణబద్బంగానో. మా(తాబర్బంగానో, 
పంక్షిబద్వంగానో మాటలను పేర్చడం కవిత్వానికి 
లక్షణంకాదు. 

రచయిత చూపిన 'మూకీచితం” (పీఠికులోని 
మొట్టమొదటి వాక్యం-ా “మనసులోని నిశ్శబ్బం 
లోంచి భావశపుడుతుంది వంటివి తాల్వికజ్ఞానం వెలా 
రుస్తున్నట్టు [భమ కలిగిస్తాయి కాని నిజానికి అర్భ 
శూన్యాలు. 

కాలచ్మకంలో కలిసిపోయి. బుసలుకొడుగూ 

కాలసర్పాలన్నీ కాటుకోసం 

మాటు వేసుక్కూర్చున్నాయ్‌ి 

(నేస్తం! జాగత్తిలో) 

దీని ఆర్భం, లేకుంటే భావం, కనీసం సూచన 
ఏమిటో వూహకి ఆందదు. ఈ సంపుటి ఆద్యంతం 
కెంత్తులిమోద--ఇలాగే వుంది. 


(శీ 'ఉమాకాంత్‌ వనసుగీ సేబొమ్మలు నుందు 
ముందు మనోజ్నకవితాశిళ్చాల'గా రూపుదిద్దు కోవాలి” 
న్న డా. నారాయణరెడ్డిగారి ఆకాంక్షనే నెనూ పున 
శృరణచెయ్యాలి. చేస్తున్నాను. 

--*అవంతి” 


ఈశ్వరార్భన కళాగీలుడు 


(డాక్టర్‌ కొరపాటి [శీరామమూర్తి;. డెమ్మీ 
1582 పారటలు; వల: రు. 6--00; పుస కాలకు 
(గ్రంథకర్ష; రీడర్‌ -- తెనుగు శాఖ; పోస్ట (గాజ్యుయేట్‌ 
సెంటర్‌, గుంటూరు, లేక--. కె. వి. రమణ; 
"7/4 ఆరండేలుపేట; గుంటూరు-2.) 

ఆంధ కవులలో, తిక్కనమనీషి తర్వాత సర్వ 
శ్యాస్తృములు తెలిసిన పండితక3 -- (శీనాథు డొక్కడే 
అన్న సత్యాన్నిచాటను కీర్తి ధ్వజమతిన విమర్శక 
(గ్రంథమిది. (శినాథకవి సార్వశొముడు తన కృతు 
అన్నిటిలో పరచి పెట్టిన ఈశ్వరార్భన త్పతరతను ఒక 
కళగా ఉపాసించి, శైవమత భిన్న సం్యపదాయములను 
తెలిసికొని అనుభూతినిపొంది. _ విస్సష్ట్టసణితిలో 
(వాసిన అపూర్వ([గంథము. తెనుగువారికి అరిది గుణ 
మ్నెైన కారణ విమర్శకశక్తిని చదువుల 


గల్గె పె 
6 కలా 


కూర్చుండబెట్టి నాడు ౧౫ (గంథళంర్న! ఈశ్వరాతృన 
ఒక కళ అనిన (శ్రీనాధుని మతమును స్టిర 


పరుస్తున్నాడు-[గంథకర్న. 

ఈ (గంథకర్ష్యకు పాండితృపు నిగ్గు ఎంతో, 
సరిచూచిపోల్చి నెలమదింపు చేయగలిగినగుణ వివేచనపు 
నేర్చుగూడ అంతటిది. _ పాఠకునికి-- ముఖ్యంగా 
విద్యార్శికి _ఇంకొకమేలును కూరుస్తున్నది-- ౦౫ 
పుస్తకం. ,శీనాథుడు తన (గ్రంథాలలో ఏయ్‌ పట్టు 
లలో సంస్కృతమూలమును అతి కమించి, _ శివుని 
నిజపూజావిశర్చియందు. నెలకొల్పి, (ప్రాణ పతిష్మృచేసి 
తెనుగుకవితకు మెరుగులు వెలయించినాడో, విపులంగా 


తులనాత్మకంగా విమర్శించి చెప్పినాడు. ఇంకొ, 
(శీనాథుడు తన _ విద్యు త్పభాభాసితక్నున రచనా 


శక్తితో అర్జిన కొత్త సంగతులను య నిమర్శకుడు 
ఏరిచూపినాడు. (శీనాథుడు అప్పటమ్మెన తెనుగుబిడ్డ! 
తెనుగుదనొన్ని తన (వాతలలో ఎబ్ము రూపొందించి 
నాడో, ముఖ్యంగా భీమఖిలిడంలో-- యీ (గంథకర్హ 


య 


(గ(0౦థభవినముత్శ అు 


(వత్యేక (శద్భతో నేర్పుతో చెప్పుచున్నాడు. అంటేు- 
యూ. (గంథం, (శ్రీనాథుని పాండిత్యానికి రచనా 
పాటవానికి కవితాశెళ్సానికి జీవంపోసి, చదువరి కనుల 
ఎదుట నిలుపుచున్నది-- అనాలి. 
శ్రీ రామమూర్షిగారి రచన సందర్భానుసారంగా 
(పౌఢిమ సారళ్యముల గలగలుపు పాకంగా ఆనందమును 
గొలుపుచున్నది. “అంతే గాదు అనే ఒక ఊతపదం 
పలుమాతు, హల్వాలో పలుగురాయి పఫంట్మి కింద పడి 
నటు న్నది. దీనిని పఠిళారించడం 0౫ [వాతగాని 
కొలదికి మించిన పనిగాదు. 
--శీ) మరువూరు కోదండరామరెడ్డి, 


కాద ౦బిని 

(సాహితీ పరిశోధన వ్యాన సంపుటి 

(సంపాదకుడు : శ్రీ ఎస్‌. బి. రఘ: నాథాచార్య 
(ప్రచురణ : వసంతసాహితి, 6-2 _..155 టి.నగర్‌, 
తిరుపతి వల: రు. 6) 

సాహితీ  సమాలోచనము నిషయమునను, 
శ్యాస్నీయ విషయపరిశోధనమునను_ (ప్రత్యయబుద్దిగలి 
గిన (పాచ్యవిశ్యాకళాశాలాధ్యాపకులు తొమ్మిదిమంది 
రలఎత చిన సంస్క తాం ధ సాహిత్యములకును భాషా 
తొమ్మిది 
వృత్తులను 


వ్యాకరణశా(స్త్రములకును సంబంధించిన 
వ్యాసముజున్హు (గ్రంథమిది. వ్యాసకర్షృల 
బటి వారి యోగ్యతల. సుస్పపష్ట్టృమగుచున్నవి. 
మొదము. వ్యాసము “మహాకవి ధూర్జ టి 
మాధభురీమహిమి రచించినది (శీ ౩. జె. కృష్ణ 
మూర్తిగారు. “చిత్నదుతి పూ్వ్వకహ్హాదనము. ద్వారా 
ఉత్క్రష్టు రసపరిపు తికి ఉత్తమ హేతువగుచుండు 
గుణనిశేష మే అయిన మాధ:ర్వముసు (1) సంవిధాన 
(2) రచనా (3) భాషా (4) శైలీ (5) _వభావ 
(6) స్వభౌవ (7) అర్చనా (8) సందేశ మాధుర్యము 
లని విభజించి ఉదాహరణ పూర్వకముగా వ్యాసమును 
సమ్మగముచేసి _ వ్రాసినారు (శీ కృష్ణమూర్తిగారు. 
ధూర్వ్నటిని ఒకపాటి పరిధిలో ఈ వ్యాసము సలక్షణ 
ముగా పదర్శించుచున్నది. రెండవ వ్యాసము. "భారత 
ప్మాతములు భాసుని చితణము” రచించినది శీ డి, 
నాగసిద్దారెడ్డిగార . భాసుడు రచించిన భారత నాట 
కములు ఆరింటియందు పాత చిత్రణ మెటు జరిగి 


రి 


నదియు విచారించుచు మవిభారతమునం దాయా పాతల 
స్పితిగతులను తులనాత్మకముగా పరిశిలించు ఉద్చేశ్య 
ముతో (వాయబడిన ఈ న్యాసము విషయగౌరవమును 
బట్మ్హి మరికొంత _ విస్త్రరించియుం దదగియున్నది. 
(శ్రీ సిద్దారెడ్నిగారు భాసుడు చిత్రించిన దుర్యోధనుని 
లెస్సగా వ్యాఖ్యానించినారు. 


శ్రీ కె, సర్వోత్తమరావుగారు రచించిన *తమిళ 
సాహిత్యము --కొన్నిమాధురకులగు పద్యములు” మూడవ 
వ్యాసము. _ శిలప్పదికారలి, నీలకేశి కంబరామాయ 
ణము మొదలయిన (పసిడ్ధములయిన తమిళ కావ్య 
ములనుండి మాధురములయిన కొన్ని పద్యముల నుదా 
హరించి (శీ సర్వోత్త మరావుగారు చక్కగా వివరించి 
నాభు, తమిళ కవితా వూధుర్యము నాస్వాదించుటకు 
సహృదయులనీ వ్యాశము. ,( పేరేపించునదిగా నున్నది. 
(శీ ఎస్‌. బి. రఘునాథాచార్యులుగారు రచించిన “బాణ 
భట్టు భావనా మాధుర్యము నాల్గవది. బాణుని దేశ 
కాలములను ఆతని కృతులను పరిచయము చేసినమాదటు 
(ప్రధాన కృతియ్నెన కాదంబరిని ఆహించి, అందలి 
కథావస్తు నిర్వహణమును, పాత చ్మితణ విధానమును, 
వరనా విశేషములను, రచనా విశేషములను నిశిత 
దృష్టితో విచారణచేసి (వాసిరి.. ఇది. సమ్మగముగాను 
సలక్షణముగాను బాణుని రచనా వ్వ్వచి(తిని (ప్రదర్శించు 
చున్నది. ఈ వ్యాసము చదివినమోదట బాణుని గూర్చి 
అనేక విషయములు తెలిసికొనవచ్చును. తీ సము[దాల 


లక్ష్మణయ్య్వ (వాసిన “కావ్యగుతి సమిక్ష సర్వభార 
తీయాలంకారికులును కావ్యగుణములను పరిగణించిన 
తీరుతెన్నులను సమిొక్షించుచున్నది. ఇది అయిదవ 


వ్యాసము. (శ్రీ ఆచార్య జి, యన్‌. రెడ్డిగారు చె్టి 


సవనరణ 


జుల్నె సంచికలో వెలువడిన [శీ తుమ్మల 
సీతారామమూర్తి 'గృహన్హృ ధర్మమూ అను పద్య రచన 
లోని “రాజును మంట్రియు' అను పద్యమునందలి 
3 వు ఉవ పాదము లిట్లు చదువుకొనవలెను. 


శం జూటి గొడగరి 
యెదో తాంజెప్పం దలంచి వెణపు దందడిసేయన్‌ =” 


--సంపాదకుడు.] 
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బారతి 


నట్టు ఇది (ప్రాచీన నవీనాలంకారికుల అభ్మిపాయాలకు 
మత భేదాలకు దర్పణము వంటిది. (శీ లక్ష్మణయ్య 


గారి. బహ్ముగంథ పరిశిలనమునకు పాండిత్యము 
నకు ఈ వ్యాసము నిదర్శనము. ఆరవ వ్యాసము 
శీ న్‌ శేషాచార్యులు రచించిన “కాళిదాసుని 


కమనీయ వర్శనలు. (ప్రకృతి స్వరూప 
అవస్థా, సంవాద, సందేశ, సంక్షేప వర్శనము ని 
మొత్తము. ఏడు విధములుగా కాళిదాసు కృతుల 
నుండి ఉద హరణము లెత్తి (వాసి (నీ శేషాచార్యులు 
గారు ఆయా సమయసందర్భములను వివరించుచు అ(ర్వ 
విశేషములను వివరించారు. కాళిదాసు కవితాన్నె శిష్య 
మును ఉపన్యసించుచున్న ఈ వ్యాసము జ్మాగత్సగా 
,వాయబడినది. ఏడవవ్యాసము ' ఆచార్యపాణిని అష్టా 
ధ్యాయి” తి ఉ. వెంకటుూమయ్యగారు పాణిని మహర్ని 
జీవితమును పరిచయముచేయుచు. అష్టాధ్యాయి తత్వ 
మును సూక్ష్మముగానే అయినను సుస్పష్ట్టముగా 


స్వభావ, 


తెలియజెప్పినారు. వ్యాకరణరచన అదొక (ప్రత్యేక 
'ప్మక్రియ. దాని రచనాపద్దతిని సూ, తవిభాగము, 
అధ్యాయవిభాగము అను సీర్చికల[ క్రింద విశదము 


చేయుచు (వాయబడిన ఈ వ్యాసము చక్కగా నున్నది. 
సూక్ష్మములో మోక్షమన్నట్ళు అష్టా ధ్యయిలో ఎక్కడ 
ఏమున్నదో ఈ వ్యాసమును చదివి కొంత (గ్రహింప 
వచ్చును. ఎనిమిదవ వ్యాఎము (శ ఐం. వేంకటేశ్వర 
రావుగారు రచించిన “ఉదంక5 కోపాఖ్యానము -- ఒక పరి 
కీలని మహాభారతమునందు. రెండు. పర్యాయములు 
ఊఈ ఉదంకుని కథ _ఆదిపర్వమునందుసు అశ్వమేధ 
పర్వమునందును రచింపబడినది. నన్నయ తిక్కనల 
రచనా విశేషములసు తులనాత్మకముగొ పరిశీలించిన 
వ్యాసమిది. మరియు ఆధ్యాత్మిక వ్నజ్బా నిక విషయము 
లతో ఈ ఉదంకుని కథకు సమన్వయమును కల్పించు 
టకు శీ వేంక కేశ్వరతావుగారుచేసిన (ప్రయత్నము గమ 
నింపతగియున్నది. ఆయా విషయములను _ వ్యాసకర్ష 
మరికొంత విపులముగా (వాసియుండవలసినది. చిట్ట 
చివరకున్స్నది [శీ కె. భాస్కరరావుగారు. (వ్రాసిన 
వ్యాసము “భాషాశ్మాస్త విషయ విభాగము" ఆధునిక 
భాషాశాాస్పృ మునకు సలకణమ్నాన శాస్త్ర మర్యాద 
దానికింకను అబ్బలేదన్న తాత్సర్యముతో (వాయబడినది. 
భాషాశాస్త్త ముయొక్క స్కూలస్వరూపమును నిరూ 
పించుచ్చు అది వ్యాశరణమును విభజించిన ఆయిదు 
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విధములను పరిచయముచేయుచు (కీ భాస్కరరావు 
గారి వ్యాసము జిజ్ఞాసాత్మకముగా నున్నది. 


వ్యాసములన్నియును జ్యాగత్త గా ఆయా 
విషయములయందు నిష్టా తులయిన వారిచేత చక్కగా 
కృషిచేసి ,వాయబడినవి. = ఉన్నతపరీక్షలకు పోవుచున్న 
విద్యార్భులకు ఇందలి వ్యాసములెన్నో మిక్కిలి. ఉప 
యోగ రులుగా నున్నవి. తిరుపతి వసంతసొహితి 
నిర్వాహకు లింకను ఇట్టి వ్యాస సంపుటలను (ప్రచు 
రించి విమర్శన వాబ్మయమును మరియు నభివృద్ని 
చేయుదురని ఆశింపవచ్చును. సంపాదకుల (శద్దా 
సక్నులను. పుస్తకము (పత్యక్షముగా (ప్రదర్శించు 

చున్నది. 
- క్లే మేం్యద. 


(శ్రీకృష్ణదేవరాయలు 
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వఎవెఎందటి భాగము 
త సీల168 0 35 

(రెండును డా. నేలటూరు వంకటరమ 
అయ్యగారి రచనలు, మొదటిది రు, 15-00, రెండ 
వది రు. 12-50 కెంటికిని (ప్రకాశకులు ఆంధ 
(ప్రదేశ్‌ (ప్రభుత్వము, జనరల్‌ ఎడిటర్స్‌ డైరెక్టరు, 
స్పురావస్తుశాఖి, హ్మాదరాబొద్యు 

ఇందు కొలము ననుసరించి ర6డవటి ముందును 
మొదటిది తర్వాతను (వకాశనలో రావలశీనని. అబ్బే 
(పకటించియుండదగును; కాని ఏవో సందర్భములు, 
ఎక్కెట్టుండినవో తెలియదు. పోనిండు పరవాలెదు. 
మొదటిది. పది | పకరణములు, 138 పుటలు, 
(శీకృషషృదేవరాయల నిర్దాణవిషయ చర్చతో సమ 
(గము._ (పకాశక వక్షవ్యమును (౧6806) సంపాద 
కులు శీ మహమ్మద్‌ అబ్బుల్‌ వహీద్‌ ఖానుగారు వ్రాసి 
నారు. అవతౌరిక యీ డా. ఆల్‌. సుుబహ్మణ్యము 
(సూపరింటెండింగ్‌ ఆర్కియాఅజిస్ట, ఆర్కియ 
లాజికల్‌ సర్వే ఆఫ్‌ ఇండియా, న్యూఢిర్మీ )గారి రచన. 
రెండవది _105 పుటలు, 'పకరణములు కాదుగాని 
రాజవంశములుగా విభక్తము. _ ఇందులో "నాందీ 
'ప్రస్తావనలు”గాని “భరతవాక్యము'” గాని- అనగా సంపాద 


గ౦ంథవివముళ్శళఖు 


కీయ వక్తవ్యముగాని, _ అవతారికగాని, (గంథాంత 
విరామవాక్యముగాని _చిహ్నముగాని లేవు.  మొదటిదాని 
నుండియే, ఒకపాటిమార్చుతో, (గ్రహించియుండ 
దగును. _ ఆదిలో విషయసూచికగాని అంతమున 
అకారాది విషయసూచిక (1116ల) గాని లేవు. డబల్‌ 
కాలములో మాసపష్మతికవలె వెడల్పు ఆకృతిలో, 
బోడిగా, చరితనుమాతము ముద్రించినారు. ము[దణ 
కళ సంపాదకీయ న్హెపుణ్యముతో ఎంతో అభివృద్ది 
య్నెయున్న యీ కాలములో చదువరులకు తటాలున 
(శమలేక చూచుకొను సహాయకరణముల్నె న విషయసూచి 
కాదులు సంపొదకులు ఫొందింపలేకపోవుట విచారకరము. 
వీనిని ఏల వదలినారో తెలియదు. కృష్ణృదేవరాయలులో 
పుస్తకము పూర్తృయ్మెనదని, తర్వాత అచ్చులేనందున 
(గహింపవలసీనదేగాని (గంథాంత 
మేదియులేదు. 


విరామ చిహ్న 


విజయనగరచర్శిత ఇదివరలో కీ, శీ, (శీ ఖాసా 
సుబ్బరాపుగాతె స్యరాజ్యష(తికలో ము[ దింపబడీనదిగా 
తోచుచున్నది. నారికే అంకితముకూడ. ఇది. దానికి 
పునర్ముదణమో, వునర్చిఖితమో సంపాదకులు తెలిపి 
యుండిన బాగుండిడిది. 
చూచుటకు ఆకర్షకముగా గట్టి 
పూర్తి క్యాలికోగలదిగానున్నను కుట్నుపని 
వట్నిమోసము. లొవు కాలికో అట్టును మోయటగిన 


బఖఇ౦దు 
న! 


అట తో 
యం 


వీపు పని తగిన వ్యజపు (సర్విస్తు పూత, దానిమీద 
గుడ్డ లేనందువలన, గట్స్‌ పట్కుులేక్క పుస్తకము 
తెజువగా నే రెందుగా విరుగుచ్చ్యుది. ఫారములు ఊడి 
వచ్చుచున్సవి. బ్బెండింగు విషయమున తగు శ్చ 
వహించుట ఆవశ్యకము. ఈ డిపార్కుమెంటునాలే 
లావు పుస్తకములనుకూడ పొడిచికుట్నో వీపు వంచి 
బ్నెండుచేయుచున్నారు.. ఇందువలన పుస్తకమును 
పూర్తిగా తెటుచుటకు వీలగుటలేదు. 

చక్కగా. డెళ్మా ఆకృతిలో, మామూలు 
పుస్తృకములవలె _ విషయసూచికాదులతో మ్ముదదించి 
యుండినయెడల ఎంతో రమ్యముగా నుండియుండును. 

షక (ధాన విషయము రచనను గుజఖించియు 
రచయిటభను గుతీంచియు -- సు, పసిద్భులు, సిద్ద 
హస్తులు, శీ నేలటూరు వేంకటరమణయ్యగారు 
విజయనగరచరి తలో (పమాణపదవి నధిష్నించి 
యున్నారు. అట్టివారిని గుటించి చెప్పుట అనవసరము. 


ఎందులకనగా చెప్పుటకు (ప్రారంభించినయెడల ఎంత 
చెప్పినను చాలదు. హిందూదేశచర్మిత్రను గుఖించియు 
అందులో దక్షిణదేశచరి తను _ గుజించిి' ఇంకను 
సూక్ష్మముగా చూచిన విజయనగర సామాజ్యమును 
గుజించి ఇంతలోతుగా అక్షరమక్షరము పరిశోధించి 
(పామాణికమ్మెన రచన _ గొవించినవారు చాలకొద్ని 
మంది. కొద్పియేమి, మజియొకరు, ఇంతటివారు, 
లేరనుట అతిశయోక్తి కాజాలదు. కొందజు కొంత 
భాగము. చేసినారు, కొందణు ఒక్కొక్క రాజును 
గూర్చియో, రాజవంశమును గూర్చియో పరిశోధించి 
నారుగొని  సనుగముగ్యా ఆదినుండియు. ఆంతము 
వణకు, నలిపినలిపి, కూలంకషముగా వాజ్మయ 
విషము లతోచేర్చి పరిశోధించినవారు. వీలొక్కరే కన 
బడుచున్నారు, 

పజయనగరచరి[త రచనావిధానము, పునర్నిర్మాణ 
(శమము సాధనసామ్మగ్యన్వేషణ, చర్చలు, వీనియొక్క 
చరితయే ఎంతో కలదు. ఎందులకింత  లేర్చడిన 
దనగా దాదాపు ఒక శతాబ్బమునకుముందు మనకు 
విజయనగరమును గుజించిన జ్ఞానమత్యల్పము. ఆంధ 


వాజబ్మయరంగమున కి కృషదేవరాయలను గుటీం 
చియుు వారి అష దిగ జములను గుజీంచియు.. వారి 


గంధములవలనన్ను కవుల పారంపఠివలనన్తు కొంత 
అబిసె ముండినది. మౌశ ఎవిద్యారణ్యులను గుతథీంవియు 
సాయనాచార్యులనుగు అజీం చియు వారి (గంధము లవలన 
కొంతకు కొంతకు తెలీసియు తెలియని స్టితియం 
దుండినది. ఇవిగాక అక్కడక్కడ కవులు కావ్యములు, 
చాటువులు. (నీనాథాదుల చరితలు - ఇట్ళు మబ్బు 
చాటు చంద్రునివలె కరపబడియు కనబడని విధముగా 
వీనినన్నిటిని సమన్వయవరచి, _ విశద 
ముగా ఆనుపూర్విగా (వాయబడిన చారి_తక్షగంథము 
"పెద్దలనాటిది లేదు. ఇటీవలిది అంతకన్నలేదు. 
చారి.(తకపురుషులను గుణించి. సమకారికపండితుల 
రచనలు కొంత చరితను చెప్పినను ఎక్కువభాగము 
కవిత్వమునకు వదలి నమ్మరాని ఆశ్చర్యకర విషయ 
ములతో _ నింవుచుందిరి. అప్పటమ్మెన డ్పెరీ 
వంటి చారి తక రచన మన పెద్ద లెబ్సుగరు. 
ఈ దుర్నతి మనదేశమునకు వాజబ్మయమునకును పట్టి 
యుండి పాశ్చాత్యు లవలన (కమముగా తొలగిపోయి 
ఎంతో చారి ఆక జ్ఞానము కలిగినది. మహానుభావుడు 
పోతన (వ్రాసినట్టు “కారేరాజుల్కు రాజ్యముల్ల లుగవే, 


౮07 


భారతి 


గర్వ్యోన్నతిం. జెందర్శే వారేరీ...భూమిస్నె "పేర్నెనం 
గలదే' అన్నట్ను, పేరుకూడ మాసిపోగ్యా దానికి తగి 
నట్టు సూయలు పండితుడు 19800 సం॥ అండ 
నులో ముద్రించిన విజయనగరచర్శితను. 'విస్మృత 
స్మామాజ్యము' (&ీ కంణ్తం[(ల 58012 అన్నాడు, 
1010-11 (ప్రాంతములో కాబోలు. [వాయుచు 
(శీ గౌడిచర్శ హరిసర్యోత్తమరావుగారు “విస్మతాం, ధ 
రాజకవి" (౫ 0180164 త90ల01 కొంం[. అని 
(శ్రీ కృష్ణదేవరాయలను గుణించి (వ్రాసినారు. పురా 
వస్తుశాఖవార.ను, చరి తకారులును, ఎందరోచేరి శాస 
నాది నానావిధసాధన సామ గిని సంపాదించి కొన్ని 
సంవత్సరాలుగా తమ సాంనత్సతిక నివేదికలలో (పక 
టించుచువచ్చినందునను, 043 త్న బరీవారి. తాళ 
ష్మృత సంచవయమువలనన్సు (కమముగాొ చీకటి తొలగి 
ఎంతో (పకాశము కలిగినది. 


ఈ సాధనసామ్మగి ఆంధ్ర వాబ్మయమందును, 
శాననాదికములందును మ్మాతమేగాక మహమ్మదీయ 
చరి(తకారుల రచనలలోను విదేశయా,తికుళ్ళె న పోర్చి 
గీసువారు (వాసికొన్న జాబులలోను అపారముగా దొరకి 
నది మన అదృష్టము. విన్సెంట్‌ స్మిత్తుగార హిందూ 
చేశచర్మితమ వాయుచు 1౮20౦ లో పంశోథధనావగాశ 
ములమ గుజించి. ఇట్ళు 16 
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తర్వాత (వాయుచు, తమ కాలమునకే (1920), 
సూయెలుగారి. రచనకు వెనుక, మంచి. [గ్రంథము 
వెలువడ లేదన్సారు. *1[39 2 మ౭[4లు 008 [6860 
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ఇట్టి “బర్కీమోనో[గాఫ్‌” రచనకు కావలసిన 
వస్తుసామ గి౨ సంపొదించిన _ చరి[తకారులలో 
డాక్టరు. నేలటూరి. వెంకటరమణమయ్యగారు 
గణ్యులు. ఆ౫( ధకర్ణా టకులేగాక ఇతర చరి(తకారులును 
(సారంభించి 1925 [ప్రాంతమునుండియు. (వాయ 
సాగిరి. మదరాసు విశ్వవిద్యాలయమునకు చందిన 


శీ ఎస్‌. కృష్టస్వామి అయ్యంగారు వ్‌ంట[063 ౧ 
ఇస జ/2928222 15000" అని యొక ఉద్నంథ 


అ [1] 


గ౧౦థనిమర్శలు 


మును తయారుచేసి (ప్రకటించిరి. దీనిలో చార్మితక 
వివరణ మత్యల్పము. విజయనగర చర్మితల్‌. సంశయ 
(గస్తృములును వివాద్మగస్తృములున్నెన యంశములు 
లెక్కలేనివి కలవు. అసలు [పారంభకు లెవరు, 
ఆం[ధులా కర్ణాటకులా యని యొక నిరర్భక (పశ్న 
ఆదిమండియు. బాధించుచున్నది.  _ భాష్మాపయుక్త 
ర్మాష్ట్టసిద్దాంత విషబీజములు ఏనాడు మన దే! 
యుల _ హృదయసీమలలోపడినరో నాటినుండియు, 
చారి(తకజ్ఞానము మన యజ్నానమును పోగొట్టి స్పై 
విషయమును ఖండించుటకు బదులు దానికి దోహద 
మిచ్చి, వద్వేషాంకురములు మొలచ్చి సెరిగి మహా 
వృక్షముళ్నే వషఫలములు ఫఠించి, అసలు జనజీవన 


చరి తాన్వేషణకన్న ఈ యాం(ధకర్ణాటక సమస్య 
"పెద్చడ్డెపోయినది. హరిహరబుక్కరాయ సోదరులు 


ఆంధులా కర్ణాటకులా, మాధవాచార్యులు ఆం(ధుతొ 
కరాటకులా, వారే విదారణులుకారా గి కృష 
చేవరాయలు ఆంధుడా గ క. నం 
అతని మాతృ్చృభాషయేది, తులువవంశమనగా నేమర్శము - 
ఇట్లు ఒకదానివెనుక నొకటిగా. సమస్యలుగా పండిత 
పరస్పరవ్నైషమ్యకరముగా _ పరిణమించినవి, వీనినెల్ట 
వివరించి వజయునగరచరి(త పునర్నిర్మాణ రచన ఎట్లు 
సాగివదో నాయుటకు (ప్రారంభించిన కొన్ని సంపుట 
ములు అవకాశము 
చాలదు. రాని యీ చెంకటరమణయ్యగారి.. రచన 
నిష్పాతకమునా సాగినది, వారి కృషిని గురించి 
మాట చెప్పదగును, 

వెంకటరమణయ్యగారు సంస్కృతాం[ధ్యదవిడ 
కర్ణాటక భాషలనేకాక మహమ్మదీయ చరీ తకారుల 
రచనలను మూల గంథములందే, అనువాదములస్నె 
ఆధారపడక, చార్మితక (పామాణికతకొఅక్సు మునిషీల 
సాయముతో ఆ యూ భాషలలో పాండిత్యము సంపా 
దించుకొని, చదివి మన ఆధారములతో పోల్చి 
చర్చించి, సత్యాత్య ములను తేల్చుకొని ఆ తర్వాతనే 
రచనకు పూనుకొన్నారు. మదరాసు క్చైస్త్రవ కళా 
శాలలో చర్మ త్యాధాపకులుగాచేరిన త్వరలోనే, విజయనగర 
చరితను, బి, స ఆనర్స్‌, ఎవ్‌్‌.ఏ.ల వారికి అభిమాన 
విషయముగా _బోధింపవలని వచ్చినప్పుడు (1927-_ 
28---29--30 (ప్రాంతము) తమ కృషిని (ప్రారం 
భించి పరిశోధనయె క్క లోతుపాతులను గుర్తించిరి. 
ఎక్కడినుండి _పారంభింపవలెనో అనునదియే పెద్ద 


(వాయవచ్చును, | పస్తుతము 


ఒక 


సమస్యగా యేర్పడినది. అసలు విజయనగరమునకు 
(ప్రారంభకులు -పట్టణమునకును సా మొాజ్యమునకును-- 
ఎవరు, (పోత్సాహకులవరు, హితదూధర్మ పునరుద్చరణ 
మెట్టు జరిగినది వీని కాఅమేది. నాటి రాజకీయ 
సాంఘిక న్నెతికాది వాతావరణ మెట్టుండినది-- 
వీని నెల నిర్ణయించుటకు తగిన యాకరములు 
మహమ్మదీయులు రచనలేయని తేల్చుకొనిరి. మహమ్మ 
దీయులు ఎత్తివచ్చినప్పుడు మన పహిందూరాజ్యముల 
విచ్చిత్తికి (పబలకారణమ్మెన మన య్మెకమత్యరాహి 
త్యమును అటుంచి, డ్నెవికముగా వచ్చిపడిన వ్నైదేశిక 
దండయా తల--చరి[తను, వానివలన మనకు కలిగిన 
అనిష్టృములను తెలిసికొనపలసివచ్చినది. ఢిల్మీలా 
నులు వెలసినది మొదలు వారు దక్కను ప్టె 
వచ్చినన్పటినుండి (సారంభించి పరిశోధించినగాని అంతు 
దొరకునట్ళు లేదని (గహించిరి, కల్యాణీచాళుక్యుల పతనొ 
నంతరము యాదనవులును కాకతీయులును హొయసలు 
లును కొంతకాలము వెలిగినను తమలో భేదబుద్భెిగలవా 
రగుటచే అల్హ్లాఉద్బీనుకాలమునుండియు వచ్చిన దండ 
యా(తలకు తాళలేక ఒకలొకరుగా పడిపోయి, మహమ్మ 
దీయులకు పాదా కాంతు లగుటయేగాక, మారన 
మార్కండేయ పురాణమును అంకితముపొందిన నాగయ 
గన్న సేనానివంటి మహాయోధులుకూడ  ఇన్నాము మత 


సులా 
లో 

ఎతి 
నాటి 


మును స్వీకరించి మాలిక్‌ మళక్పూల్‌ అన్న పేరు 
వహించినవాడితడు హిందూధర్మమునే త్యబించిను, 


ఎందరో హిందూరాజన్యులేగాక పండితులు పామరులు, 
(స్త్త్‌లు ఢిల్నీకి చెరగొంపోబడి మన మళములు, మంది 
రముల్కు దేవాలయములు విద్యాసానములు రాజసౌధ 
ములు అగహారములు, ఊళ్ళు పాడుపడిపోయినవి. 
మతారితర పవిష్ట్టులు _ కానివారనేకులు చంపబడిరి, 
పలువురు (_ప్రతాపరు.ద చ(కవర్షివంటివారు. ఆత్మ 
హత్య గావించుకొనిరి.  కొందజటు బుద్ధిమంతులు 
మాత్రము కాలము ననుసరించి మహమ్మదీయులకు 
లొంగి తమ _ భాగధేయములను చక్కజేసికొనిరి. 
ఇట్టు కాలానుగుణ్యముగా _ (ప్రవర్తించి హిందూమత 
మును ధర్మమును పునరుద్దరించినవారు. విజయనగర 
సా మాజ్యస్నాపకులు, హరిహర బుక్కరాయ సోదరులు. 


ఈ చరి తనంతయు పరిశోధించి (శీ వంకట 
రమణయ్యగారు. *కంపిలి అండ్‌ విజయనగరి అని 
ఓరుగల్లు పడిపోయినది మొదలు కంపిలిరాజ్యము పడి 
పోయి విజయనగరము స్మాపింపబడువజుకును, 


69 


భారతి 


“ఫాండర్స్‌ ఆఫ్‌ ది సిటీ అండ్‌ ది ఎంస్నెర్‌ ఆఫ్‌ 
విజయనగరి అని పట్టణమును రాజ్యమును స్నాపించిన 
చర్మితను, “అర్జీ ముస్ఫిం ఎక్స్‌పాంషన్‌ ఇన్‌ సౌత్‌ 
ఇండియా అని మహమ్మదీయ ల దక్షిణాపథ దండ 
య్యాతలను గుజించియు, 'ఫర్‌ దర్‌ సోర్సెస్‌ ఆఫ్‌ 
విజయనగర అని (పామాణికాధారములలో కొద్చిగా 
ఎస్‌, కృష్ట్యస్వామయ్యంగారు. పకటించినవిపోను మిగి 
లిన యెన్నోవిష యములను సమకూర్చి మూడుసంపుటము 
గాను, 'స్పడీస్‌ ఇన్‌ ది థర్న్‌ డ్చెనాస్టీ' అని సంగమ 
సాళువవంశముల తర్వాతవచ్చిన తుళభువఠాజవం శమును 
అందును అచ్యుతరాయలనుగూర్చి  విశేషముగాను 
(ంథములుగా 'పకటించి, పండితాభిపాయ తర్జన 
భర్చనాది తతంగమును ఎంతోచూచ్చి తమ సిద్దాంత 
ములయొక్క సత్యాసత్యములను తేల్చుకొని గట్టి చేసికొని 
నికరమ్మెన ౦౫ ర60డు చరిత (గంథములను (పక 
టించినారు. 

విజయనగరమును _ స్మాపించినవారు. హరిహర 
బుక్కరాయం(డు. వీరి పెద్దలది మొదట గుంటూరు 
దగ్గరి మం ళిగిరి. (కాదు మంగుళూరో మణియొక 
టియో అని కర్ట్మాటకులు వాదించినను కుదురునట్ను 
లేదు) మాధవాచార్యులు వీరికి కుల కమాగితమ్మెన 
మంతి. మాధవ సాయన భోగనాధాచార్యులది ఆది 
నుండియు నెల్లూరు గుంటూరు (ప్రాంతమే. సంగమ 
రాజప్వుతులు హరిహర బుక్కయ్యలు మొదట కాకతీయ 
(వతాపర్ముద్ర చ్యకవర్తియొక్క భాం డాగారాధికారులుగా 
నుండి 1383 లో ఓరుగంటి పతనానంతరము 
తుంగభ( దా తీరమందలి కంపిలి రాయల న్మాశయించి 
ఉద్యోగములు సంపాదించుకొని, రాజ కుటుంబముతో 
సంబంధ బాంధవ్యములు సొంది కంపలి పతన 
సం వర్చమున్క పిచ్చితుఘ్మక్‌ అని (పసిద్దుడ్డైన మహ 
మ్మద్‌ బిన్‌తుఘ్మకుచేత ఖ్నెదీలుగా ఢిల్నీకి కొని 
పోబడి, ఇస్టాము మతమును స్వీకరించి, సుల్హాను 
దయ సంపాదించుకొని, తర్వాత అతని చేతనే ఆ 
కంపిలి రాజ్యమునే పరిపాలించుటకు పంపబడ్కి ఇక్కడ 
యుద్ధము లలో మొదట నెగ్గలేక మాధవ విద్యా 
రణ్యుల న్నాశయించ్సి _పాయశ్చిత్తము చేసికొని, మరల 
హిందున్నై, అనెగొందిలో కొంతకాలము. పాఠించ్చి 
ఆచార్యుల యను గహమున, తుంగభదకు దక్షిణ 
తీరమున విజయనగరమును సాపించి (1338) రామే 


శరము వణకును జయించి మధుర సుల్నానును 
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ఉస్మూలించ్చి కృష్ణా తుఅగభ్యదలకు దక్షిణమున 
మహమ్మదీయుల [పాభవమును పూర్తిగా తొలగించి, 
హిందూధర్మమును ఉద్బరించినట్టివారు, ఇంత చర్మిత 
ఎంతో ఆశ్చరృకరముగా కుదిరినది. వెంకటరమణయ్య 
గారు. రాత్రింబగళ్ళు చేసిన సరిశమకు ఫలితము. 
ఈ రాజవంశము హోయసల వీరబల్హాలుని బంధువు 
లనియు కర్ణాటకు లనియు నొక సిద్ధాంతమును కొందయలు 
(పతిపాదించినారుగాని ఈ కన్నడ సిద్ధాంతము ఆధార 
రహితమని _వెంకటరమణయృగారు. విశదీకరించినారు. 
ఇటీవల దొరకిన శాసనములు కూడ ఓరుగంటి సంబం 
ధమునే గట్టిపరచుచున్నవి. కాని *“ఉదారచరితానాంతు 


వసుధ్నెన కుటుంబకవ్‌ఎ అన్నట్టు _ ఆం(ధులును 
కర్మాటకులును ఒక్క తిర్శిబిడ్మలే అన్నదమ్ములే, 
ఓం న. యు 


అసలు కర్ణాటక శబ్బమే ఆంధ శాతవాహనుల “కర్ణి 
శబ్బమనియు శాతికర్శి నాడే, కర్టినాడ్డె, కర్ణాడ్డె కన్నడ 
కర్ణాటకముల్నెనవనియు వెంకటరమణ య్యగారు 1925 
(పాంతమున కాబోలు (వాసియున్నారు.. దక్టిణా పథ 
ములో జనులలో జాతులు కులములు, మతములు మన 
సులు కలసిపోయి, ఎక్కడెక్కడివారును 
మార్కి మరల మరల మారుచుండగా, 
ములకు అర్భము లేదు. 


స్థలములు 
ఈ యభిమాన 


ఇళ (పామాణికాలశములతో నిండిన (శీ రమ 
అయ్యగారి రచనలలో మరల _ నూతనాంశము -ా 
నీ కృష్ట్యృదేవరాయలు మరణకొలమున చాల వృద్దుడే 
గాని ఇది 5రలో చర్మితకారులు భావించినట్ళు నలువది 
నాలుగు నలువదియె దేండ్లవాడు కాడనియి, పోర్చుగీసు 
రచయితలో ఒకచోట ఇరువదియేండ్శకు ప్పెబడీన 
వాడనియు, ఒకచోట వృద్దుడనియు (వాయుటలో 
స్వవచోవ్యాఘాతము లేదనియు, వారిభావముూ-మరణ 
కాలమునకు వృద్యుడే, షష్టిపూర్తిచై నవాడే, రాజ్య 
మునకు వచ్చినప్పుడు బాలుడో యువకుడోకాక యుక్త 
వయస్కడనియు, ఇరువదికిమించి ఎంతయ్మెన నుండ 
వచ్చుననియు--ఇంకను ఎన్నో చక్కగా చర్చించి 
యున్నారు. అలియరామరాయల బీవితచరితను ఈ 
సందర్భమున వీరు చర్చించియుండిన ఇందుకు చాల 
బలము కలిగియుండును. రక్కడి తంగడి యుద్ధమున 
గతించునప్పుడు రామరాయలకు తొంబది యారేండ్డ్య 
వయనస్పట. కాందటు కొంత తగ్నించి చెప్పియున్నారు. 
ఎలక్మననేమి, చాల పెద్దవాడు, 1565 నాటికి 


గ౦ంథవిమర్శలు 


96 అయిన 1529 లో రాయల నిర్యాణకాల 
మునకు 60 యేండ్లవాడు గదా ( 1565-- 
1529=36. 96-36=60), మజ్సీ అల్నునికి 
అరువదియేండ్నె _నయెడల మామగారికి ఎంత వయ 
నుండును ? కుమార్తెకు పదునస్నెదేండ్ధకు సెండ్మి 
చేసియుండినన్సు రాయలకు డెబ్బదియ్మె డై ననుండవా, 
లేక డెబ్బది తప్పకుండనుండియుండవా? కాబట్టి నీరు 
వృద్దుడన్నది సరిగానే యున్నది. ఇది చర్చించి 
యుండిన బాగుండెడిది. ఇళ్ళే చూచిన పోర్షరీయ్మెన 
మారీచీ పరిణయమందరి తారీఖుకూడ తప్పే. దానిని 
విస్మరించుటకుబదులు స్పష్క్టృముగానే విసర్మించి 
యుండినయెడల పరిశోధక యువకబృ్బందమునకు మార్గ 
దర్శకముగా నుండియుండును,. 

(శీ రమణయ్యగారిది అప్పటమ్మెన చార్మి తక 
రవన, కావ్యముకాదు, కల్చ్పనకాదు. ఒక్కయవకరవ్మె నను 
నిరాధారమ్నెనది కానరాదు ఇంతటి మహాస్ట భవముతో 
వెలిగిన లా సామాజ్యముయె.క్క చరితను ఇంకను 
చాలసమ్మగముగా, సాంఘిక చారి.తకాది. సకలవిషయ 
సమాకలనవూర్వకముగా ఆంగ్బ ములోరచించు తలంపు 
వీరికి మిక్కుటము, అందులోను నిద్యావంతులనెల్థ 
అభిమానప్యాతుడ్జ్డెన _ (శీ కృష్ణదేవరాయల చర్మితను 
ఆంగ్శమున [వాయుటుకు తమకు తగిన ఆరోగ్యము 
లేదే యని చింతించుచున్నారు. సీరిచేత 
చేయించుట ఆం(ధుల కర్పవ్యము. 


ఆపని 


సె రెండు పుస కములును చరి(తకారులకే 


కాక్క _ విద్యార్భులకును పండితులకును, సామాన్య 
పఠితలకునుకూడ అవశ్యపళనీయములు. 


-- శీ వేదము వేంకటరాయశా(స్పి, 
రివ్యూ ఆన్‌ హిస్టరీ ఆఫ్‌ ది 
ఈస్టర్న్‌ చాళుక్యన్‌ న్‌ ఆఫ్‌ నేంగీ 
( 610 ఎండ్‌ 1210 ఏ. ఊఉ) 

(శీ భావరాజు వెంకటకృష్మారావు : ఆంధ్ర 
(ప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడెమో, కళాభవన్‌ సయిఫాబాదు, 


'హ్నైదరాబాదు; మొదటి. (ప్రతి (1973) : 596 
వుటలు, ఇండెక్స్‌ 1--16 : జ్రవెల రు20) 


కీ. శే... భావరాజు వెంకట కృష్ణారావుగాథు 
స్ముపసిద్భులయిన పండితులు. ఆయన మరణించిన 
తరువాత వెలువడిన పుస్తకమే ఇప్పుడు సమిక్ష చెయ్య 
బడుతోంది. దీనికిముందు ఆయన రాసిన పుస్తకం, 
క హిస్టరీ ఆఫ్‌ది ఎర్జీ డయినాస్ట్హీస్‌ ఆఫ్‌ అంధ 
దేశ 200-625 ఏ. డి”, నేటికీ మూలవసు వుకి 
(పమాణమయిన (గంథం. ।,పస్తుతం సమిక్ష చేయ్య 
బడుతున్న పుస్తకం దీనిలోని విషయాన్ని కొనసాగి 
స్తోంది అనాలి. 


దీనితో *“రివయిన్‌డ్‌ (కోనాలజీ ఆఫ్‌ది ఈస్టర్న్‌ 
చాళుక్యాస్‌ అన్న అధ్యాయం పీఠిక నంటిది. ఇదికాక 
పదిహేడు అధ్యాయాలు వేరే ఉన్నాయి... నాలుగవ 
అధ్యాయంలో ఉండవలసినది అభ్యం కాలేదు కనుక 
(పచురింపబడలేదు. కొన్ని అధ్యాయాలు అసంపూ 
రంగా ఉండిపోయాయి - ఉదాహరణకి 4ఉ3 వ "ప్పేజ్డీ 
చూడండి. ఈ (గంథం చాలాకాలం కింద రాసినదయి 
ఉండాల్సి దానిని రచయితే సంస్కరించినట్టు కని 
పించదు. ఇందులో వెలనాటి లేక ఎలనాంటి దుర్న 
యుల పతనంవరకూ వేంగీ చాళుక్యుల రాజకీయ చరి 
తకి సంబంధించిన నమాచారం ఉంది; ఈ సమా 
చారం కఠిగించేటటువంటిది, (_పామాణీక 
మయినది. అయిభే, (గ్రంథంలో అచ్చు తప్పులే కాక 


ఆసకీి 
అనే, 


పాఠ్యదోషాలుకూడా కనిపిస్తాయి. [ప్రచురణ ముందు 
మరికొంత్మశద్దతో పరిష్కరణ జరిగిఉంటే బాగా 
ఉండేది. ఈ లోపాలు ఉన్నప్పటికీ ఇది ఉత్క ఎమ్మ 
మయిన (గంథం. (ప్రాంతీయ 
చర్మితని అనుశీఠించే విద్యాళ్ళులూ 
దినిని చదివితే మంచిది. ఇక అధ్యాయాల సంగతి- 
మార్చబడిన కొల నిర్ణయం గురించి రాస్తున్న 
ప్పుడు ఈ పండితుడు కుబ్బవిష్టువర్చనుడు వేంగీ 
సింహాసనావ్ని శ్రీశ. 6824 మార్చి 26 నాడు-అంళే, 
తన అన్న రెండవ పులకేశి పరిపాలన మొదలయిన 
సుమారు పధ్నాలుగు సంవత్సరాల తరువాతాఆరోహించి 
నట్టు నిర్జారణచేశారు. ఇది సరయిన నిర్జారణ. దీనికి 
కొందరు అంగీకరించరు కాని మరికొందరి అభి 
(ప్రాయాలు దీనితో సరిపోతున్నాయి. (సరిపోవటానికి 
వేరే ఆధారాలు ఉండవచ్చు.) మారుటూరు. దానశాస 
నాన్ని దృష్టిలో ఉంచుకున్నట్టుయితే ఈ తేదీ చెల్లు 


ఆం. ధాపథం 
పండితులూ, 


7] 


న్‌ా 


కల 


భోర తీ. 


తుందని తెలుస్తుంది. కీ. శ. 616 నాటికి రెండవ 
పులకేశి వేంగీదేశాన్ని జయించి తనకి ఇష్టమయిన 
తమ్ముడిని తూల్పు.పాంతానికి యువరాజుగా “చేశాడని 
గట్స్స్‌గా చెప్పవచ్చు. 


మొవటి అధ్యాయం చాళుక్యుల మూలం. 
జన్మస్టృలాలని చర్చిస్తుంది. “చలికి అన్నమాట 
ఒకరి పేరుగా కనిపిస్తుందని ఇక్కడ _ చెప్పవచ్చు. 


ఉదాహరణకి, ఇక్ష్వాకుల శాసనాలలో “స్కంద చలికి 
వంటిపేర్చు కనిపిస్తాయి. మొదటిలో ఇది ఒక వ్యక్తి 
"పేరు. తమంగా దాని , పాముఖ్యత పెరిగిపోయి 
వంశనామంగా మారిపోయి ది. వంశనామం మాత్రమే 
కాక “విషయనామంి” కూడా అయిపోయింది-పూగీయ, 
హిరణ్యక్క ధనకుల పేరులవలె. “చలికి వంశంవలన 
ఒక రాజ్యవిభాగానికి చాళుక్యుల పేర్రు వచ్చింది. 
చాళుక్య “విషయం” ముదివేము అ(గహారం నేటి 
కర్నూలు-కడప- మహ బూబ్‌నగర్‌ (జిల్లా ల (ప్రాంతంలో 


ఉండేవి. సరిగ్గా యెక్కడ, అన్న విషయం వివాద 
నీయం. 

కరికాలచోళుడు, (తిలోచన పల్శృవులకి సలిబం 
ధించిన దీర్హమయిన చర్చ అనవసరం అనిపిస్తుంది, 


అసందర్భమయిన వని కూడా అనిపిస్తుంది. ( పేజీలు 
60-65). విష (లేక భట్టుసోమయాజి) పెంచిన 
వాడు కనుక నిష్ణువర్శనుడన్న బిరుదువచ్చి ఉండ 
వచ్చునని రచయిత సూచించారు. ఇది గమనించదగిన 
సూచన, తూళ్పు చాళ' క్యులుచేసిన దానాల సాంప 
దాయాలని ఆధారంగా తీసుకుని [శీ వెంకటకృష్ణారావు 
గారు ఈ రాజు అసలు పేరు జయసింహుడయి ఉండ 
వచ్చునని అన్నాలు. 

రెండవ అధ్యాయంలో తూర్పు చాళుక్యుల 
విజయాలు, వారి సామాజ్యం స్పిరపడటం--వాటికి 


ఎల 


న్య మ మయ 
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, సంబంధించిన చర్య ఉంది. మూడు నాలుగవ అధ్యా 


యాలుస్తా మాజ్య విస్తరణ యుద్దాలకి సంబం 
ధించినవి. మిగిలిన వాటిలో పదకొండవ అధ్యాయం 
(సుప్రసిద్దుడయిను రాజరాజనరేందుడి కాలంలో 
సాహిత్య పోషణని చక్కగా వర్షిస్తుంది. ఈ కాలం 
నిజంగా “ఆం ధోర్భరణి కాలాలలో ఒకటి. 


పన్నెండునుంచి. పధ్నాలుగవ అధ్యాయాలలో 
వేంగీ చాళ)క్యుల చర్మితయెక్క ఉత్తరభాగం చర్చ, 
చాళుక్య-చోళ సామాజ్య చరిత 
ఈ కాలంలో ఆంధ్మపాంథంలో మతం ,(పనక్తి చాలా 
కనిపిసు ది. రాజకీయ పరిస్తితి కళలో లంగా ఉన్నప్ప 
టి ా. న 
టికీ ఎన్నో ఆలయాలు వెలిశాయి. 


చర్చ ఉన్నాయి. 


వెలనాటి (చోళులు వంశంయొక్క జొన్నత్యలి 
ఎలా అధికం అవుతూవచ్చిందో పదిహేను, పదహారవ 
ఆధ్యాయాలు వర్థిస్తాయి. చివరి అధ్యాయం వెలనాటి 
దుర్శయులు కాకతీయులు కళింగ తూర్పు ఆంధ 
దేశాల విజయంవలన ఏవిధంగా పతనమయ్యారో 
తెలుపుతుంది. 

పుస్తకం నిండా ఉపయోగకరమయిన * ఉత్నేఖ 
నాలు ఉన్నాయి. చివగ అకారాది సూచిక ఉంది" 


ఒక గొప్ప పండితును రాసీ ఈ ఉపయోగ 


కరమయిన [గింథాన్ని వెలునరించినందుకు ఆం(ధ్మ పదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడెమోవారిని అభినందించాలి. రచయిత 


జీవితకాలంలో ఈ పుస్తకం (పచురణ కాకపోవటం, 

అప అసంపూర్జంగా ఉండిపోవటం దురదృష్ట కరం, 

స్రీ ఐ, కె. శర్మ, 

(గమనిక : పయి సమీక్ట (శీ శర్మగారి ఇంగ్లీషు 
మూలానికి అనువాదం) 
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